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Deutsch EHE’M

1. Allgemeine Benutzerhinweise

1.1 Informationen zum Gebrauch der Bedienungsanleitung

c Bevor Sie das Ger (it zum ersten Mal in Betrieb nehmen, muss die Bedienungs-
anleitung vollst ;indig gelesen und verstanden werden.

Betrachten Sie die Bedienungsanleitung als Teil des Produkts und bewahren Sie sie gut und er-
reichbar auf.

F iigen Sie diese Bedienungsanleitung bei Weitergabe des Ger its an Dritte bei.

1.2 Symbolerkl jirung
Die folgenden Symbole werden auf dem Ger it verwendet:

@ Das Ger (it darf nur in Innenr gumen f jir aquaristische Einsatzbereiche verwendet werden.
@ Das Ger it besitzt die Schutzklasse I11.

Das Ger (it ist nach den jeweiligen nationalen Vorschriften und Richtlinien approbiert und
entspricht den EU-Normen.

Die folgenden Symbole und Signalworte werden in dieser Bedienungsanleitung verwendet:

ﬁ GEFAHR!
Das Symbol weist auf eine drohende Gefahr durch Stromschlag hin, die den Tod oder
eine schwere K jirperverletzung zur Folge haben kann.

C WARNUNG!
Das Symbol weist auf eine drohende Gefahr hin, die eine mittlere bis leichte K jrperver-
letzung oder ein gesundheitliches Risiko zur Folge haben kann.

VORSICHT!
A Das Symbol weist auf die Gefahr von Sachsch ¢den hin.
Hinweis mit n jitzlichen Informationen und Tipps.
Darstellungskonvention:
[X>A Verweis auf eine Abbildung, hier Verweis auf Abbildung A.
> Sie werden zu einer Handlung aufgefordert.

2. Einsatzgebiet

Das Ger (it und alle im Lieferumfang enthaltenen Teile sind f ;i die Benutzung im privaten Bereich
bestimmt und d #rfen ausschlie jilich verwendet werden:

¢h zur Steuerung der Beleuchtung Ihres Aquariums
¢dnur in Verbindung mit EHEIM powerLED+ Leuchten und EHEIM powersupply Netzteilen
¢ unter Einhaltung der technischen Daten
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Der EHEIM LEDcontrol+e ist speziell konzipiert fur den Betrieb folgender Leuchten:

EHEIM powerLED+ ab Serien-Nr. 17xx05
Sie k ¢innen die Farbkan ¢le getrennnt voneinander ansteuern und damit sowohl die Licht-
farbe als auch den Helligkeitsverlauf programmieren.

3. Sicherheitshinweise

Von diesem Ger it k innen Gefahren f jir Personen und Sachwerte ausgehen, wenn das
Ger it unsachgem j s bzw. nicht dem Verwendungszweck entsprechend eingesetzt wird
oder wenn die Sicherheitshinweise nicht beachtet werden.

F {r lhre Sicherheit

A ikDie Ger jteverpackung und Kleinteile nicht in die H jinde von Kindern oder
Personen, die sich ihrer Handlungen nicht bewusst sind, gelangen lassen,
da hiervon Gefahren ausgehen k jinnen (Erstickungsgefahr!). Von Tieren
fern halten.

A (:Dieses Ger jit ist nicht f ir den Gebrauch von Personen (einschlie lich Kin-
dern) mit verringerten k irperlichen, sensorischen oder geistigen F thigkei-
ten oder Mangel an Erfahrung und Wissen bestimmt, es sei denn, sie wer-
den beaufsichtigt oder erhielten eine Anweisung hinsichtlich des Gebrauchs
des Ger jites von einer Person, die f jir ihre Sicherheit verantwortlich ist.
Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit
dem Ger jit spielen.

A ¢&Nur f jir europ gische M jirkte:

Dieses Ger jit kann von Kindern ab 3 Jahren und dar jiber sowie von Per-
sonen mit verringerten physischen, sensorischen oder mentalen F jthigkei-
ten oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie be-

aufsichtigt oder bez jglich des sicheren Gebrauchs des Ger jites unterwie-
senwurden und die daraus resultierenden Gefahren verstehen. Kinder d jir-
fen nicht mit dem Ger jit spielen. Reinigung und Benutzer-Wartung d jirfen
nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung durchgef jthrt werden.

A (tDas Ger jit wird in Verbindung mit EHEIM powerLED+ Leuchten und EHEIM
powersupply Netzteilen betrieben. Beachten sie die Bedienungsanleitung
der Leuchte, insbesondere die Kapitel Sicherheit, Inbetriebnahme, Bedie-
nung und Wartung!

(tF iihren Sie vor Benutzung eine Sichtkontrolle durch, um sicherzustellen,
dass das Ger jit, inshesondere Netzteil und Stecker, unbesch jidigt sind.
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(Benutzen Sie das Ger jt nicht, wenn es nicht ordnungsgem ¢  funktioniert
oder wenn es besch jidigt ist.

{Benutzen Sie das Ger jit niemals mit einem besch jidigten Netzkabel oder
Netzteil.

(Reparaturen d jrfen ausschlie @lich von einer EHEIM Servicestelle durch-
gef jthrt werden.

A (tTragen Sie das Ger jit nicht an den Anschlusskabeln.
(tF jihren Sie nur Arbeiten durch, die in dieser Anleitung beschrieben sind.
(1Sch jtzen Sie das Netzkabel vor Hitze, I und scharfen Kanten.
(tNehmen Sie niemals technische ¢nderungen am Ger jit vor.
(tVerwenden Sie nur Original-Ersatzteile und -Zubeh jir f jir das Ger ji.

(tTrennen Sie nach einer Wasserleckage bzw. wenn die Fehlerstrom-Schutz-
einrichtung ausl jist, sofort alle Ger jite im Aquarium vom Stromnetz.

(kTrennen Sie grunds jitzlich alle Ger jite im Aquarium vom Stromnetz, wenn
sie nicht benutzt werden, bevor Sie Ger (ite ein- bzw. aushauen und vor allen
Reinigungs- und Wartungsarbeiten.

(tDas Ger (it darf nicht auf oder innerhalb der Aquarienabdeckung platziert
werden.

¢hDie elektrischen Daten des Ger jites m jissen mit den Daten des Netzteils
(bereinstimmen. Sie jinden diese Daten auf dem Typenschild, der Verpa-
ckung oder in dieser Anleitung.

B> B

4. Installation

A Das Ger it wird in Verbindung mit EHEIM powerLED+ Leuchten und EHEIM powersupply
Netzteilen betrieben. Beachten Sie die Bedienungsanleitung der Leuchte, inshesondere die
Kapitel Sicherheit, Inbetriebnahme, Bedienung und Wartung!

ﬁ Gefahr! Stromschlag!
Platzieren Sie das Ger it nicht auf oder innerhalb der Aquarienabdeckung!

4.1 Systemvoraussetzung
WLAN-f jthige Endger gite (Smart-Phone, Tablet, Notebook ect.)

5. Inbetriebnahme

5.1 Netzwerk erstellen bzw. verbinden
Steckverbindungen des EHEIM-Netzteiles bb und der powerLED+ Leuchte € mit LEDcontrol+e
a verhinden.
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Bei Verwendung eine EHEIM 2-fach Verteilers d Art.-Nr. 4200050 k ¢innen auch mehrere
powerLED+ betrieben werden.

Nicht im Lieferumfang enthalten! Maximalbelastung des Netzteils beachten (siehe Typen-
schild des EHEIM Netzteils der Leuchte)

Netzstecker des EHEIM-Netzteils in die Steckdose stecken. StatusLED e des LEDcontrol+e
leuchtet:

(v Status-LED blinkt wei ¢: Netzwerk wird gesucht bzw. erstellt.
i+ Status-LED leuchtet blau: Ein neues Netzwerk wurde erstellt.

5.2 Verbinden mit WLAN-Netzwerk

#ffnen Sie die Netzwerkeinstellungen Ihres Endger (ites (Smart-Phone, Table, Notebook etc.).
Verbinden Sie das Endger it mit dem WLAN-Netzwerk (SSID)EHEIM light XXXXXXXXX Geben
Sie den Netzwerksicherheitsschl jissel (Key) ein.

Sie finden die SSID sowie den Netzwerksicherheitsschl jissel (Key) auf dem Etikett an der R jick
seite des Ger jites. Alternativ k ginnen Sie auch den QR-Code 1 (siehe Etikett) f ir den Verbin
dungsaufbau scannen.

5.3 Aufrufen der Webseite
& (iffnen Sie Ihren Webbrowser und geben Sie die folgende Web-Adresse ein:
http://192.168.1.1

Alternativ k ¢innen Sie auch den QR-Code 2 (siehe Etikett) scannen um die Software im
Browser zu gffnen.

5.4 Start Konfiguration
Gew jinschte Sprache in der Sprachauswahl w jthlen und mit der Erstkon jiguration fortfahren.
Den Anweisungen entsprechend folgen.

5.5 Bedeutung Status-LED

{h Status-LED blinkt wei ¢i: Netzwerk wird gesucht bzw. erstellt.

i Status-LED leuchtet blau: Ein neues Netzwerk wurde erstellt.

{Status-LED leuchtet gr n: Ger jit ist mit einem anderen EHEIM digital-Ger it verbunden

6. Funktion Touchfeld

SRESET
Ber ¢thren Sie das Touchfeld# mit einem Finger f jir ca. 8 bis 10 Sekunden, bis die Status-LED im
Farbwechsel leuchtet. Leuchtet die Status-LED gr ¢#n, ist der Reset abgeschlossen und das Ger (it
erstellt sein Netzwerk erneut. Netzwerksicherheitsschl #issel (Key) undQR-Code 1 sind ung ltig.
Die Verbindung mit dem Netzwerk ist ohne Netzwerksicherheitsschl jissel (Key) m jglich.

7. Entsorgung

Beachten Sie im Falle der Entsorgung des Ger its die jeweiligen gesetzlichen Vor-
schriften. Information zur Entsorgung von elektrischen und elektronischen Ger jiten
in der europ (lischen Gemeinschaft: Innerhalb der Europ (lischen Gemeinschaft wird
f jir elektrisch betriebene Ger (ite die Entsorgung durch nationale Regelungen vorgege-
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ben, die auf der EU-Richtlinie 2012/19/EU iber Elektronik-Altger jite (WEEE) basie-
ren. Danach darf das Ger it nicht mehr mit dem kommunalen oder Hausm il entsorgt
werden. Das Ger (it wird bei den kommunalen Sammelstellen bzw. Wertstoffh ifen ko-
stenlos entgegengenommen. Die Produktverpackung besteht aus recyclingf jthigen

Materialien. Entsorgen Sie diese umweltgerecht und f jthren diese der Wiederverwer-

tung zu.

F (ir Deutschland gilt:Besitzer von Altger giten aus privaten Haushalten k ¢innen diese
bei den Sammelstellen der iffentlich-rechtlichen Entsorgungstr jiger oder bei den von
Herstellern oder Vertreibern im Sinne des ElektroG eingerichteten R jicknahmestellen
unentgeltlich abgeben.

8. Technische Daten

EHEIM LEDcontrol+e

Typ-Nr. 4200140
Input 24V DC
Output Max. 180 Watt
T/
OH“ B97 xH97 x T 28 mm

WiFi 2.4GHz ($IEEE802.11 b/g/n
Q Ausgestrahlte Sendeleistung: <= 20 dBm

hd Frequenzb ¢inder: Kanal 1 - 11 /2412 MHz % 2462 MHz
Sicherheitsschl jissel: WPA, WPA2, WPA/WPA2

Hiermit erkl $irtEHEIM GmbH & Co. KG, dass der Funkanlagentyp EHEIM LEDcontrol+e der Richt-
linie 2014/53/EU entspricht.

Der vollst jindige Text der EU-Konformit itserkl ¢irung ist unter der folgenden Internetadresse
verf ggbar:www.eheim.com
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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
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b)
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d)

e
f)
g

—

=

h)
D]
)]

k

)

D)

WARNING ¢ To guard against injury, basic safety precautions should be observed including

the following.

READ AND FOLLOW ALL SAFETY INSTRUCTIONS.

DANGER 7o avoid possible electric shock, special care should be taken since water is employed
inthe use of aquarium equipment. For each of the following situations, do not attempt repairs by yourself;
return the appliance to an authorized service facility for service or discard the appliance.

1) If the appliance falls into the water, DON jiTreach for it! First unplug it and then retrieve it. If elec-
trical components of the appliance get wet, unplug the appliance immediately. (Nonimmersible
equipment only)

2) If the appliance shows any sign of abnormal water leakage, immediately unplug it from the power
source. (Immersible equipment only)

3) Carefully examine the appliance after installation. It should not be plugged in if there is water on
parts not intended to be wet.

4) Do not operate any appliance if it has a damaged cord or plug, or if it is malfunctioning or has
been dropped or damaged in any manner.

5) Toavoid the possibility of the appliance plug or receptacle getting wet, po-
sition aquarium stand and tank to one side of a wall-mounted receptacle
to prevent water from dripping onto the receptacle or plug. A ¢drip loop i
shown in the figure, should be arranged by the user for each cord connec-
ting an aquarium appliance to a receptacle. The jdrip loop ¢ is that part o
the cord below the level of the receptacle, or the connector if an extension
cord is used, to prevent water traveling along the cord and coming in con- LDOFgg Y
tact with the receptacle. If the plug or socket does get wet, DON #Tunplug
the cord. Disconnect the fuse or circuit breaker that supplies power to the appliance. Then unplug
and examine for presence of water in the receptacle.

Close supervision is necessary when any appliance is used by or near children.

To avoid injury, do not contact moving parts or hot parts such as heaters, reflectors, lamp bulbs, and
the like.

Always unplug an appliance from an outlet when not in use, before putting on or taking off parts, and
before cleaning. Never yank cord to pull plug from outlet. Grasp the plug and pull to disconnect.

Do not use an appliance for other than intended use. The use of attachments not recommended or
sold by the appliance manufacturer may cause an unsafe condition.

Do not install or store the appliance where it will be exposed to the weather or to temperatures below
freezing.

Make sure an appliance mounted on a tank is securely installed before operating it.

Read and observe all the important notices on the appliance.

If an extension cord is necessary, a cord with a proper rating should be used. A cord rated for less am-
peres or watts than the appliance rating may overheat. Care should be taken to arrange the cord so
that it will not be tripped over or pulled.

This unit may only be operated with a class Il power supply unit.

(fSAVE THESE INSTRUCTIONS




FCC WARNING STATEMENT (USA only)

/\ FCCCAUTION
This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject
to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device
must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.

Any changes or modifications not expressly approved by the party re-
sponsible for compliance could void the user js authority to operate the
equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits
for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits
are designed to provide reasonable protection against harmful interference in
aresidential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instruc-
tions, may cause harmful interference to radio communications. However,
there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation.
If this equipment does cause harmful interference to radio or television recep-
tion, which can be determined by turning the equipment off and on, the user
is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following
measures:

JReorient or relocate the receiving antenna.
Mncrease the separation between the equipment and receiver.

¢Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which
the receiver is connected.

JConsult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
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1. General User Instructions

1.1 Information about the Use of the User Instructions

c Before using the device for the first time, the user instructions must be fully
read and understood.

Consider the user instructions to be a part of the product and keep them safely and rea-
dily accessible.

Include these user instructions when passing on the device to a third party.

1.2 Explanation of the Symbols
The following symbols are used on the device:

The device must only be used indoors for aquaristic application areas.
@ The device has protection class III.

The device is certified in accordance with the respective national regulations and guide-
lines and complies with the EU standards.
The following symbols and signal words are used in these user instructions:

DANGER!
The symbol indicates an imminent danger of electric shock that can result in death or
serious bodily injury.

WARNING!
The symbol indicates an imminent danger that can result in a moderate or slight bodily
injury or is a risk to health.

CAUTION!
The symbol indicates the risk of material damage.

Advice with useful information and tips.
Presentation conventions:
X>A Reference to an illustration, here reference to lllustration A.

> You are prompted to take action.

2. Area of Application

The device and all items included in the scope of supply are intended for use in private areas
and must be exclusively used:

¢ For the control of the illumination of your aquarium
#Only in combination with EHEIM powerLED+ lamps and EHEIM powersupply power supply
¢ In compliance with the technical data
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The EHEIM LEDcontrol+e is designed especially for the operation of the following lamps:

EHEIM powerLED+ from serial number 17xx05
The colour channels can be controlled separately from each other and thereby not only
the light colour but also the brightness scale can be programmed.

3. Safety Instructions

There are risks for people and property associated with this device if it is not used cor-
rectly and properly or in accordance with its intended purpose or if the safety instruc-
tions are not observed.

For your safety

A ¢iDo not allow the device packaging and small parts to get into the hands of chil-
dren or persons who are not fully in control of their actions as this can be dan-
gerous (risk of suffocation!). Keep away from animals.

A ¢liThis equipment is not intended for use by persons (including children) with li-
mited physical, sensory or mental abilities or for persons with no experience or
knowledge unless they are supervised by a person respond for safety or unless
they have received from such a person instructions on how to use the equipment.
Children should be supervised to ensure that they do not play with the equipment.

¢tOnly for EU countries:
This equipment can be used by children above the age of 3 or by persons with
reduced physical, mental or sensory capacities or a lack of experience or
knowledge, provided they are supervised or have received instruction in the safe
use of the equipment and therefore understand the risks involved. Do not allow
children to play with this equipment. Do not allow children to clean or conduct
user maintenance without supervision.

A (iThe device must be operated in combination with EHEIM powerLED+ lamps and
EHEIM powersupply power supplies. Observe the user instructions of the lamps,
in particular, the chapters Safety, Putting into Operation, Operation and Main-
tenance!

(Before use, carry out a visual inspection in order to ensure that the device, espe-
cially the power supply unit and plug, are not damaged.

¢iDo not use the device if it does not function properly or if it is damaged.

(iNever use the device with a damaged power cord or power supply unit.

¢4Repairs must be carried out exclusively by an EHEIM service centre.
A\ (Do not carry the device by the connecting cable.

¢tOnly carry out the activities that are described in these instructions.
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¢iProtect the power cable from heat, oil and sharp edges.
¢iNever make technical alterations to the device.
¢WUse only original spare parts and accessories for the device.

A ¢limmediately disconnect all equipment in the aquarium from the mains supply fol-
lowing a water leak or the tripping of the residual current protection device.

A (Wlways disconnect all equipment in the aguarium from the mains supply when
it is not in use, before you install and / or remove equipment and before all clea-
ning and maintenance work.

¢iThe device must not be placed on or inside the aquarium cover.

(iThe electrical data of the device must correspond to the data of the power supply.
This data can be found on the rating plate, on the packaging or in these instructions.

4. Installation

A The device is operated in connection with EHEIM powerLED+ lamps and EHEIM
powersupply power supplies. Refer to the operating manual of the lamp, in particular
the chapter about safety, startup, service and maintenance!

Danger! Electric Shock!
A Do not place the device on or in the aquarium cover!

4.1 System requirements
Wi-Fi-compatible (smart phone, tablet, notebook etc.)
5. Start-up

5.1 Setting up or connecting to a network
Connect the plug connectors of the EHEIM power supply o and the powerLED+ lamp < with the
LEDcontrol+e a.

When using an EHEIM 2-way switch d Article-number 4200050, multiple powerLED+ can be operated.

Not included in the scope of delivery! The maximum load of the power supply must be observed
(see type plate of the EHEIM power supply of the lamp)

Insert the plug of the EHEIM power supply in the power socket.
The statusLED e of the LEDcontrol+e glows:

¢ Status LED flashes white: Network is being searched or created.
¢ Status LED flashes blue: A new network has been created.

5.2 Connection to the Wi-Fi network
Open the network settings of your end device (smartphone, tablet, notebook etc.). Connect the end
device to the Wi-Fi network (SSID) EHEIM light XXXXXXXXX Enter the network security key.

You will find the SSID and the network security key on the label on the back of the device. Alterna-



English

tively, you can scan the QR code 1 (see label) to set up the connection.

5.3 Go to the website
¢ Open your web browser and enter the following web address:
http://192.168.1.1

Alternatively, you can scan the QR code 2 (see label) to open the software in the browser.

5.4 Start configuration

Select the desired language in the language selection and continue with the initial configuration.
Follow the instructions.

5.5 Meaning of status LED

¢ Status LED flashes white: Network is being searched or created.

{Status LED flashes blue: A new network has been created.

(Status LED flashes green: Device is connected to another EHEIM digital device.

6. Touch panel function

RESET
Touch the touch field #F with a finger for approx. 8 to 10 seconds until the status LED changes
color. If the status LED lights up green, the reset is complete and the device has been created the
network again. The network security key and QR code 1 are invalid. The network can be connec-
ted to without the network security key.

7. Disposal

When disposing of the appliance, heed the respective statutory regulations. Information on
the disposal of electrical and electronic appliances in the European Union: Within the Euro-
pean Union, disposal of electrically operated appliances is governed by national regulations
that are based on the EU Directive 2012/19/EU on waste electrical and electronic equipment
(WEEE). The appliance may no longer be disposed of with the municipal or household waste.
The appliance will be accepted free of charge at municipal collection points or recycling cen-
tres. The product packaging is made up of recyclable materials. Dispose of them in an envi-
ronmentally responsible manner and take them for recycling.

8. Technical data

EHEIM LEDcontrol+e

Type no. 4200140
Input 24V DC
Output Max. 180 watt

T@]}u B97xHO7xT 28 mm
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WiFi 2.4GHz (HlEEE802.11 b/g/n

— Transmitting power: <= 20 dBm
C
° Frequency bands: Channel 1 - 11/ 2412 MHz % 2462 MHz

Security keys: WPA, WPA2, WPA/WPA2

Hereby, EHEIM GmbH & Co. KG, declares that the radio equipment type EHEIM LEDcontrol+e
is in compliance with Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address:
www.eheim.com
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1. Instructions d jutilisation g jin jirales

1.1 Informations ¢ propos de | jiutilisation du mode d jiemploi

ﬁ Le mode d jiemploi doit avoir (it ¢ enti jirement lu et compris avant de mettre | jiap-
pareil en service pour la premi ire fois.

Le mode d jiemploi doit gitre consid ¢r i comme faisant partie du produit et conserv
en un endroit facilement accessible.

Joignez le pr jisent mode d jiemploi si vous c jidez | jiappareil # un tiers.

1.2 Explication des symboles
Les symboles suivants sont utilis js sur | jappareil:

@ L grappareil doit itre utilis ¢ exclusivement pour des applications d jiaquariophilie I jint grieur
@ L frappareil poss jide la classe de protection I1I.

L sappareil a (it ;t approuv & conform jiment aux prescriptions et directives nationales respec-
tives et il est conforme aux normes de | SUE.

Les symboles et termes de signalisation suivants sont utilis ¢s le pr jisent mode d jiemploi:

DANGER!
A Ce symbole signale un danger direct par tlectrocution, dont la cons jiquence pourrait jitre
de graves blessures ou m jime la mort.

ﬁ AVERTISSEMENT!
Ce symbole signale un danger direct dont la cons giquence pourrait jitre des blessures de
faible {» moyenne gravit ¢ ou un risque pour la sant .

A PRUDENCE ! . )
Ce symbole signale un risque de dommages mat jiriels.
Remarque avec informations et conseils utiles.
Convention de repr jisentation:
X>A Renvoi ¢ une figure, ici renvoi i la figure A.

> Vous ites invit i (i effet une manipulation.

2. Domaine d jtapplication

L fiappareil et toutes les pi jices incluses sont con jius pour une utilisation dans le domaine priv ¢ et
doivent gitre utilis jis exclusivement:

¢ ih la commande de |} iclairage de votre aguarium
(iseulement en association avec les lampes EHEIM powerLED+ et les blocs d'alimentation EHEIM
powersupply.
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{ien respectant les caract jiristiques techniques
EHEIM LEDcontrol+e est con jiu sp jicialement pour une utilisation avec les lampes suivantes :

EHEIM powerLED+ i partir du N ¢ de s jrie 17xx05

Vous pouvez commander les canaux de couleur s jipar jiment les uns des autres et ainsi programmer

 la fois la couleur lumineuse et la courbe de luminosit 3.

3. Consignes de s jicurit it

Des risques pour les personnes et les biens peuvent jmaner de cet appareil s jil est utilis s
de mani e incorrecte ou non conform jiment i | jiusage pour lequel il a it ji con jiu, ou en

core i les consignes de s jicurit ji ne sont pas respect jies.
Pour votre s jicurit

(iGardez | jiemballage de | jappareil et les petites pi jices hors de port e des enfants
ou des personnes qui ne sont pas conscientes de leurs actions, car cela peut (jtre
dangereux (risque de suffocation !). Tenir # distance des animaux.

A\ {iCetappareil n jiest pas destin s  jtre utilis  par des personnes (enfants y compris)

aux capacit s physiques, sensorielles ou intellectuelles limit jies ou d jipourvues
d jiexp jrience ou de connaissance, j moins qu jielles ne se trouvent sous la sur-
veillance d jfune personne responsable de la s jicurit s ou ob flissent (i ses recom-
mendations sur lamani jire d jutiliser | jappareil. Veillez surveiller les enfants afin
de pouvoir jitre certain qu ils ne jouent pas avec | jiappareil.

A (¥8eulement pour les pays de I'UE:

Cetappareil peut jtre utilis  par des enfants ;i partir de | jige de 3 ans, ainsi que
par des personnes aux capacit s physiques, sensorielles ou mentales r jiduites
oud fipourvues d jiexp irience et de connaissance, si elles sont surveill jfes ou ont
re jhu des instructions sur | jutilisation en toute s jurit : de | jiappareil ainsi que sur
les dangers qui enr jisultent.

¢IL'appareil doit jitre utilis  avec les lampes EHEIM powerLED+ et les blocs d'ali-
mentation EHEIM powersupply. Veuillez consulter le mode d'emploi de la lampe,
en particulier les chapitres S jicurit i, Mise en service, Utilisation et Mainten-
ance!

({Effectuez un contr e visuel avant | jutilisation afin de vous assurer que | jiappareil,
notamment le bloc d jialimentation et la fiche, ne pr jisentent aucun dommage.

(INe pas utiliser I'appareil, s'il ne fonctionne pas correctement ou s'il est endom-
mag j.

¢IN jutilisez jamais | jiappareil avec un ¢ ible r jiseau ou un composant r jiseau abim j.

(N jutilisez jamais | jappareil si le bloc d jalimentation est endommag .
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A (INe portez pas | iappareil par les ¢ jibles de raccordement.
(iLesr fiparations doivent exclusivement tre alis jes par un point de S.A.V. EHEIM
(N jieffectuez que les travaux qui sont d jicrits dans la pr jisente notice d jutilisation.
(Prot jigez le ¢ jible secteur de la chaleur, de | jhuile et des ar jites vives.
¢IN rapportez jamais de modifications techniques | jappareil.
¢Utilisez exclusivement des pi jices de rechange et accessoires d jorigine pour
| jappareil.
A (D oranchez imm jidiatement tous les appareils pr jisents dans | jiaquarium du r j-

seau jlectrique apr s une fuite d jieau ou en cas de d jiclenchement du disposi-
tif de protection diff jrentielle.

A (D Jhoranchez syst jmatiquement tous les appareils pr jisents dans | jaquarium du
r iseau jlectrique lorsqu ils ne sont pas utilis jis, avantd jiinstaller ou de d imonter
des appareils et avant tous les travaux de nettoyage et d jientretien.
¢IL jiappareil ne doit pas (jtre plac jhsur ou ¢! fint grieur du couvercle de | Jaquarium.
¢lLes done jlectriques de I'appareil doivent correspondre i celles du bloc d'ali-

mentation. Vous trouverez ces donn jies sur la plague signal jtique, sur I'embal-
lage ou dans ce manuel.

4. Installation

A L'appareil est utilis ;» en combinaison avec les luminaires EHEIM powerLED+ et les blocs d'ali-
mentation EHEIM powersupply. Respectez le mode d'emploi du luminaire, en particulier les
chapitres S gicurit b, Mise en service, Utilisation et Maintenance!
Danger! jlectrocution!
L : \ Ne placez pas | jrappareil sur ou | dint jtrieur du couvercle de | jraquarium!
4.1 Configuration requise
Terminaux avec connexion Wi-fi (Smartphone, tablette, PC portable, etc.)

5. Mise en service

5.1 jtablissement ou connexion du r jisea
Relier les connecteurs du bloc d jtalimentation EHEIMO et de la lampe powerLED+e C au con-
tr ¢hleur LEDcontrol+a.

L jtutilisation d jhun distributeur double EHEI, N ;i de r jif. 4200050, permet jigalement de com
mander plusieurs lampes powerLED+.

Non fourni! Tenir compte de la charge maximale du bloc d jfalimentation (voir la plaque si
gnal jitique du bloc d jtalimentation EHEIM de la lampe)
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Ins grer la fiche secteur du bloc d jlalimentation EHEIM dans la prise jilectrique. La LED d ji¢itat
du contr gleur classicLEDcontrol+e s gallume:

¢ La LED d ¢ itat s jallume en blanc: recherche, respectivement cr gation d jfun r jiseau.
¢ La LED d ¢4 jitat clignote en bleu: un nouveau r jiseau a it ¢ cr ¢ b

5.2 Connexion au r jiseau Wi-fi

Ouvrez les param itres r jiseau de votre terminal (smartphone, tablette, Notebook etc.). Connectez
le terminal avec le r jiseau Wi-Fi (SSID)EHEIM light XXXXXXXXX Saisissez la cl s de s jseurit ¢ du
r jiseau (Key).

Vous trouverez le SSID et la cl i de s gicurit (i r iseau (Key) sur I' jitiquette situ gie ¢ I'arri jire de I'appareil.
Vous pouvez jigalement scanner le QR Code 1 (voir gitiquette) pour | i #tablissement de la connexion.

5.3 Affichage de la page Web
¢ Ouvrez votre navigateur Web et saisissez | jiadresse web suivante:
http://192.168.1.1

Vous pouvez g galement scanner le QR Code 2 (voir jtiquette) pour ouvrir le logiciel dans
le navigateur.

5.4 D jimarrage de la configuration
S jilectionner la langue souhait jie et continuer avec la premi jire configuration. Suivre les instruc
tions.

5.5 Signification de la LED d i} jitat

¢ La LED d i jitat s jhallume en blanc: recherche, respectivement cr jiation d jun r jiseau.
JLa LED d ¢ jitat clignote en bleu: un nouveau r jiseau a it i cr g

JLa LED d j jitat s jsallume en vert: | jlappareil est connect ;i avec un autre appareil digital EHEIM.

6. Fonction cran tactile

R GINITIALISER
Touche le champ tactile - avec un doigt pendant environ 8 4 10 secondes, jusqu’ i ce que la LED
d" jitat s'allume en changeant de couleur. Si la LED d' jitat est verte, la r ginitialisation est termin e
et I'appareil cr ie ¢ nouveau son r jiseau. La cl i de s jicurit i r iseau (Key) eode QR 1 ne sont
pas valides. La connexion au r jiseau est possible sans la cl i de s gicurit i r fiseau (Key).

7. limination/destruction

Pour jliminer/d jstruire | jiappareil, respectez les prescriptions | jigales en vigueur.
Informations relatives ¢ | ik ¢illimination des appareils jlectriques et jilectroniques
au sein de | ;:Union Europ gienne: Au sein de la Communaut ¢k Europ jienne, | i ¢ilimi
nation/la destruction des appareils jtlectriques est r jglement jte par des r jigle-
ments nationaux bas (is sur la directive UE 2012/19/UE relative aux appareils
(Mlectroniques usag (s (WEEE (D jichets d # jiquipements lectriques et ilectron
ques)). Conform iment i cette directive, | jlappareil ne doit plus gitre #imin ;4 avec
les d jichets communaux ou m ¢inagers. L jiappareil peut jitre d (ipos ik gratuitement
aupr s des points de collecte ou d jchetteries municipaux. L jiemballage du pro-
duit est compos (& de mat jiriaux recyclables. j#liminez ces mat jiriaux de mani jire
non polluante et faites-les parvenir ¢ un point de recyclage.
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8. Caract jristiques techniques

EHEIM LEDcontrol+e

N it de mod jtle 4200140

Entr e 24V DC

Sortie Max. 180 watts

7
T}“ B97xH97xT28 mm

WiFi 2.4GHz ($IEEE802.11 b/g/n
Q Puissance d' jimission: <= 20 dBm

-~ Bandes de fr jiquences: Canal 1 - 11 /2412 MHz 2462 MHz
Cl @ de s eurit @& WPA, WPA2, WPA/WPA2

Par la pr ¢isente,EHEIM GmbH & Co. KG que le type d'installation radio jilectriqueEHEIM LED-
control+e est conforme i la directive 2014/53/UE.

Le texte complet de la d jiclaration de conformit (& UE est disponible ¢ I'adresse Internet suivante:
www.eheim.com
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1. Algemene instructies voor gebruikers

1.1 Informatie over het gebruik van de gebruiksaanwijzing

A Voordat u het apparaat voor de eerste keer in gebruik neemt, moet u de gebruik-
saanwijzing helemaal gelezen en begrepen hebben.

Beschouw de gebruiksaanwijzing als een onderdeel van het product en bewaar de ge-
bruiksaanwijzing zorg vuldig op een bereikbare locatie.

Voeg deze gebruiksaanwijzing bij als het apparaat aan een derde wordt overgedragen.

1.2 Betekenis van de symbolen
De volgende symbolen worden op het apparaat gebruikt:

@ Het apparaat mag alleen binnenshuis voor aquariumtoepassingen worden gebruikt.
@ Het apparaat heeft beschermingsklasse IlI.

Het apparaat is toegelaten volgens de toepasselijke nationale voorschriften en richtlijnen
en voldoet aan de EU-normen.

De volgende symbolen en signaalwoorden worden in deze bedieningshandleiding gebruikt:
GEVAAR!

A Dit symbool maakt attent op een dreigend gevaar door een elektrische schok die ernstig of
zelfs dodelijk lichamelijk letsel tot gevolg kan hebben.

WAARSCHUWING!
A Dit symbool maakt attent op een dreigend gevaar dat middelzwaar of licht lichamelijk
letsel tot gevolg kan hebben of een gezondheidsrisico kan inhouden.

VOORZICHTIG!
A Dit symbool maakt attent op het risico van materi jile schade.

Aanwijzing met nuttige informatie en tips.
Weergaveconventie:
[X>A  Verwijzing naar een afbeelding, hier een verwijzing naar afbeelding A.

> U dient een handeling uit te voeren.

2. Toepassingsgebied

Het apparaat en alle bij de levering inbegrepen onderdelen zijn bestemd voor particulier gebruik
en mogen uitsluitend worden gebruikt:

¢tom de verlichting van uw aquarium te regelen

dalleen in combinatie met EHEIM powerLED+ armaturen en EHEIM powersupply voedingen
{imet inachtneming van de technische gegevens
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De EHEIM LEDcontrol+e is speciaal ontworpen voor de bediening van de volgende armaturen:

EHEIM powerLED+ vanaf serienummer 17xx05
U kunt de kleurkanalen afzonderlijk van elkaar besturen en zo zowel de de lichtkleur en
de helderheidscurve.

3. Veiligheidsinstructies

Dit apparaat kan gevaren opleveren voor personen en zaken als het apparaat niet
naar behoren of niet volgens bestemming wordt gebruikt of als de veiligheidsaan-
wijzingen niet worden opgevolgd.

Voor uw veiligheid

¢kHoud de verpakking en kleine onderdelen van het apparaat buiten het bereik
van kinderen of van personen, die zich niet bewust zijn van hun handelin-
gen, omdat dit tot gevaren kan leiden (verstikkingsgevaar!). Van dieren
verwijderd houden.

A (kDit apparaat is niet bedoeld voor gebruik door personen (inclusief kinderen)
met verminderde lichamelijke, zintuiglijke of geestelijke vermogens, of ge-
brek aan ervaring en kennis, tenzij zij onder toezicht staan of instructies
hebben gekregen over het gebruik van het apparaat van een persoon die
verantwoordelijk is voor hun veiligheid. Verantwoordelijk voor hun veilig-
heid. Kinderen moeten onder toezicht staan om ervoor te zorgen dat ze niet
met het apparaat spelen.

A ibAlleen voor Europese markten:
Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen vanaf 3 jaar en door per-
sonen met verminderde lichamelijke, zintuiglijke of geestelijke vermogens
of gebrek aan ervaring en/of kennis als ze onder toezicht staan van een per-
soon die verantwoordelijk is voor hun veiligheid of ze van deze persoon in-
structies hebben gekregen over hoe het apparaat op een veilige manier
moet worden gebruikt en begrijpen wat de mogelijke gevaren zijn. Kinde-
ren mogen niet met het apparaat spelen. Reinigingsen onderhoudswerk-
zaamheden mogen niet door kinderen zonder toezicht worden uitgevoerd.

A (tHet apparaat wordt gebruikt in combinatie met EHEIM powerLED+ armatu-

ren en EHEIM powersupply voedingen. Neem de gebruiksaanwijzing van

de armatuur in acht, in het bijzonder de hoofdstukken over veiligheid, inbe-
drijfstelling, bediening en onderhoud!

(oer voorafgaand aan gebruik een visuele controle uit om zeker te stellen
dat het apparaat, met name het netsnoer en de stekker, niet beschadigd is.
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> B

4.

A
A\

(iGebruik het apparaat niet als het niet goed functioneert of als het bescha-
digd is.

(iGebruik het apparaat nooit met een beschadigd netsnoer of een bescha-
digde voeding.

(Reparaties mogen alleen maar worden uitgevoerd door een servicepunt
van EHEIM.

(tDraag het toestel niet aan de verbindingskabels.

(tvoer alleen werkzaamheden uit die in deze handleiding zijn beschreven.
(Bescherm het netsnoer tegen hitte, olie en scherpe randen.

(MBreng nooit technische wijzigingen aan het toestel aan.

(4Gebruik alleen maar originele reserveonderdelen en toebehoren voor het
apparaat.

¢hScheid bij waterlekkages of een reactie van de foutstroombeveiliging alle
apparaten in het aquarium meteen van de netstroom.

¢xScheid principieel alle apparaten in het aquarium van het stroomnet, wan-
neer deze niet in gebruik zijn, voordat u onderdelen monteert of demon-
teert en v ¢ ir alle reinigingsen derhoudswerkzaamheden.

(tHet apparaat mag niet op of in het deksel van het aquarium worden geplaatst.
(tDe elektrische gegevens van het apparaat moeten overeenkomen met de

gegevens van de voedingseenheid. U vindt deze gegevens op het type-
plaatje, de verpakking of in deze gebruiksaanwijzing.

Montage

Het apparaat wordt gebruikt in combinatie met EHEIM powerLED+ armaturen en EHEIM
powersupply voedingen. Neem de gebruiksaanwijzing van de armatuur in acht, vooral de
hoofdstukken over veiligheid, inbedrijfstelling, bediening en onderhoud!

Gevaar! Elektrische schok!
Plaats het apparaat niet op of in het deksel van het aquarium!

4.1 Systeemvereisten
Eindapparaten met Wi-Fi-ondersteuning (smartphone, tablet, notebook ect.)

58

Ingebruikname

5.1 Netwerk maken of verbinden
Sluit de stekkerverbindingen van de EHEIM voeding b en de powerLED+ lamp < aan op LED-
control+e a.
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Bij gebruik van een EHEIM 2-weg verdeler d art. nr. 4200050 kunnen ook meerdere powerLED+
worden bediend.

Niet bij de levering inbegrepen! Let op de maximale belasting van het voedingsapparaat
(zie typeplaatje van het EHEIM voedingsapparaat van het armatuur).

Steek de netstekker van de EHEIM voeding in het stopcontact. StatusLED e van de LEDcon-
trol+e licht op:

(v Status LED knippert wit: Netwerk wordt gezocht of aangemaakt.
¢ Status LED brandt blauw: Er is een nieuw netwerk aangemaakt.

5.2 Verbinding maken met Wi-Fi-netwerk

Open de netwerkinstellingen van je eindapparaat (smartphone, tablet, notebook enz.). Verbind
het eindapparaat met het Wi-Fi-netwerk (SSID) EHEIM light XXXXXXXXX Voer de netwerkbevei-
ligingssleutel in.

Je vindt de SSID en de netwerkbeveiligingssleutel (Key) op het etiket aan de achterkant van het
apparaat. Je kunt ook de QR-code 1 (zie label) scannen om de verbinding tot stand te brengen.

5.3 De website openen
¢ Open je webbrowser en voer het volgende webadres in: http://192.168.1.1

Je kunt ook de QR-code 2 (zie label) scannen om de software in de browser te openen.

5.4 Start configuratie
Selecteer de gewenste taal in de taalkeuze en ga verder met de initi ¢ile con jiguratie. Volg de in
structies dienovereenkomstig.

5.5 Betekenis Status-LED

(v Status LED knippert wit: Netwerk wordt gezocht of aangemaakt.

¢ Status LED brandt blauw: Er is een nieuw netwerk aangemaakt.

¢Status LED brandt groen: Apparaat is verbonden met een ander EHEIM digitaal apparaat.

6. Touch field functie

(SRESETTEN
Raak het aanraakveld # met een vinger ongeveer 8 tot 10 seconden aan, totdat de status-LED
in kleur verandert. Als de status-LED groen oplicht, is de reset voltooid en maakt het apparaat
zijn netwerk weer aan. Netwerkbeveiligingssleutel (Key) en QR-code 1 zijn ongeldig. Verbin-
ding met het netwerk is mogelijk zonder een netwerkbeveiligingssleutel.

7. Afdanken

Het apparaat moet aan het einde van de levensduur volgens de desbetreffende wet-
telijke voorschriften worden verwijderd. Informatie over het verwijderen van elektri-
sche en elektronische apparaten in de Europese Gemeenschap: Deze regelingen zijn
gebaseerd op EU-richtlijn 2012/19/EU betreffende afgedankte elektrische en elektro-
nische apparatuur (WEEE). Volgens deze richtlijn mag het apparaat niet meer als ge-
woon (huishoudelijk) afval worden behandeld. Het apparaat kan bij een inzamelpunt
voor recycling van elektrische en elektronische apparaten worden ingeleverd. De ver-
pakking van het product bestaat uit materialen die gerecycled kunnen worden. Ver-
wijder deze op milieuvriendelijke wijze en lever ze in voor recycling.
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8. Technische gegevens

EHEIM LEDcontrol+e

Type nr. 4200140
Ingang 24V DC
Uitgang Max. 180 watt

T}H

B 97 xH97 x T 28 mm

—>
-~

WiFi 2.4GHz ($IEEE802.11 b/g/n

Uitgestraald zendvermogen: <= 20 dBm
Frequentiebanden: Kanaal 1 - 11 / 2412 MHz - 2462 MHz
Beveiligingssleutel: WPA, WPA2, WPA/WPA2

EHEIM GmbH & Co. KG verklaart hierbij dat de draadloze controller van het type EHEIM
LEDcontrol+e in overeenstemming is met Richtlijn 2014/53/EU.

De volledige tekst van de EU-verklaring van overeenstemming is beschikbaar op het volgende
internetadres: www.eheim.com
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1. Allm j@nna instruktioner

1.1 Information om hur du anv jinder bruksanvisningen

ﬁ Innan du tar den h jr apparaten i drift f jir f jirsta g jingen ska du ha | (st igenom
och f jirst jitt hela bruksanvisningen.

Betrakta bruksanvisningen som en del av denna produkt och f jirvara den p ;i ett s jikert och kit
tillg ingligt s ¢itt.

Skicka med bruksanvisningen om apparaten giverl jites till tredje part.

1.2 Symbolf jirklaring
F #ljande symboler anv @nds p ;i apparaten:

@ Apparaten f jir endast anv jindas inomhus f jir akvaristiska syften.

@ Apparaten har skyddsklass I1l.

Apparaten har testats enligt g ;illande nationella f jireskrifter och direktiv och motsvarar
EU-normerna.

F ljande symboler och signalord anv (inds i bruksanvisningen:

FARA!
A Symbolen informerar om att det finns risk f jir elektrisk st jit som kan leda till d ;iden eller
allvarlig kroppsskada.

ﬁ VARNING!
Symbolen informerar om att det finns risk f jir fara som kan leda till medelsv ra till | jitta
skador eller h jilsorisker.

é F #RSIKTIGHET!
Symbolen informerar om att det finns risk f jir sakskador.

H jinvisningar till nyttig information och tips.
Representationskonvention:
X>A H ¢nvisning till bilder, h r till bild A.
> Du uppmanas att vidta en itg ;ird.

2. Anv @ndningsomr jide
Apparaten och alla delar som ing jir i leveransen gr avsedda f jir privat bruk och f r anv gindas
uteslutande:

& f (br att styra belysningen i ditt akvarium
¢vendast i kombination med EHEIM powerLED+ armaturer och EHEIM powersupply aggregat
i enlighet med de tekniska uppgifterna.

EHEIM LEDcontrol+e gir s girskilt utformad f ¢ir f jiljande armaturer:
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EHEIM powerLED+ fr jin serienummer 17xx05
Du kan styra f irgkanalerna separat och d grmed programmera b jide ljusf jirgen och ljusstyrkan.

3. S ikerhetsanvisningar

Denna enhet kan utg jira en risk f jir personer och egendom om den anv jinds felaktigt
eller inte i enlighet med den avsedda anv $ndningen eller om s jkerhetsanvisningarna
inte f #ljs.

F i din egen s jikerhet

{kF {irvara apparatens f jirpackning och sm jidelar utom r jickh ¢l f jir barn eller
personer sominte jir medvetna om sina handlingar, eftersom detta kan vara
farligt (risk f g kv jvning!). H jll dig borta fr jin djur.

A ¢kDenna apparat jir inte avsedd att anv jindas av personer (inklusive barn)
med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental f jirm jiga, eller bristande erfa-
renhet och kunskap, om de inte har f it jivervakning eller instruktioner om
anv jindningen av apparaten av en person som ansvarar f jr deras s jikerhet.
Barn b jr jvervakas s i att de inte leker med apparaten.

A (kEndast f ir europeiska marknader:
Denna apparat kan anv jindas av barn fr in 3 jir och ¢ldre och personer med
nedsatt fysisk, sensorisk eller mental f jirm jiga eller bristande erfarenhet
och kunskap om de har f (it tillsyn eller instruktioner om hur apparaten ska
anv jindas p jrett s jikert s it och f jirst jir riskerna. Barn f jr inte leka med ap-
paraten. Reng jring och anv gindarunderh 1 f jir inte utf jiras av barn utan
jvervakning.

A {Enheten anv iinds tillsammans med EHEIM powerLED+ armaturer och
EHEIM powersupply aggregat. Observera bruksanvisningen f ir armaturen,
s jirskilt kapitlet om s jikerhet, Drifts jttning, drift och underh jll!

{F jhre anv jindning ska du inspektera enheten visuellt f jir att se till att den jr
oskadad, s jirskilt str imf irs jirjningen och kontakten.

(tAnv jind inte enheten om den inte fungerar korrekt eller om den ir skadad.
(¥Anv jind aldrig enheten med en skadad n jitkabel eller n jitadapter.
(Reparationer f jir endast utf jiras av ett EHEIM-servicecenter.

A (1B jir inte enheten i anslutningskablarna.
(WUtF ir endast arbeten som beskrivs i denna bruksanvisning.
(tSkydda n jtkabeln fr in v jrme, olja och vassa kanter.
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(G jr aldrig n figra tekniska jindringar p jk enheten.
¢bAnv jind endast originalreservdelar och tillbeh r till apparaten.

A (tKoppla omedelbart bort alla enheter i akvariet fr {in eln jitet efter en vatten-
| ficka eller om jordfelsbrytaren utl jises.

(tKoppla alltid bort all utrustning i akvariet fr jin eln jitet n ¢ir den inte anv ¢#inds,
innan du installerar eller tar bort utrustning och innan du utf jtr reng jirings-
eller underh jllsarbete.

(tEnheten f jr inte placeras p ¢ eller inuti akvarietaket.

hEnhetens elektriska data m jiste st jmma jverens med data f jir str imf jir-
s firjningsenheten. Du hittar dessa uppgifter p ¢ typskylten, p ¢ f jrpacknin-
gen eller i denna bruksanvisning.

4. Installation

Enheten anv ;inds tillsammans med EHEIM powerLED+ armaturer och EHEIM powersupply
aggregat. Observera armaturens bruksanvisningar, s jirskilt kapitlen om s jikerhet, drifts jitt-
ning, drift och underh @ll!
Fara! Elektrisk chock!
Placera inte enheten p ;i eller inuti akvarieh ljet!

4.1 Systemkrav

Slutenheter med Wi-Fi (smarta telefoner, surfplattor, b jirbara datorer etc.)

5. Drifts ttning

5.1 Skapa eller ansluta n jtverket

Anslut EHEIM-aggregatet b och powerLED+-lampan € med LEDcontrol+e a.

Vid anv ¢indning av en EHEIM 2-v jigsf jirdelared art.nr. 4200050 kan iven flera powerLED+ drivas.

Ing ¢r inte i leveransen! Observera den maximala belastningen f jr n jitaggregatet (se typ
skylten p (¢ armaturens EHEIM-n jitaggregat).

S (itt in EHEIM-aggregatets n jitkontakt i uttaget. StatusLEG@® p ;4 LEDcontrol+e lyser:
¢ Status-LED:n blinkar vit: N jitverk s ks eller skapas
¢ Status-LED:n lyser bl itt: Ett nytt n jitverk har skapats.

5.2 Anslut till ett Wi-Fi-n jitverk

dppna n jitverksinst gliningarna f iir din slutenhet (smarttelefon, surfplatta, b jirbar dator osv.).
Anslut slutenheten till WLAN-n jtverket (SSID)EHEIM light XXXXXXXXXXX Ange n jitverkets s
kerhetsnyckel.

SSID och n gitverkss ikerhetsnyckeln finns p ;i etiketten p (b enhetens baksida. Alternativt kan du
skanna QR-koden 1 (se etiketten) f jir att uppr jitta en anslutning.

5.3 Tillg jing till webbplatsen
& ¢ippna din webbl jisare och ange f ¢iljande webbadressttp://192.168.1.1
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5.3 Tillg ¢ing till webbplatsen

& ¢ppna din webbl jisare och ange f jiljande webbadresshttp://192.168.1.1

Alternativt kan du skanna QR-koden 2 (se etiketten) f jir att ippna programmet i webbl jisaren.

5.4 Starta konfiguration
V ilj ¢inskat spr ik i spr gikvalet och forts jitt med den f jirsta konfigurationen. F jilj instruktionerna
i enlighet med detta.
5.5 Betydelse Status-LED
¢ Status-LED:n blinkar vit: N jitverk s jiks eller skapas.
¢ Status-LED:n lyser bl jitt: Ett nytt n jitverk har skapats.
¢ Status-LED:n lyser gr ¢int: Enheten jir ansluten till en annan digital EHEIM-enhet.

6. Funktion f jir ber jringsf jltet

HSRESET
R ¢r vid ber jringsf jltefF med ett finger i ca 8-10 sekunder tills status-LED:n lyser i f firgskiftning.
Om statuslampan lyser gr ¢nt @ jiterst #liningen klar och maskinen skapar sitt n jitverk igen. N it-

verkets s jikerhetsnyckel (Key) ochQR-kod 1 r ogiltiga. Anslutning till n jitverket ¢r m ¢jlig utan en
n jitverkss jtkerhetsnyckel.

7. Kassering

Beakta g jillande f jireskrifter vid kassering. Information om omh jindertagande av elek-
triska och elektroniska apparater inom EU: Inom EU g jller nationella f jireskrifter f jir
elektriskt drivna apparater som grundar sig p ¢k EU- direktiv 2012/19/EU om avfall som
utg ¢rs av eller inneh ller elektrisk och elektronisk utrustning (WEEE). Enligt detta di-
rektiv f jir s jidana apparater inte | jingre kastas i det kommunala avfallet eller bland hus-
h jllsavfall. Apparaten | jimnas in till den kommunala sopstationen eller gitervinnings-
centralen utan kostnad. Produktf jirpackningen best jir av jitervinningsbara material.
Kassera den p ¢ milj ¢im ¢issigt s gitt och | gmna in f jir (itervinning.

8. Tekniska data

EHEIM LEDcontrol+e

Typ nr. 4200140
Ing ¢ing 24V DC
utg ¢ing Max. 180 Watt
TA—

Ok B97xH97xT 28 mm

R

WiFi 2.4GHz (JIEEE802.11 b/g/n

P8 Uts ¢indningseffekt: <= 20 dBm

hd Frekvensband: Kanal 1 - 11 / 2412 MHz - 2462 MHz

S jikerhetsnyckel: WPA, WPA2, WPA/WPA2
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EHEIM GmbH & Co. KG f jirklarar h girmed att radiostyrenheten av typerEHEIM LEDcontrol+e
Jverensst jimmer med direktiv 2014/53/EU.

Den fullst jindiga texten till EU:s f jirs ¢tkran om jiverensst jsmmelse finns p  f jiljande Internetadress:
www.eheim.com
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1. Generelle r jd til brukeren

1.1 Informasjon om bruken av denne bruksanvisningen

Q F ¢r du tar maskinen i bruk for f jirste gang, m ¢t du ha lest gjennom og forst jitt
hele bruksanvisningen.

Bruksanvisningen er en del av produktet, det er derfor viktig at du tar vare p i den og oppbevarer
den lett tilgjengelig.

La bruksanvisningen f ;ilge produktet om du overlater det til tredjepersoner.

1.2 Forklaring av symbolene
F tlgende symboler brukes p ¢ apparatet:

@ Apparatet skal kun brukes til akvaristiske bruksomr jider innend grs.

@ Apparatet har risikoklasse II1.

Apparatet er godkjent i samsvar med gjeldende nasjonale forskrifter og retningslinjer og
oppfyller kravene i EU- standardene.

F tlgende symboler og signalord brukes i denne bruksanvisningen:

FARE!
A Symbolet gj ir oppmerksom p ¢ overhengende fare p » grunn av elektrisk st it som kan
f hre til d ¢id eller alvorlig personskade.

ﬁ ADVARSEL!
Symbolet gj ¢ir oppmerksom p ¢ overhengende fare som kan f ire til middels til lett per-
sonskade eller helserisiko.

A FORSIKTIG_! ‘ )
Symbolet gj jir oppmerksom p i fare for materielle skader.
Merknad med nyttig informasjon og r jid.
Representasjonskonvensjon:
[X>A  Henvisning til en figur, her figur A.

> Du blir oppfordret til ¢ utf jire en handling.

2. Bruksomr jide

Apparatet og alle deler som er inkludert i leveransen er kun tenkt til privat bruk, og skal uteluk-
kende brukes:
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¢ for ¢ kontrollere belysningen av akvariet
¢kun i kombinasjon med EHEIM powerLED+ armaturer og EHEIM powersupply str imforsyninger.
¢ i samsvar med de tekniske dataene

EHEIM LEDcontrol+e er spesielt utviklet for drift av f jligende armaturer:

EHEIM powerLED+ fra serienr. 17xx05
Du kan styre fargekanalene separat og dermed programmere b jide lysfarge og lysstyrkekurve.

3. Sikkerhetsmerknader

Farer for personer og eiendom kan utg ¢ fra denne enheten hvis enheten brukes feil
eller ikke 1 samsvar med tiltenkt form jl eller hvis sikkerhetsinstruksjonene ikke f flges.

Av hensyn til din sikkerhet

A ¢kHold enhetens emballasje og sm ;i deler utilgjengelig for barn eller per-
soner som ikke er klar over hva de gj jir, da dette kan v jre farlig (fare for
kvelning!). Holdes unna dyr.

A ¢kDenne enheten er ikke beregnet for bruk av personer (inkludert barn) med
reduserte fysiske, sensoriske eller mentale evner eller mangel p i erfaring
0g kunnskap, med mindre de er under oppsyn eller har mottatt instruks-
joner om bruk av enheten fra en person som er ansvarlig for deres sikker-
het. Barn b jir v jire under tilsyn for (t sikre at de ikke leker med enheten.

A ¢hKun for europeiske markeder:
Dette apparatet kan brukes av barn over 3 jir og av personer med reduserte
fysiske, sensoriske eller mentale evner eller mangel p ji erfaring og/eller
kunnskaper, forutsatt at de blir overv jiket eller instruert i sikker bruk av ap-
paratet, og forutsatt at de har forst it risikoene som er forbundet med det.
Barn m jt ikke leke med maskinen. Rengj jiring og vedlikehold fra brukeren
skal ikke utf ires av barn, med mindre de er under oppsyn.

A {{Enheten brukes sammen med EHEIM powerLED+ armaturer og EHEIM
powersupply str gmforsyninger. F #lg bruksanvisningen for armaturen, spe-
sielt kapitlene om sikkerhet, idriftsettelse, drift og vedlikehold!

¢ ¢ bruk, utf ir en visuell inspeksjon for jk sikre at enheten, spesielt str jim-
pakken og st ipselet, er uskadet.

(tlkke bruk enheten hvis den ikke fungerer som den skal eller hvis den er skadet.
(Bruk aldri enheten med en skadet str imledning eller str imadapter.
{Reparasjoner m 3 kun utf jires av et EHEIM-servicesenter.

A {tlkke b jr enheten etter tilkoblingskablene.
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(WUtE ir kun arbeid som er beskrevet i denne veiledningen.
(Beskytt str imledningen mot varme, olje og skarpe kanter.
{4Gj jr aldri tekniske endringer p {: enheten.

¢4Bruk kun originale reservedeler og tilbeh jir il enheten.

(kEtter en vannlekkasje eller hvis reststr imsenheten | jisner, koble umiddel-
bart alle enheter i akvariet fra str imforsyningen.

(tKable alltid alle enheter i akvariet fra str imforsyningen n jr de ikke er i
bruk, f jir du installerer eller fierner enheter og f ir alt rengj jirings- og ved-
likeholdsarbeid.

(tEnheten m j ikke plasseres p i eller inne i akvariedekselet.

(tDe elektriske dataene til enheten m j: samsvare med dataene til str impak-
ken. Du finner disse dataene p i} typeskiltet, emballasjen eller i denne bruk-
sanvisningen.

B> B

4. Montering

A Enheten brukes sammen med EHEIM powerLED+ armaturer og EHEIM str simforsyninger.
F #tlg bruksanvisningen for armaturen, spesielt kapitlene om sikkerhet, idriftsettelse, drift og
vedlikehold!

ﬁ Fare! Elektrisk st jit!
Ikke plasser enheten p i eller inne i akvariedekselet!
4.1 Systemkrav
Wi-Fi-aktiverte sluttenheter (smarttelefon, nettbrett, b jirbar PC, etc.)

5. Installasjon

5.1 Opprett eller koble til nettverk

Koble pluggene til EHEIM-str ;imforsyningsenhetenbb og powerLED+-lampen < til LEDcon-
trol+e a.

Ved bruk av en EHEIM 2-veis fordeler d art. nr. 4200050 kan ogs ¢ flere powerLED+ brukes.

Ikke inkludert i leveringsomfanget! Overhold den maksimale belastningen til str jimforsyn
ingen (se typeskiltet til EHEIM-str ;smforsyningen til armaturen).

Sett st jipselet til EHEIM-str jimforsyningen inn i stikkontakten. StatusLEDe p (s LEDcontrol+e lyser:
(& Status-LED blinker hvitt: nettverket s jikes etter eller opprettes.
{h Status-LED er bl jiitt: Et nytt nettverk er opprettet.

5.2 Koble til WiFi-nettverket

¢ipne nettverksinnstillingene til sluttenheten (smarttelefon, bord, b ¢irbar PC, etc.). Koble slut-
tenheten til Wi-Fi-nettverket (SSID) EHEIM light XXXXXXXXX Tast inn nettverkssikkerhetskoden
(Key).
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Du finner SSID og nettverkssikkerhetskoden (Key) p ¢ etiketten p ;i baksiden av enheten. Alter
nativt kan du ogs ¢ skanne QR-koden 1 (se etikett) for ¢ etablere forbindelsen.
5.3 Bes jtker siden

& ¢ipne nettleseren din og skriv inn f jillgende nettadressehttp://192.168.1.1

Alternativt kan du ogs i skanne QR-koden 2 (se etikett) for j ipne programvaren i nettleseren.

5.4 Start Start konfigurasjonen
Velg ginsket spr ¢k i spr jikvalget og fortsett med den f jirste konfigurasjonen. F #lg instruksjonene deretter.

5.5 Betydningen av status LED

¢ Status-LED blinker hvitt: nettverket s jikes etter eller opprettes.

{h Status-LED er bl jitt: Et nytt nettverk er opprettet.

¢ Status-LED lyser gr ¢nt: Enheten er koblet til en annen EHEIM digital enhet.

6. Ber jtringsfeltfunksjon

ANULLSTILLE
Ber jir ber jiringsfeltetf med en finger i ca 8 til 10 sekunder til status-LED endrer farge. Hvis
status-LED-en lyser gr ¢nt, er tilbakestillingen fullf jirt og enheten oppretter nettverket sitt igjen.
Nettverkssikkerhetsn jikkel ogQR-kode 1 er ugyldige. Tilkobling til nettverket er mulig uten
nettverkssikkerhetsn jikkel (Key).

7. Taapparatet ut av drift og kassere det

Overhold gjeldende lovfestede forskrifter n ¢ir du skal sende apparatet inn til avfalls-
behandling. Informasjon om avfallsbehandling av elektrisk og elektronisk utstyr i Det
europeiske fellesskap: Innenfor Det europeiske felles- skap regulerer nasjonale fors-
krifter p ¢h grunnlag av EU-direktiv 2012/19/EC og utbrukt elektrisk og elektronisk ut-
styr (WEEE) hvordan elektrisk drevne apparater skal avfallsbehandles. | henhold til
dette er det ikke lenger tillatt ;i kaste apparatet i kommunalt avfall eller hushold-
ningsavfall. Apparatet kan returneres gratis ved kommunale avfallmottak. Produk-
temballasjen kan resirkuleres. Lever den til resirkulering.

8. Tekniske data

EHEIM LEDcontrol+e

Type nr. 4200140
Inndata 24V DC
Utgifter Maks 180 watt
T

@J" B97xH97xT28 mm

5

WiFi 2.4GHz (#IEEE802.11 b/g/n

P8 Utstr it effekt: <= 20 dBm

hd Frekvensb ind: Kanal 1 - 11 / 2412 MHz - 2462 MHz

Sikkerhetsn jikkel: WPA, WPA2, WPA/WPA2
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EHEIM GmbH & Co. KG erkl jirer herved at radiostyringsenheten av typen EHEIM LEDcontrol+e
er i samsvar med direktiv 2014/53/EU.

Den fullstendige teksten til EU-samsvarserkl ¢iringen er tilgjengelig p i+ f jlgende internettadresse:
www.eheim.com
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1. VYleisi @ k jhytt jtohjeita

1.1 Tietoja k ¢hytt jiohjeen k jhyt ¢ist ¢

A Ennen kuin laite otetaan k iytt b ¢in ensimm gtisen kerran, t jiytyy k ¢ytt iohje lukea
jaymm jirt b ¢k kokonaan.

Pid  k jhytt jiohjetta tuotteen osana, s ilyt ¢4 sit ¢k huolella ja pid ;t se ulottuvilla.
Liit b t ¢im b k ¢hytt iohje mukaan, kun luovutat laitteen edelleen kolmannelle osapuolelle.

1.2 Symboliselitys
Laitteella k ¢hytet (b jin seuraavia symboleja:

@ Laitetta saa k ¢hytt i ;b vain sis jitiloissa akvaariok giytt b ¢in.
@ Laite kuuluu suojausluokkaan II1.

Laite on hyv jiksytty asianomaisten kansallisten m ( ¢ir jiysten ja direktiivien mukaan ja va-
staa EU-normeja.

T hss (b k (hytt jhohjeessa K jiytet i (in seuraavia symboleja ja merkkisanoja:

VAARA!
A Symboli viittaa uhkaavaan s jthk gliskun vaaraan, josta voi olla seurauksena kuolema tai
vakava kehon vamma.

ﬁ VAROITUS!
Symboli viittaa uhkaavaan vaaraan, josta voi olla seurauksena keskikokoisesta liev i jin
kehon vammaan tai terveydelliseen vaaraan.

A VARO! o ) o
Symboli viittaa esinevahinkojen vaaraan.
Ohje hy jidyllisten tietojen ja vinkkien kanssa.
Edustussopimus:
X>A Viittaus kuvaan, t jiss ¢ viittaus kuvaan A.

> Sinua pyydet ¢ jin toimimaan.

2. Kyt falue

Laite ja kaikki toimituslaajuuteen sis jiltyv jit osat on tarkoitettu k ¢hytt it (in yksityisalueella ja sit ¢
saa k ghytt ;b ¢h vain:

¢ akvaarion valaistuksen ohjaamiseen
¢ vain yhdess ¢ EHEIM powerLED+ -valaisimien ja EHEIM powersupply -virtal jhteiden kanssa.
(i teknisten tietojen mukaisesti.

EHEIM LEDcontrol+e on suunniteltu erityisesti seuraavien valaisimien k gytt ;4 jin:
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EHEIM powerLED+ sarjanumerosta 17xx05 alkaen.
Voit ohjata v jirikanavia erill i jin toisistaan ja siten ohjelmoida sek ¢ valon v ¢rin ett  kirkkauden
kaltevuuden.

3. Turvallisuusohjeet

T#m j: laite voi aiheuttaa vaaraa henkil jille ja omaisuudelle, jos sit it k fytet i in v i jirin
tai ei sen k iyt jtarkoituksen mukaisesti tai jos turvallisuusohjeita ei noudateta.
Turvallisuuttasi varten

A (bPid ¢ laitteen pakkaus ja pienet osat poissa lasten tai sellaisten henkil ji-
den ulottuvilta, jotka eiv jit ole tietoisia toiminnastaan, sill i t im ;i voi olla
vaarallista (tukehtumisvaara!). Pid j kaukana el jimist ;.

A (6T it i laitetta ei ole tarkoitettu sellaisten henkil fiiden (mukaan lukien lapset)
k fiytt ¢t éin, joilla on heikentyneet fyysiset, sensoriset tai henkiset kyvyt tai
joilla ei ole riitt jfv jisti kokemusta tai tietoa, ellei heid jin turvallisuudestaan
vastaava henkil (s ole valvonut tai opastanut heit ;i laitteen k iyt jiss ;. Lapsia
on valvottava, jotta he eiv it leiki laitteella.

A ¢kVain Euroopan markkinoille:

T it {: laitetta voivat k ytt i ¢h v ishint b in 3 vuoden ik jiiset lapset sek ;& henki
I it, joilla on v jthentyneit b fyysisi j, aistimuksellisia tai henkisi i kykyj : tai
puute kokemuksesta ja/tai tiet gmyksest §, jos heit i valvotaan tai on koulu-
tettu laitteen turvallisen k fytt it in jahe ovat ymm jirt jineet siit s koituvat vaa-
rat. Lapset eiv it saa leikki jx laitteen kanssa. Lapset eiv it saa suorittaa puh-
distusta eik i k jiytt {4j #huoltoa, vaikka heit i valvottaisiin.

A (Laitetta k jiytet i in yhdess ;i EHEIM powerLED+ -valaisimien ja EHEIM
powersupply -virtal ghteiden kanssa. Noudata valaisimen k iyt jiohjeita, eri-
tyisesti turvallisuutta, k gyt ;s jinottoa, k gyttt it ja huoltoa koskevia lukuja!

(Varmista ennen k gyt ik ;5 silm gim b ir fisell b tarkastuksella, ett i laite, erityi-
sesti virtal jihde ja pistoke, eiv jit ole vahingoittuneet.

il ik gyt g laitetta, jos se ei toimi kunnolla tai jos se on vaurioitunut.

¢ il koskaan k iyt it laitetta vaurioituneen verkkokaapelin tai virtal jihteen
kanssa.

(tKorjauksia saa tehd j vain EHEIM-huoltokeskus.
A\ kanna laitetta it jnt skaapeleista.
(tSuorita vain n liss i ohjeissa kuvatut ty jt.
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(tSuojaa verkkokaapeli kuumuudelta, ¢#ljylt i ja ter jvilt i reunoilta.

¢h il koskaan tee laitteeseen teknisi j muutoksia.

(4K iyt gk vain laitteen alkuper jisi s varaosia ja tarvikkeita.

(tVesivuodon j ilkeen tai jos vikavirtalaite laukeaa, irrota v j#litt im jsti kaikki
akvaarion laitteet s jthk jverkosta.

(hlrrota aina kaikki akvaariossa olevat laitteet s jthk jiverkosta, kun niit j: ei
k fiytet , ennen laitteiden asentamista tai poistamista ja ennen puhdistus-
tai huoltot jiit jf.

(tLaitetta ei saa asettaa akvaarion kannen p ¢ jlle tai sis jlle.

(hYksik ¢in s jihk jtietojen on vastattava virtal jihteen tietoja. N jim ik tiedot | jy-
tyv iit tyyppikilvest j, pakkauksesta tai n jist i ohjeista.

> B

4. Asennus

Laitetta k jhytet ¢k in yhdess  EHEIM powerLED+ -valaisimien ja EHEIM powersupply -virtal jth-
teiden kanssa. Noudata valaisimen k jytt jiohjeita, erityisesti turvallisuutta, k jiytt : jinottoa, k j-
ytt ¢h b ja huoltoa koskevia lukuja!

Vaara! S jthk gisku!
A 4l ¢k aseta laitetta akvaarion kannen p i ¢ille tai sis jille!
4.1 Systeemivaatimukset
Wi-Fi-yhteensopivat p j: jitelaitteet ( ;tlypuhelin, tabletti, kannettava tietokone jne.).

5. Khytt b ginotto
5.1 K hytt i jinotto
Kytke EHEIM-virtal jthteenlo ja powerLED+-valaisimen < pistokeliit $inn (it LEDcontrol+e:herax.

Kun k ghytet ¢ in EHEIMin kaksisuuntaista jakotukkial art. no. 4200050, voidaan k jiytt ¢ ik my (s
useita powerLED+ -laitteita.

Ei sis (illy toimitukseen! Huomioi virtal jthteen maksimikuormitus (katso valaisimen EHEIM-
virtal ithteen tyyppikilpi).

Aseta EHEIM-virtal jthteen verkkopistoke pistorasiaan. LEDcontrol+e:n StatusLEDe syttyy:

¢ Tila-LED vilkkuu valkoisena: Verkkoa etsit ;4 /in tai luodaan
¢ Tila-LED palaa sinisen g#: Uusi verkko on luotu.

5.2 Yhdist jk Wi-Fi-verkkoon
Avaa p i ftelaitteesi ( ¢llypuhelin, tabletti, kannettava tietokone jne.) verkkoasetukset. Yhdist i p ¢ i
telaite Wi-Fi-verkkoon (SSID) EHEIM light XXXXXXXXX Sy (it ;» verkon suojausavain.

SSID-tunnus ja verkon suojausavain | jytyv (it laitteen takana olevasta tarrasta. Vaihtoehtoisesti
voit skannata QR-koodin 1 (katso tarra) yhteyden muodostamiseksi.
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5.3 Verkkosivuston k jhytt jiminen
¢ Avaa verkkoselain ja kirjoita seuraava verkko-osoite: http://192.168.1.1

Vaihtoehtoisesti voit skannata QR-koodin 2 (katso etiketti) avataksesi ohjelmiston selaimessa.

5.4 Aloita konfigurointi

Valitse haluamasi kieli kielivalikosta ja jatka alkuasetusten m j jritt gimist ¢¢. Noudata ohjeita-va
staavasti.

5.5 Merkitys Tila LED

¢ Tila-LED vilkkuu valkoisena: Verkkoa etsit % jtn tai luodaan.

¢ Tila-LED palaa sinisen ¢: Uusi verkko on luotu.

{ Tila-LED palaa vihre #n ¢: Laite on yhdistetty toiseen EHEIM-digitaalilaitteeseen.

6. Kosketuskentt jitoiminto

(NOLLAUS
Kosketa kosketuskentt ; ;# sormella noin 8-10 sekunnin ajan, kunnes tilan LED-valo syttyy v jirin
vaihtuessa. Jos tilan LED-valo palaa vihre ¢n g, nollaus on suoritettu ja laite luo verkon uudelleen.

Verkon suojausavain (Key) ja QR-koodi 1 ovat virheellisi . Yhteys verkkoon on mahdollinen ilman
verkon suojausavainta.

7. H jvitt sminen

Huomioi laitteen h jvitt jimisen yhteydess  lakis ¢ jiteiset vaatimukset. Tietoa s jthk gija
elektroniikkalaitteiden h jvitt jimisest ¢ Euroopan yhteis ¢n alueella: Euroopan yhteis ¢n
sis ¢l b s gihk ¢k jhytt jristen laitteiden h ghvitt imist ¢ s (b ghdell ¢ ¢in kansallisilla s b ¢hd
jotka perustuvat EU-direktiiviin 2012/19/EU k jiytetyist ;i elektroniikkalaitteista (WEEE).
Sen mukaisesti laitetta ei en i ¢k saa h ¢vitt ;i v kunnallisen tai kotitalousj ¢itteen mukana.
Laite otetaan ilmaiseksi vastaan kunnallisissa ker jiyspisteiss ¢ ja kierr jityskeskuksissa.
Tuotepakkaus on tehty kierr jityskelpoisista materiaaleista. H jivit ;i se ymp jrist jiyst -
v ifllisesti ja toimita uudelleenk ¢iytt ¢ ¢in.

8. Tekniset tiedot

EHEIM LEDcontrol+e

Tyypin nro. 4200140
Tulo 24V DC
L ht b Max. 180 wattia
T
@H“ B97 xH97 xT 28 mm

WiFi 2.4GHz $IEEE802.11 b/g/n
Q S jiiteilyl jthetysteho: <= 20 dBm

- Taajuusalueet: Kanavat 1-11 / 2412 MHz - 2462 MHz
Suojausavain: WPA, WPA2, WPA/WPA2.
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EHEIM GmbH & Co. KG vakuuttaa t jiten, ett EHEIM LEDcontrol+e -tyyppinen radio-ohjausyk-
sikk ¢ on direktiivin 2014/53/EU mukainen.

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen koko teksti on saatavilla seuraavasta Internet-osoitteesta:
www.eheim.com.
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1. Almindelige brugeranvisninger

1.1 Informationer til brug af driftsvejledningen

ﬁ F ¢ir produktet startes op f jirste gang, skal driftsvejledningen | jises helt igen-
nem og forst js.

Betragt driftsvejledningen som en del af produktet, og opbevar den, s ;t den er nem at finde igen.
Lad denne driftsvejledning f jilge med produktet, hvis du giver det videre til andre.

1.2 Symbolforklaring
F $ilgende symboler anvendes p ;i produktet:

@ Produktet m % kun anvendes i indend ¢rs rum til akvaristiske anvendelsesomr der.
@ Produktet har beskyttelsesklasse I11.

Produktet er efterpr jivet efter de g (tldende nationale forskrifter og direktiver og er i over-
ensstemmelse med EU- normerne.

F ilgende symboler og signalord anvendes i denne betjeningsvejledning:

FARE!
A Symbolet henviser til en truende fare p ¢ grund af risiko for st jid, der kan medf jire d jiden
eller alvorlige kv istelser.

ﬁ ADVARSEL!
Symbolet henviser til en truende fare, der kan medf jire middel til lettere kv jistelser eller
risiko for helbredet.

FORSIGTIG!
A Symbolet henviser til fare for materielle skader.
Info med nyttige informationer og tips.
Konvention om repr jisentation:
[X>A  Henvisning til en figur, her henvisning til figur A.
> Du opfordres til at udf jire en handling.

2. Anvendelsesomr jide

Produktet og alle dele, som f jllger med ved leveringen, er beregnet til privat brug og m ; ude
lukkende anvendes til:

(i til styring af belysningen i dit akvarium

¢kun i kombination med EHEIM powerLED+ armaturer og EHEIM powerupply str imforsyningsaggregater
i i overensstemmelse med de tekniske data

EHEIM LEDcontrol+e er specielt udviklet til drift af f jilgende armaturer:
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EHEIM powerLED+ fra serienr. 17xx05
Du kan styre farvekanalerne separat fra hinanden og dermed programmere b jide lysfarven og
lysstyrkeforl jibet.

3. Sikkerhedsanvisninger

Dette produkt kan for jirsage risici for personer samt for materielle v irdier, hvis pro-
duktet anvendes forkert eller ikke til det tilt jinkte anvendelsesomr jde, eller hvis sik
kerhedsanvisningerne ikke overholdes.

For din sikkerheds skyld

A (Opbevar apparatets emballage og sm ; dele uden for b jirns eller uvidende
personers r jikkevidde, da dette kan v jire farligt (risiko for kv jilning!). Hol-
des v ik fra dyr.

A (kDette apparat er ikke beregnet til brug af personer (herunder b jirm) med
nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale evner eller manglende erfaring
og viden, medmindre de er blevet overv jiget eller instrueret i brugen af ap-
paratet af en person, der er ansvarlig for deres sikkerhed. B jirn skal over-
v jiges for at sikre, at de ikke leger med apparatet.

A ¢kKun for europ jiske markeder:
Dette produkt kan anvendes af b jirn fra 3 jir samt af personer med redu-
cerede fysiske, sensoriske eller mentale evner eller mangel p j erfaring
og/eller viden, hvis de er under opsyn eller er blevet opl jrt i sikker brug af
produktet og har forst et de farer, der kan opst ;i forbindelse med det. B jim
m j ikke lege med produktet. Reng ring og brugervedligeholdelse m j ikke
udf jres af b ¢irn, medmindre de er under opsyn.

A ({Enheden anvendes i forbindelse med EHEIM powerLED+ armaturer og
EHEIM powersupply str jimforsyningsaggregater. Overhold brugsanvisnin-
gentil armaturet, is #r kapitlerne om sikkerhed, idrifts jittelse, drift og ved-
ligeholdelse!

{iF {r brug skal du foretage en visuel inspektion for at sikre, at enheden, is jir
str gmforsyningsenheden og stikket, er ubeskadiget.

(Brug ikke apparatet, hvis det ikke fungerer korrekt, eller hvis det er beskadiget.

(Brug aldrig enheden med et beskadiget netkabel eller en beskadiget str jim-
forsyningsenhed.

(Reparationer m i kun udf jres af et EHEIM-servicecenter.
A (tDu m } ikke b ire enheden i tilslutningskablerne.
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¢WUdf jir kun det arbejde, der er beskrevet i denne vejledning.
(iBeskyt netkablet mod varme, olie og skarpe kanter.
{WForetag aldrig tekniske jndringer p {: enheden.

(4Brug kun originale reservedele og tilbeh jir til apparatet.

(tEfter en vandl jikage eller hvis fejlstr jmsanordningen udl jises, skal du
straks afbryde alle enheder i akvariet fra str immen.

(bAfbryd altid alt udstyr i akvariet fra str jmmen, n jr det ikke er i brug, f jr du in-
stallerer eller fjerner udstyr og f jir reng (irings- eller vedligeholdelsesarbejde.

(tEnheden m j ikke placeres p s eller inde i akvaried jikslet.

(kEnhedens elektriske data skal stemme overens med dataene for str jimfor-
syningsenheden. Du kan finde disse data p : typeskiltet, p ;» emballagen
eller i denne vejledning.

> B

4. Installering

A Enheden anvendes i forbindelse med EHEIM powerLED+ armaturer og EHEIM powersupply
str gimforsyningsaggregater. Overhold brugsanvisningen til armaturet, is jir kapitlerne om sik-
kerhed, idrifts jittelse, drift og vedligeholdelse!

Fare! Elektrisk st jid!
A Apparatet m ¢ ikke placeres p i eller inde i akvaried (ikslet!
4.1 Systemkrav
Wi-Fi-aktiverede slutenheder (smartphone, tablet, b jirbar computer osv.)

5. Idrifts jittelse

5.1 Oprette eller forbinde netv jirk
Tilslut stikforbindelserne fra EHEIM-str jimforsyningsenhedenko og powerLED+ lampen C til
LEDcontrol+e a.

Ved brug af en EHEIM 2-vejsfordeler d art. nr. 4200050 kan der ogs i betjenes flere powerLED+.

Ikke inkluderet i leveringsomfanget! Overhold den maksimale belastning af str imforsyn
ingsenheden (se typeskiltet p ;: EHEIM-str jimforsyningsenheden p ¢ armaturet).

S it EHEIM-str ;imforsyningsenhedens netstik i stikkontakten. StatusLEDe p (1 LEDcontrol+e lyser:

¢ Status-LED blinker hvidt: Netv jirk er ved at blive s jigt efter eller oprettet
¢ Status-LED lyser bl jt: Der er oprettet et nyt netv girk.

5.2 Opret forbindelse til Wi-Fi-netv jirk

@ibn netv girksindstillingerne p ¢& din enheden (smartphone, tablet, b jirbar computer osv.). Sk
tenheden til Wi-Fi-netv jirket (SSID) EHEIM light XXXXXXXXX Indtast netv jirkssikkerheds-
n ¢glen.
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Du finder SSID og netv jrkssikkerhedsn jiglen p it etiketten p (& bagsiden af enheden. Alternativt
kan du scanne QR-koden 1 (se etiketten) for at oprette en forbindelse.
5.3 Adgang til webstedet

& ¢ibn din webbrowser, og indtast f jligende webadressehttp://192.168.1.1

Alternativt kan du scanne QR-kode 2 (se etiketten) for at jibne softwaren i browseren.

5.4 Start konfiguration

V ilg det jinskede sprog i sprogvalget, og forts (it med den indledende kon jiguration. F jlg vejled
ningen i overensstemmelse hermed.

5.5 Betydning Status-LED

¢ Status-LED blinker hvidt: Der s jges efter eller oprettes et netv jirk.

¢ Status-LED lyser bl it: Der er oprettet et nyt netv jirk.

¢ Status-LED lyser gr ¢int: Enheden er forbundet med en anden EHEIM digital enhed.

6. Ber jiringsfeltfunktion

ANULSTILLING
Ber ¢ir ber jringsfeltetf med en finger i ca. 8 til 10 sekunder, indtil status-LED'en lyser med far-
veskift. Hvis status-LED'en lyser gr jint, er nulstillingen gennemf ;irt, og maskinen opretter sit net-
v ¢irk igen. Netv jirkssikkerhedsn giglen (Key) ogQR-kode 1 er ugyldige. Forbindelse til netv jirket
er mulig uden en netv jirkssikkerhedsn jigle.

7. Bortskaffelse

Overhold de g ¢ildende forskrifter i loven vedr jirende bortskaffelse af produktet. In-
formationer om bortskaffelse af elektriske og elektroniske apparater i den Europ fiske
Union: Inden for den Europ jtiske Union er bortskaffelse af elektriske apparater fast-
sat af nationale regler, som er baseret p ;% EU-direktivet 2012/19/EU om affald fra elek-
tronisk udstyr (WEEE). Derefter m ¢k produktet ikke | jingere bortskaffes med det kom-
munale affald eller husholdningsaffaldet. Produktet kan afleveres gratis p ; kommunale
indsamlingssteder eller genbrugspladser. Produktemballagen best r af materialer,
som kan genbruges. Bortskaf disse milj jivenligt og aflever dem til genbrug.

8. Tekniske data

EHEIM LEDcontrol+e

Type nr. 4200140
Indgang 24V DC
Udgang Maks. 180 Watt
T

@J" B97xH97xT 28 mm

5

WiFi 2.4GHz (#IEEE802.11 b/g/n

PN Overf jirt effekt: <= 20 dBm

bd Frekvensb jind: Kanal 1 - 11 / 2412 MHz - 2462 MHz

Sikkerhedsn jigle: WPA, WPA2, WPA/WPA2
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EHEIM GmbH & Co. KG erkl jirer hermed, at radiostyringsenheden af typen EHEIM LEDcontrol+e
er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU.

Den fulde tekst af EU-overensstemmelseserkl jiringen er tilg jingelig p ;4 f jlgende internetadresse:
www.eheim.com
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1. Istruzioni generali per gli utilizzatori

1.1 Informazioni sull jutilizzo delle presenti istruzioni

ﬁ Prima di mettere in funzione | jtapparecchio per la prima volta, ¢ necessario leg-
gere per intero e comprendere le istruzioni per | juso.

Considerare le istruzioni per | ¢iuso come parte del prodotto e conservarle bene e a por-
tata di mano.

In caso di trasmissione dell jtapparecchio a terzi, allegare le presenti istruzioni per | jiuso.

1.2 Spiegazione dei simboli
Sull tapparecchio sono presenti | seguenti simboli:

@ L jtapparecchio deve essere utilizzato solo in ambienti interni e per impieghi acquaristici.
@ L jlapparecchio possiede classe di isolamento I11.
L jtapparecchio (4 conforme alle rispettive prescrizioni e direttive nazionali e soddisfa le
norme UE.

Nelle presenti istruzioni per | jiuso vengono utilizzati i simboli e le avvertenze seguenti:

PERICOLO!
Il simbolo indica un pericolo imminente di folgorazione, che pu ¢ provocare la morte o
lesioni gravi.

ATTENZIONE!
Il simbolo indica un pericolo imminente che pu ¢ provocare un ferimento al corpo di mi-
nima-media entit ¢k 0 che pu ¢ comportare un rischio per la salute.

CAUTELA!
A Il simbolo avverte del pericolo di danni materiali.
Avvertenza con informazioni e suggerimenti utili.
Convenzioni di rappresentazione:
X>A Rimando a una figura, qui rimando alla Fig. A.

> Viene richiesta un ¢iazione da parte vostra.

2. Campo d @impiego
L japparecchio e tutte le parti fornite in dotazione sono destinate all $iuso nel campo privato e de
vono essere usati esclusivamente:

diper comandare | gilluminazione del vostro acquario
{isolo in combinazione con gli apparecchi EHEIM powerLED+ e gli alimentatori EHEIM powersupply.
giosservando i dati tecnici
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L fEHEIM LEDcontrol+e g progettato appositamente per controllare il funzionamento delle se
guenti unit ¢ di illuminazione:

powerLED+ EHEIM dal numero di serie 17xx05
(& possibile controllare i canali colorati separatamente fra loro e con ci ¢ program-
mare sia il colore della luce che la regolazione della luminosit ;.

3. Avvertenze di sicurezza

Questo apparecchio pu i costituire un pericolo per persone o beni materiali se €50 non

viene utilizzato correttamente o non secondo la finalit : d fimpiego oppure se le awertenze

di sicurezza non vengono osservate.

Per la vostra sicurezza

A (kEvitare che I'imballaggio del dispositivo e le sue piccole parti finiscano nelle
mani di bambini o persone che non sono consapevoli delle proprie azioni,
poich ¢ ci {k pu ¢k rappresentare un rischio (pericolo di soffocamento!). Tenere lon-
tano dagli animali.

A ¢l presente apparecchio non s progettato per essere utilizzato da persone (bam-
bini compresi) con ridotte capacit ;: fisiche, sensoriali o psichiche o che non
siano dotate della necessaria esperienza/conoscenza, a meno che non siano
assistite e controllate da una persona addetta alla sicurezza o ricevano dalla
stessa le istruzioni relative all'utilizzo dell'apparecchio. Tenere sempre sotto
controllo i bambini, per assicurarsi che non giochino con I'apparecchio.

A ¢kSolo per i paesi dell'UE:

I presente apparecchio pu j essere utilizzato da bambini di et jk pari o superiore
a 3 anni e da persone con ridotte capacit j: fisiche, sensoriali 0 mentali o prive
della sufficiente esperienza o conoscenza, purch k Siano sorvegliate o abbiano
ricevuto istruzioni sull jiutilizzo in sicurezza dell'aparecchio e ne comprendano i

rischi connessi. | bambini non possono giocare con I'apparecchio. La pulizia e la

manutenzione da parte dell'utente non devono essere eseguite da bambini senza la

supervisione di un adulto.

A ¢tL'unit s funziona in combinazione con gli apparecchi EHEIM powerLED+ e gli ali-
mentatori EHEIM powersupply. Rispetta le istruzioni per I'uso dell'apparecchio,
in particolare i capitoli relativi alla sicurezza, alla messa in funzione, al funzio-
namento e alla manutenzione!

(tPrima dell jutilizzo, effettuare un controllo visivo per assicurarsi che | jiapparec-
chio, in particolare il trasformatore e la spina, non siano danneggiati.

¢tNon utilizzare il dispositivo se non funziona correttamente o0 se (: danneggiato.
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¢iNon utilizzare mai il dispositivo con un cavo di alimentazione o un adattatore di
alimentazione danneggiati.

(iLe riparazioni devono essere effettuate esclusivamente da un centro di Assi-
stenza EHEIM.

A (tNon trasportare | jiapparecchio usando i cavi di allacciamento.
(Effettuare esclusivamente i lavori descritti nelle presenti istruzioni per I jiuso.
{iProteggere il cavo di alimentazione da calore, olio e spigoli vivi.
(tNon apportare mai modifiche tecniche all jlapparecchio.
¢hUtilizzare esclusivamente parti di ricambio e accessori originali per | iapparecchio.

A ¢tDopo una perdita d jJlacqua o se scatta il dispositivo di protezione differenziale,
staccare immediatamente dalla rete elettrica tutti gli apparecchi nell fracquario.

¢tIn linea di massima staccare dalla rete elettrica tutti gli apparecchi nell jiacquario
guando non vengono utilizzati, prima di installare o disinstallare gli apparecchi e
prima di effettuare tutti i lavori di pulizia e manutenzione.

¢hL jrapparecchio non deve essere posizionato su o all jlinterno della copertura
dell facquario.

¢4l dati elettrici dell'unit ;t devono corrispondere ai dati dell'alimentatore. Pu ;s tro-
vare questi dati sulla targhetta, sulla confezione o in queste istruzioni.

4. |Installazione

A L'unit ¢ funziona in combinazione con gli apparecchi di illuminazione EHEIM powerLED+

e gli alimentatori EHEIM powersupply. Si attenga alle istruzioni per I'uso dell'apparecchio,

in particolare ai capitoli sulla sicurezza, la messa in funzione, il funzionamento e la ma-
nutenzione!

Pericolo! Scossa elettrica!
Non collocate | fapparecchio su o all jtinterno della copertura dell jiacquario!

4.1 Requisito di sistema
Apparecchi finali dotati di Wi-Fi (smartphone, tablet, notebook ecc...)
5. Messa in funzione

5.1 Configurazione e collegamento alla rete
Collegare le spine a innesto del trasformatore EHEIM b e della lampada powerLED+ c al LED-
control+e a.

Se si utilizza un distributore doppio EHEIM d Art.n ;1 4200050 (i possibile fare funzionare anche
parecchie powerLED+.

Non compreso nella dotazione di fornitura! Osservare il carico massimo del trasformatore
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(si veda la targhetta del trasformatore EHEIM della lampada)

Infilare la spina di rete del trasformatore EHEIM nella presa di corrente. Si illumina il LED di
stato e del LEDcontrol+e:

& Il LED di stato lampeggia in bianco:  in corso la ricerca o la creazione della rete.
¢ I LED di stato si illumina in blu: ; stata creata una nuova rete.

5.2 Collegamento alla rete Wi-Fi

Apri le impostazioni di rete del tuo dispositivo finale (smartphone, tablet, notebook, ecc.). Con-
netti il dispositivo finale alla rete Wi-Fi (SSID) EHEIM light XXXXXXXXX. Inserisci la chiave di
sicurezza della rete.

Trover ;4 I'SSID e la chiave di sicurezza della rete (Key) sull'etichetta posta sul retro dell*unit . In
alternativa, per stabilire la connessione puoi anche scansionare il codice QR 1 (vedi etichetta).

5.3 Accesso al sito web
& Apri il tuo browser web e inserisci il seguente indirizzo web: http://192.168.1.1

In alternativa, per aprire il software nel browser, puoi anche scansionare il codice
QR 2 (vedi etichetta).

5.4 Awvio configurazione
Selezionare la lingua desiderata fra le lingue proposte e proseguire con la prima configurazione.
Seguire le istruzioni.

5.5 Significato del LED di stato

& Il LED di stato lampeggia in bianco: i in corso la ricerca o la creazione della rete.

¢ Il LED di stato si illumina in blu:  stata creata una nuova rete.

¢ Il LED di stato si illumina in verde: il dispositivo  collegato a un altro dispositivo digitale EHEIM.

6. Funzione del pannello a sfioramento

HSRIPRISTINA
Tocca il campo tattile # con un dito per circa 8-10 secondi fino a quando il LED di stato si ac-
cende cambiando colore. Se il LED di stato si illumina di verde, il reset ¢ completato e I'unit %
crea nuovamente la sua rete. La chiave di sicurezza di rete (Key) e il codice QR 1 non sono va-
lidi. La connessione alla rete G possibile anche senza la chiave di sicurezza di rete.

7. Smaltimento

In caso di smaltimento dell jiapparecchio, osservare le rispettive normative di legge.
Informazione sullo smaltimento di apparecchi elettrici ed elettronici nella comunit
europea: All jtinterno dell (iUnione Europea, lo smaltimento di apparecchi elettrici viene
stabilito da norme nazionali che sono basate sulla direttiva UE 2012/19/UE sui rifiuti

di apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE). Di conseguenza, | jiapparecchio
non deve pi ¢4 essere smaltito insieme ai rifiuti comunali o domestici. L jlapparecchio
viene preso in consegna gratuitamente dai punti di raccolta o centri di riciclaggio co-
munali. L imballaggio del prodotto ¢ composto da materiali riciclabili. Questi devono
essere smaltiti nel rispetto dell jiambiente e riciclati.
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8. Dati tecnici

EHEIM LEDcontrol+e

Modello n 4200140
Ingresso 24V DC
Uscita Max. 180 watt

7
T}“ B97xH97xT28 mm

WiFi 2.4GHz $IEEE802.11 b/g/n
Q Potenza di trasmissione irradiata: <= 20 dBm

hd Bande di frequenza: Canale 1 - 11 /2412 MHz - 2462 MHz
Chiave di sicurezza: WPA, WPA2, WPA/WPA2

EHEIM GmbH & Co. KG dichiara che I'unit % di controllo radio del tipoEHEIM LEDcontrol+e
conforme alla Direttiva 2014/53/UE.

Il testo completo della Dichiarazione di Conformit s UE  disponibile al seguente indirizzo internet:
www.eheim.com
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1. Indicaciones generales

1.1 Informaci ¢n sobre ¢ ¢imo utilizar el manual de instrucciones

Antes de poner en marcha el aparato por primera vez, tiene que haber le jido y
entendido el manual de instrucciones.

El manual de instrucciones es parte integrante del producto y se tiene que guardar en lugar
seguro y accesible.

Por eso, si traspasa el producto a otra persona entr jiguele tambi ¢n el manual de instrucciones.

1.2 S imbolos
El producto presenta los siguientes s jimbolos:

@ El aparato solo puede utilizarse en interiores para aplicaciones en acuarios.
@ El aparato posee la clase de protecci n Ill.

Este producto ha sido aprobado seg in las directrices y normativas nacionales re-
spectivas y cumple con las normas de la UE.

En este manual de instrucciones se emplean los siguientes s jimbolos y advertencias:

(PELIGRO!
El s (imbolo advierte de una amenaza de peligro debido a electrocuci ¢in, que puede
suponer la muerte o lesiones graves

WPRECAUCI NI
A Este s @imbolo indica un peligro inmediato que puede provocar lesiones fisicas
graves o incluso la muerte si no se adoptan las medidas oportunas.

(WPRECAUCI iN!
El s ;smbolo advierte del peligro de da (ios materiales.

Este s (imbolo se jtala informaci jin y recomendaciones itiles.
S jimbolos de representaci (in:
[X>A Este s jimbolo remite a figuras, aqu ¢ la Figura A.

> Este s ;'mbolo insta a realizar una acci @n.

2. ¢mbito de aplicaci jin

El aparato y los componentes contenidos en el volumen de suministro est jin dise jiados para su uso
en el gmbito privado y solo pueden utilizarse:

(ipara el control de la iluminaci $in de su acuario
{is o en combinaci $in con luminarias EHEIM powerLED+y fuentes de alimentaci $in EHEIM powersupply.
gicumpliendo los datos t jicnicos
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La EHEIM LEDcontrol+e est ;s concebida especialmente para el uso de las | imparas siguientes:

EHEIM powerLED+ desde n i de serie 17xx05
Puede controlar los canales de colores separados entre s (i y, de este modo, pro-
gramar tanto el color de la luz como la evoluci ¢n de la luminosidad.

3. Indicaciones de seguridad

Este aparato puede conllevar peligro para las personas y las cosas si se utiliza de forma
indebida o no conforme con su finalidad de uso o si no se respetan las indicaciones de
seguridad.

Para su seguridad

A (hLos materiales de embalaje y las piezas peque ias deben mantenerse fuera del
alcance de los ni f0s o de personas no conscientes de sus actos, ya que pueden
representar un riesgo ( jipeligro de asfixia!). Mantener fuera del alcance de los
animales.

A (kEste aparato no est js pensado para las personas (incluidos los ni jios) que ten-
gan mermadas sus capacidades f jisicas, sensoriales o mentales ni debe ser uti-
lizado por personas que carezcan de la experiencia y/o los conocimientos ne-
cesarios, a no ser que estas personas sean supervisadas por un responsable
de seguridad o recibieron las instrucciones necesarias para utilizar el aparato.
Vigile a los ni os para evitar que jueguen con este aparato.

A (kSolo para pa ses de la UE:

Este aparato puede ser utilizado por ni $ios a partir de 3 a 0s, as j como por per-
sonas con las capacidades f fisicas, sensoriales 0 mentales mermadas o falta
de experiencia y conocimientos siempre y cuando lo hagan con supervisi jin 0
hayan recibido las instrucciones necesarias para un uso seguro del aparato y
comprendan sus peligros. Los ni ios no deben jugar con el aparato. La limpieza
y el mantenimiento no puede ser realizado por ni $:0s Sin supervisi jn.

A ¢tLa unidad funciona junto con las luminarias EHEIM powerLED+y las fuentes de
alimentaci $in EHEIM powersupply. Observa las instrucciones de uso de la lumi-
naria, en particular los cap jtulos sobre seguridad, puesta en marcha, funciona-
miento y mantenimiento.

(Antes del uso debe realizar una inspecci in visual para asegurarse de que el
dispositivo no tiene da jios, especialmente la fuente de alimentaci jin y el co-
nector.

¢tNo utilice el dispositivo si no funciona correctamente o si est i da jado.
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¢tNo utilice nunca el aparato con la fuente de alimentaci in o el cable de red da-
{kado.

¢hlLas reparaciones deben ser realizadas exclusivamente por un centro de servicio
de EHEIM.

A ¢tNo transporte nunca el dispositivo por los cables de conexi jin.

(tRealice solo los trabajos que se describen en estas instrucciones.

{tNo realice nunca modificaciones t jicnicas en el dispositivo.

¢tUtilice en el dispositivo solo piezas de recambio y accesorios originales.

A (tDespu s de una fuga de agua o si se activa el equipo protector de corriente de
fuga, separe inmediatamente de lared el jictrica todos los dispositivos que haya
en el acuario.

A (kSepare de la red el jictrica todos los dispositivos que haya en el acuario cuando
no los utilice, antes de montar o desmontar dispositivos y antes de todos los
trabajos de limpieza y mantenimiento.

(4El dispositivo no debe colocarse sobre ni dentro de la cubierta del acuario.

¢hLos datos el jictricos de la unidad deben coincidir con los de la fuente de ali-
mentaci . Encontrar i estos datos en la placa de caracter jsticas, en el emba-
laje 0 en estas instrucciones.

4. Instalaci @in

A La unidad funciona junto con las luminarias EHEIM powerLED+y las fuentes de alimen-
taci (in EHEIM powersupply. Observe el manual de instrucciones de la luminaria, especi-
almente los cap jitulos sobre seguridad, puesta en servicio, funcionamiento y manteni-
miento.

A iiPeligro! {Electrocuci jin!
#iNo coloque el dispositivo sobre ni dentro de la cubierta del acuario!

4.1 Requisito del sistema
Terminales aptos para Wi-Fi (smartphone, tableta, notebook, etc.)

5. Puesta en servicio

5.1 Creaci ¢in o conexi ¢in de la red
Conectar las conexiones enchufables de la fuente de alimentaci ¢in EHEIMb y de la | impara
powerLED+e  con LEDcontrol+ a.

Si se utiliza un distribuidor EHEIM 2x d N ¢ art. 4200050 pueden utilizarse tambi ¢in varias powerLED+.

#iNo se incluyen en el volumen de suministro! Debe tenerse en cuenta la carga m jixima de
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la fuente de alimentaci ¢in (v jiase la placa de caracter jsticas de la fuente de alimentaci jin
EHEIM de la | ;impara)

Enchufar el conector de red de la fuente de alimentaci ;in EHEIM en la toma de corriente. EI LED
de estado e de LEDcontrol+e se enciende:

¢+ EI LED de estado parpadea de color blanco: Se busca o se crea la red.
& EI' LED de estado se ilumina de color azul: Se ha creado una nueva red.

5.2 Conexi ¢#n con la red Wi-Fi
Abra la configuraci {in de red de su terminal (smartphone, tableta, ordenador port jtil, etc.). Conecte el
terminal a la red Wi-Fi (SSID) EHEIM light XXXXXXXXX Introduzca la contrase jia de la red.

Encontrar kel SSID y la clave de seguridad de la red (Key) en la etiqueta de la parte posterior de la uni
dad. Alternativamente, tambi ¢in puede escanear el ¢ jidigo QR 1 (v jiase la etiqueta) para establecer la
conexi in.

5.3 Activaci in del sitio web
¢ Abra su navegador e introduzca la direcci jin web siguiente:http://192.168.1.1

Alternativamente, tambi ;in puede escanear el ¢ (:digo QR 2 (v jiase la etiqueta) para abrir el nave-
gador.

5.4 Inicio de la configuraci jin
Seleccionar el idioma deseado en la selecci in de idioma y continuar con la primera configuraci ¢éin.
Seguir las instrucciones consecuentemente.

5.5 Significado del LED de estado

{4El LED de estado parpadea de color blanco: Se busca o se crea la red.

(+EI LED de estado se ilumina de color azul: Se ha creado una nueva red.

(WEI LED de estado se ilumina de color verde: El aparato est ;1 conectado con otro aparato digital EHEIM.

6. Funci {in de panel t ctil

HRESTAURAR
Toca el campo t jictilHF con un dedo durante unos 8 a 10 segundos hasta que el LED de estado se
ilumine cambiando de color. Si el LED de estado se ilumina en verde, el reinicio se ha completado y
la unidad vuelve a crear su red. La clave de seguridad de la red y el ¢ ;idigo QR 1no son v jlidos. La
conexi i a la red es posible sin la clave de seguridad de la red.

7. Eliminaci ¢n de residuos

Si desecha el aparato tenga en cuenta las disposiciones legales aplicables sobre elimina-

ci ¢in de residuos. Informaci jin sobre la eliminaci ;in de aparatos el jictricos y electr jinicos
en la Comunidad Europea: Dentro de la Comunidad Europea la eliminaci $in de aparatos
el fictricos est j regulada por normativas nacionales que se basan en la Directiva 2012/19/UE
sobre residuos de aparatos el jictricos y electr ¢inicos. El aparato no puede, por tanto, dese-
charse con la basura dom istica, sino que tiene que llevarse a un punto de recogida de re-
siduos o de reciclaje municipal (gratuito). El embalaje del producto est j compuesto de ma-
teriales reciclables, que deben desecharse y reciclarse de forma respetuosa con el medio
ambiente.
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8. Datost jicnicos

EHEIM LEDcontrol+e

N (b tipo 4200140
Entrada 24V DC
Salida Max. 180 Vatios

T
Ok B97xH97xT 28 mm
B

WiFi 2.4GHz }#IEEE802.11 b/g/n
Q Potencia de transmisi (in radiada: <= 20 dBm

- Bandas de frecuencia: Canal 1 - 11 /2412 MHz - 2462 MHz
Clave de seguridad: WPA, WPA2, WPA/WPA2

EHEIM GmbH & Co. KG declara por la presente que la unidad de radiocontrol tipo EHEIM
LEDcontrol+e cumple la Directiva 2014/53/UE.

El texto completo de la declaraci ;in de conformidad de la UE est g disponible en la siguiente di
recci ¢in de Internet disponible en:www.eheim.com
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1. Instru @ ¢kes gerais para o utilizador

1.1 Informa ¢ jhes relativamente @ utiliza i o do manual de instru § jies
ﬁ Antes de colocar o aparelho pela primeira vez em funcionamento, o utilizador tem
de ter lido e compreendido o manual de instru {} jies na sua integra.

O manual de instru ¢ jies ¢ parte integrante do produto, devendo ser bem guardado, de forma
a estar sempre acess jivel.

No caso de entregar o aparelho a terceiros, forne jia tamb im o presente manual de instru j} jies.
1.2 Explica i jfo dos s jimbolos
Os seguintes s {imbolos s o utilizados no aparelho:

@ 0 aparelho s (i pode ser utilizado em espa jios interiores para reas de aplica h jio da aquariofilia.
@ O aparelho possui o grau de prote g ;o 1.

0 aparelho foi aprovado de acordo com as respetivas normas e diretivas nacionais, e corre-
sponde s normas da UE.
Os seguintes s {imbolos e palavras de sinaliza i 0 s (o utilizados neste manual de instru i} jies:

PERIGO!
0 s @imbolo indica um perigo iminente causado por choque el jitrico, que pode levar ¢ morte ou
a ferimentos graves.

AVISO!
0 s ;imbolo indica um perigo iminente, que pode causar ferimentos m idios ou leves, ou
representar um risco para a sa (ide.

CUIDADO!
0 s iimbolo indica um perigo de danos materiais.

Indica ;% 5o com informa g jtes e dicas iteis.
Informa j} jio sobre a apresenta j} jio:
> A Refer jincia a uma figura, neste caso, ¢ Figura A.

> (& solicitado a tomar uma medida.

2. ¢mbito de aplica  jto

O aparelho e todas as pe jias inclu jidas no volume de fornecimento destinamse ao uso privado, podendo
exclusiva mente ser utilizados da seguinte forma:

¢WPara controlar a ilumina ¢ io do teu aqu ¢irio

{Apenas em combina ¢ l0 com as lumin jrias EHEIM powerLED+ e as fontes de alimenta  jio
EHEIM powersupply

(#Em conformidade com os dados t jicnicos
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O EHEIM LEDcontrol+e foi especialmente concebido para operar as seguintes lumin ¢rias:

EHEIM powerLED+ a partir do n jsmero de s jirie 17xx05
Podes controlar os canais de cor separadamente um do outro e assim programar tanto
0 a cor clara, assim como a curva de brilho.

3. Instru ¢ jes de seguran ja

Uma utiliza t o incorreta do aparelho ou uma utiliza ¢ jio n o de acordo com a sua
finalidade, ou o incumprimento das instru & j:es de seguran jka, pode resultar em pe
rigos para as pessoas e bens materiais.

Para a sua seguran jia

A (N jfo deixar a embalagem e as pe jhas mais pequenas do aparelho ao alcance
de crian jias ou de pessoas que n io tenham consci gincia dos seus actos,
pois pode ser perigoso (perigo de asfixia!). Manter fora do alcance de ani-
mais.

A (kEste aparelho n (o foi concebido para ser utilizado por pessoas (inclusive
crian ¢:as) com capacidades f jisicas, sensoriais ou intelectuais limitadas ou
sem experi jincia e/ou conhecimentos correspondentes, a n jio ser que
sejam acompanhadas por uma pessoa respons jivel pela seguran jka ou que
tenham recebido instru j} tes desta sobre como utilizar o aparelho. H ;s que
vigiar as crian jias para garantir que n ;%o brincam com este aparelho.

A (kApenas para 0s mercados europeus:

Este aparelho pode ser utilizado por crian jias com mais de 3 anos de idade,
e por pessoas com capacidades f jisicas, sensoriais ou mentais reduzidas,
ou com insuficiente experi jincia e/ou conhecimentos, desde que estejam
a ser supervisionadas ou tenham sido instru jidas acerca da utiliza j jo se-
gura do mesmo e entendam os perigos associados. As crian jias n o podem
brincar com o aparelho. As crian jas n o podem limpar nem fazer a manu-
ten b o de utilizador ao aparelho, a n jio ser que estejam a ser supervisio-
nadas.

A (A unidade (s operada em conjunto com as lumin jrias EHEIM powerLED+e as
fontes de alimenta j io EHEIM powersupply. Observa as instru  jies de funcio-
namento da lumin jria, especialmente o cap jitulo sobre seguran jia, Comis-
sionamento, opera {} ;o € manuten g jio!

(tAntes de qualquer utiliza b 0, efetue uma inspe i} fo visual e certifiquese de

que o aparelho, em particular o cabo de rede e a ficha, n jio apresenta
danos.
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¢iN jho uses o aparelho se este n jto estiver a funcionar correctamente ou se esti-
ver danificado. n jio est jk a funcionar correctamente ou se est j danificado.

¢tNunca uses a unidade com um cabo de rede danificado ou uma unidade
de alimenta j: jio el jictrica.
(Quaisquer repara ji ;€S S s podem ser realizadas pelo servi jio de assist jincia
t jicnica da EHEIM.
A N o carregues a unidade pelos cabos de liga j jfo.
(Realiza apenas o trabalho descrito nestas instru ;i jies.
{tProtege o cabo de alimenta ¢ $io do calor, {ileo e arestas vivas.
{iNunca fa jias nenhuma modifica j} jio t jicnica ;b unidade.
¢hUtiliza apenas pe jias sobressalentes e acess jirios originais para o aparelho.
(vAp (s uma fuga de igua ou se o dispositivo de corrente residual disparar,
desliga imediatamente todos os dispositivos do aqu ¢rio da rede el jictrica.
(tDesliga sempre todo 0 equipamento do aqu irio da corrente quando n o
estiver a ser utilizado, antes de instalar ou remover o equipamento e antes
de qualquer trabalho de limpeza ou manuten ji jto.
(4A unidade n fo deve ser colocada sobre ou dentro da tampa do aqu jirio.

40s dados el jictricos da unidade devem corresponder aos dados da unidade
de alimenta & 0. Podes encontrar estes dados na placa de caracter jsticas,
na embalagem ou nestas instru j: fies.

> B

4. Instala o

A unidade  operada em conjunto com as lumin grias EHEIM powerLED+ e EHEIM powersupply
unidades de fornecimento de energia. Observa as instru j jes de funcionamento da lumin iria,
especialmente os cap jitulos sobre seguran (a, coloca i o em funcionamento, opera i {10 € ma-
nuten g ¢io!

Perigo! Choque el jictrico!

N o coloques a unidade sobre ou dentro da tampa do aqu rio!

4.1 Requisitos do sistema
Dispositivos finais compat jiveis com Wi-Fi (smart phone, tablet, notebook ect.)

5. Coloca @ o em funcionamento

5.1 Criar ou ligar rede
Liga as liga i tes das fichas da unidade de alimenta ( jio EHEII e da | ;smpada powerLED+C
ao LEDcontrol+e a.

Ao usar um distribuidor EHEIM de 2 vias d art. n ;1 4200050, v jirios powerLED+ tamb $im podem
ser operados.
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N jho inclu jido no imbito da entrega! Observa a carga m jixima da fonte de alimenta g o (v h a
placa de tipo da fonte de alimenta ;i (io EHEIM da lumin g#ria).

Insere a ficha de alimenta ¢ jio da unidade de alimenta (s $to EHEIM na tomada. StatusLEB do
LEDcontrol+e acende:

O LED de estado pisca branco: A rede est ;: a ser procurada ou criada.
¢+ O LED de estado acende a azul: Foi criada uma nova rede.

5.2 Liga-te ¢ rede Wi-Fi

Abre as defini ¢ jies de rede do teu dispositivo final (smart phone, tablet, bloco de notas, etc.).
Liga o dispositivo final (i rede Wi-Fi (SSID)EHEIM light XXXXXXXXXXX Introduz a chave de
seguran jfa da rede.

Encontrar (% 0 SSID e a chave de seguran #a de rede (Key) na etiqueta na parte de tr jis da unidade.
Em alternativa, podes fazer um scan ao c jidigo QR 1 (ver etiqueta) para estabelecer a liga g (0.

5.3 Aceder (& p jigina web
¢ Abre o teu navegador e introduz o seguinte endere o0 web:http://192.168.1.1

Em alternativa, podes fazer um scan ao c jidigo QR 2 (ver etiqueta) para abrir o software
no browser.

5.4 Iniciar configura jh jo
Selecciona a | jingua desejada na selec % ;o da | $ingua e continua com a inicial con jiguration. Segue
as instru (b jtes em conformidade.

5.5 Significado LED Estado

¢ O LED de estado pisca branco: A rede est ;: a ser procurada ou criada.

¢+ O LED de estado acende a azul: Foi criada uma nova rede.

O LED de estado acende a verde: O dispositivo est j} ligado a outro dispositivo digital EHEIM.

6. Fun i o de campo t jictil

SRESET
Toca no campo de toque # com um dedo durante aproximadamente 8 a 10 segundos at j 0 LED
de estado se acender na mudan ¢a de cor. Se o LED de estado acender a verde, o reset  comple-
tado e a unidade cria novamente a sua rede. A chave de seguran jia de rede (Chave) e oc jidigo QR 1
s o inv dlidos. A liga ¢k o i rede ( poss jivel sem uma chave de seguran jia de rede.

7. Elimina @ o

Na elimina  ¢io do aparelho, respeite as respetivas disposi i} jies legais aplic jiveis. Informa ik jies
sobre a elimina ¢ io de equipamentos el tricos e eletr jinicos na Comunidade Europeia: No
territ irio da Comunidade Europeia, a elimina ¢ jio de equipamentos el jitricos ¢ controlada
atrav /s de regulamentos nacionais, que se baseiam no Diretiva da Uni o Europeia
2012/19/UE relativamente a res jiduos de equipamentos el jitricos e eletr jinicos (REEE). Con-
sequentemente, o aparelho n (o pode ser recolhido como res jiduos dom isticos ou urbanos.
0 aparelho pode ser entregue gratuitamente em centros de recolha ou de reciclagem mu-
nicipais. A embalagem do produto ¢ recicl jivel. Elimine a mesma de forma ecol jigica num
ponto de reciclagem.
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8. Dados t jicnicos

EHEIM LEDcontrol+e

Tipo n. ¢ 4200140
Entrada 24V DC
Sa jida M ¢x 180 watt

/
TJ" BO7xH97x T 28 mm
B

WiFi 2.4GHz (IEEE802.11 b/g/n
Q Potencia de transmisi (in radiada: <= 20 dBm

hd Bandas de frecuencia: Canal 1 - 11 /2412 MHz - 2462 MHz
Clave de seguridad: WPA, WPA2, WPA/WPA2

EHEIM GmbH & Co. KG declara por la presente que la unidad de radiocontrol tipo EHEIM
LEDcontrol+e cumple la Directiva 2014/53/UE.

El texto completo de la declaraci ;in de conformidad de la UE est  disponible en la siguiente di
recci ¢in de Internet:www.eheim.com
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Defna EHE’M

1. Obecnfaokyny pro ulgatele

1.1 Informace o pouigaiodu k obsluze

ﬁ Péed prvnf uvedenf do provozu je nutniabyste p deyetli cely nigod k pouka
porozuméli mu.

Povagjte ngad k poufiga sou  ygt vy robku a dobde jej uchovejte v dosahu.
Pii plediiza Geni: teth osobfi p dedejte s pgtrojem i tento nigpd k pouk:
1.2 Vysvitlenggymbol -
Ngtedujgkéymboly jsou poully nap  Ggtroji.
@ Zadgentge smiougat pouze v interigach pro akvaristickg yely.

@ Pdgtroj mg: 6 ochrany IIl.

Produkt je homologovgsy souladu s p dgiufkai nadngai p  dedpisy a smémicemi a splEuje po-
Belavky norem EU.

Ngtedujgkéymboly a kigz yoviglova jsou poulga v tomto ngpdu k obsluze.

ﬁ NEBEZPED¥: o
Symbol upozorEuje na hrozgitebezpe Yigy elektricky m proudem, ktergh Tgazp Tsobit smrt nebo
tékH élesniroran énfe

ﬁ VAROVHE:
Symbol upozorEuje na hrozgiaebezpe yikterfnohou miza ngedek st (edné tékkaehky:
pokpzenggdraviebo ohrogngdravis

A POZOR .
Symbol upozorEuje na nebezpeyg écnych gpd.
Pokyn s ufie ynymi informacemi a tipy.
Reprezentace symboll:
[X>A  Odkaz na vyobrazenyzde odkaz na vyobrazeng.
> Vyzva k provedengginnosti.

2. Oblast poul#:

Pdgtroj a vigghny  yB#i, kterfisou sou  yetidodgjsou ur  yeny pro soukrompgyuiié smige poufat
vyhradné:

Jpro oviggiasy  étlenfakviia
{pouze v kombinaci se sviiglly EHEIM powerLED+ a napjécii zdroji EHEIM powersupply.
¢V souladu s technickymi gaji
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EHEIM LEDcontrol+e je speciliz é koncipovio pro provoz nitedujgh sviten:

EHEIM powerLED+ od sovigo  C. 17xx05
Barevngkanipm  Ige ovlgat odd élené a tak naprogramovat jak barvu svétla, tak i vyvoj jasu.

3. BezpeCnostngaokyny

Pokud se pitroj pouiieodbormn T, pdgadn T rozporu s ¥£elem pouiiizebo jsou
zanedbigy bezpe Cnostniiokyny, m -&p @troj p dedstavovat riziko pokpzeniiota
a zdravifriziko v Tenych kad.
Pro Vabezpe Cnost
A (hZabracte tomu, aby se obal zafigenig maly Cei dostaly do rukou d Ttisebo
lidgkte Ggsi nejsou v Tdomi jejich Cinnosti, protogzto m -gzp -sobit
nebezpeCnou situaci (nebezpeCiaduggk Uchovigjte mimo dosah zvj,  Gat.
{Tento pdgtroj nenigr Cen k tomu, aby jej poulialy osoby (v CetnTdTtys ome-
A zengi fyzickiai, senzorickgai  Ci dugvniai schopnostmi anebo s
nedostateCrigi Ughostmi  a/nebo nedostateCnigai v Tdomostmi. To je Mo
pouze za pigo dohledu osoby zodpov  Tdna bezpe Cnost anebo po in-
strukci takovouto osobou, jak piiroj pouiat.
ikPouze pro evropskithy:
P#giroj sm Tjipougatd  Tti od 3 leta osoby se snighigi fyzickigi, senzoric-
A ki nebo mentii schopnostmi, nebo osoby s nedostate ~ Cnou Zkugho-
stiznalostmi za p tedpokladu, goudou pod dozorem, nebo budou pou Ceny
0 bezpeCnig pouip  Ggiroje a porozum 1 JUaebezpe Ch, kteryz pouityz
pigtroje plynou. D Tti si nesmTji p Ggirojem hriz i Tnia b Tigou grig
nesmijiaroviz Tt diti bez dozoru.
(kPdgiroj se poulze spojeniée svigdly EHEIM powerLED+ a napfgciai
zdroji EHEIM powersupply. Dodrifite nipd k obsluze svigglla, zejmiga kapi-
toly 0 bezpeCnosti, uvedenido provozu, provozu a@ie 1!
A (kPded pouiia prove Lte vizulikontrolu za% Celem zjig2Tnizda p &froj nenis
pokpzeny , a to piede\ii jeho zdroj napignia konektor.

(iPE&#roj nepouggjte, pokud @ T nefunguje nebo je polggzen.
¢iNikdy nepougjte za  Gigngpdipzeni napigdi kabelem nebo adaptigm.
¢6Nikdy nepouligjte p  @troj s pokpzeny m zdrojem napjén
kOpravy smiarovih Tt vyhradnT zZgaznicky servis EHEIM.

A (iNikdy pdgtroj nep Gengjte zap  Gipojovacikabely.
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iProvi: Tjtejen prigg, kterfsou popsany tomto nipdu.
¢iNikdy neprovi Tjte na pitroji technickigm Tny.
ihPouijte pouze originlradnidis a p Flughstvien  BBiroji.

A {V piigad T vniknutigody, nebo kdyle aktivuje proudovy chrigi C, odpojte Vi
echny pigtroje v akvighl ze sz 1.

A hZgadn Tvigehny p dtroje v akvigt odpojujte ze sz T: pokud se nepouijy
pied ti nefp  troje instalujete nebo demontujete a p ded vigmi opravign-
skymi a gz dskymi pracemi.

{hPd#troj se nesmigmis aovat na vigd akviga nebo uvnit 4 nj.
(kElektrickiifaje jednotky se musgshodovat s #aji napjgciiednotky. Tyto
#aje najdete na typovii ku, na obalu nebo v tomto rigpdu.

4, Instalace

A Pégtroj se pouilge spojengge sviglly EHEIM powerLED+ a napjéchii zdroji EHEIM power-
supply. Dodrijte ngod k obsluze svilla, zejm@a kapitoly o bezpe  ynosti, uvedengio provozu,
provozu a Bl €!

é NebezpeCyRia elektricky m proudem!
Neumiséujte pdgfroj na vigp akviga nebo uvnit 9 néj!

4.1 Pogelavky na systi
Wi-Fi kompatibilnioncovi  dfroje (smartphone, tablet, notebook atd.)

5. Uvedenfo provozu

5.1 Vytvoiit sg, resp. propojit

konektory zdroje napgnzHEIM  lo a powerLED+ Sviinu < a LEDcontrol+e & propajit.
Péi pouggz-rozd élovaye EHEIM dl y. vyr. 4200050 je mogiapgt i vEe powerLED+.

Nenggou Ceiidodiky! Dodrigte maximiaiatnizdroje napiniiz typovy Bk zdroje na -
penkviny EHEIM)

Skovy konektor zdroje napigngHEIM str yte do zBhivky. StavovizED e LEDcontrol+e svig

i Stavovi2ED blikiile: Instalace, nebo vyhledigigh: é.

¢ StavovizED sviignod  de: Byla vytvotena novigyzé.

5.2 Plipojeng SiWi-Fi

Otevoete sgovipastavenioncovlp za  Ggenfichytrielefon, stolnfio V@ ¥, notebook atd.). Péipojte kon-
covga Ggengk sE2Wi-Fi (SSID)  EHEIM light XXXXXXXXX Zadejte Kigg zabezpeyenggizé.

Identifikigr SSID a kig2y zabezpeyentgie (Key) najdete na §iu na zadnigtran € jednotky. Naviat spojent.
mIge takiaskenoviii QR kB 1 (viz §k).
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5.3 Vyvolgebovistrigky

i Oteviete webovgarohlgz v a zadejte ngledujgivebovou adresu:  http://192.168.1.1

Péggadn é m1gie takipraskenovat QR kg2 (viz k) aotev  dgsoftware v prohlgz i

5.4 Start konfigurace
Ve vybéru jazyka zvolit poglovany jazyk a pokrayovat v poyg ynonfiguraci. Postupovat dle instrukcz
5.5 Viham stavoviED
{ StavovizED blikiale: Instalace, nebo vyhledigigt. é.
¢ StavovizED sviignod  de: Byla vytvodena novigyaé.
i StavovlED sviigelen  é: Zadgenlie p Gipojeno k jingau digitiiau za  dgeniEHEIM

6. Funkce dotykovio panelu

(SRESETOVAT
Dotkeite se dotykovlp pole  #F prstem po dobu poiblige é 8 a0 sekund, dokud se nerozsvigétavovi:
LED dioda se zménou barvy. Pokud se stavovindikiar rozsvigelen &, je reset dokonyen a jednotka
znovu vytvodigs. Bezpeynostniley si£ (Key) a ke QR 1 jsou neplatng® dipojent skizje mogez
bezpeynostnigp kigye sig.

7. Likvidace

Péi likvidaci dodrite p (BtuBegislativna  dedpisy. Informace o likvidaci elektrickych a elek-
tronickych pdtroj T v ES: V rigci Eviopsklgo spole  yenstvige likvidace p dgtroj T's elektrickym
pohonem (gEAEpdNEA ustanovenfi, kterfisou zalogha na sm érnici EU 2012/19/EU 0
pougy ch elektronickych pégtrojgh (WEEE). Podle tohoto ustanovenipesmigp  (&froj likvidovat
spolu s komuni# nebo domovnf odpadem. P dgtroj zdarma odevzdejte do komungiz
shérmy odpadu nebo do shémp dvora. Balengs produktu se skiggrecyklovatelny — ch materigal.
Likviduite je ekologicky a recykluite je.

8. Technicki@aje

EHEIM LEDcontrol+e

Typy. 4200140
Vstup 24V DC
Vystup Max. 180 W

iz
}“ B97XxH97xT28mm
B

WiFi 2.4GHz %IEEE802.11 b/g/n
Q Vyzgpenygkon: <= 20 dBm
O ’ ’
0 Frekvenynigma: kanf4 - 11/ 2412 MHz - 2462 MHz
Bezpeynostnglgs: WPA, WPA2, WPA/WPA2

EHEIM GmbH & Co. KG tiito prohlalije, Britovi,  (Bicgednotka typu EHEIM LEDcontrol+e je v sou-
ladu se smérnic2014/53/EU.

nizn  éngzU prohlgng shod € je k dispozici na ngledujgBhternetoviadrese:  www.eheim.com.
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1. Balgos felhaszni#udnivalk:

1.1 A haszniati utas@zhaszniatga vonatkozinformgike

A Miel ttel szju ﬁembe helyezni kbzu et teliesen gkell olvasnia a hasznfgti uta-
St &meg kell §enie annak tartalmgz
Tekintse a hasznlgti utasiigh a termigrgziiek §2 rizze azt biztos, kighyen hozziifet helyen.
Mellgelje ezt a hasznigti utastih, ha tovibadja a kgzu f&et.
1.2 Szimbammagyargat

AkBzu fenakiptkez  szimbigmokat hasznii:
@ AkBzu fcsak beltfen, akvarisztikai cigkra hasznfatyz

@ AkBzu Ba lll-es EnthyBelmi oszthgha tartozik.

Akgzu Bea mindenkori nemzeti el gbk Bairgyelvek szerinti jilagygsal rendelkezik, &
megfelel az EU-szabviyoknak.

Ez a kezelgh ihutatf kietkez szimbligmokat Bjelz  szavakat hasznfa:

VESZEY!
A Ez a szimblgm esetleg halivagy sifos szemlii s Bt okozgamu  tifenyeget  veszifg
figyelmeztet.

f VIGYZAT! .
Ez a szimblim esetleg Kgny  E vagy kiepes szemppi st BBt vagy eghzsh  Gyi kockiatot
okozHenyeget  veszigre figyelmeztet.

A FIGYELEM! _ _
Ez a szimblgm anyagi kiveszhg figyelmeztet.
Hasznos informgiat glieteket tartalmaziidnivalyz
A szimblgmok Brgplga:
X>A  HivatkozBka, itt az BkA.
> Felszggcselekvite.

2. Alkalmazgi teru let

Akgzu &Bea vele sziiatt Bszes tartozmagiclasznigtra valkiziiag az albiak szerint
hasznfatk:

Jaz akvium vilgElak veziglez
iesak EHEIM powerL ED+ Igpatestekkel BEHEIM powersupply tiegysiekkel kombiniga
(& mEszaki adatoknak megfelel en.
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Az EHEIM LEDcontrol+e kifejezetten a kijetkez ~ Igapatestek m Ekgietghe kezl

EHEIM powerLED+ a 17xx05 sorozatsztikezd édéen
A szgesatormngat kKigkliveziglheti, 8y mind a figyszit, mind a fgyer gialprogra-
mozhatja.

3. Biztonsg tudnivalg:

AKgzu Reveszigt jelenthet az emberekre ganyagi javakra nigve, amennyiben
szakszerEtlenukill. nem rendeltet§szer Een hasznliigvagy ha figyelmen ki khagy-
jia biztonsi tudnivaliat.
Az lchiztonsia iekien
(hA kgzlcsomagolgidaz apriglkatrizeket tartsa t§pl a gyermekekt él
§a nem tudatos szemlgekt €I, mivel ez veszges lehet (fulladgveszg!).
Tartsa tipl az fatokt
A (hEzt a kezlget nem olyan szemiigek (belegve a gyermekeket is) haszng
hatjk, akik csigkent fizikai, gszervi vagy szellemi kigessigekkel rendel-
keznek, vagy nem rendelkeznek tapasztalattal g:ismeretekkel, kivig, ha a
biztonsjkipfelel s szemlg felgyeli vagy oktatja ket a kizliphasz-
nigtia vonatkozgh. A gyermekeket felgyelni kell, hogy ne jiézanak a ki
Zkel.
A (tCsak az eurjgai piacokon:
Ezt akBzu Ket abban az esethen haszniatjie3 ¥es vagy anngid ésebb
gyerekek, tovigblorligazott testi, gszervi vagy mentiis kigessiiekkel
rendelkezé, ill. kellé tapasztalattal §vagy tudgsal nem rendelkez & szemp
lyek, ha ekipen felu gyelet alatt §hak, illetve a kizu igbiztonsos hasz-
nigtidllet  €en oktatgban rgzesu  Kek, §tisztan vannak az abblered €
veszigekkel. Akgzu  Ienem jiigiae engedie, hogy a gyermekek jgs-
zanak vele. A tisztit % a felhaszniigkarbantartgt gyermekek csak
felugyelet mellett vigezhetik.
A ¢hA Kizliget EHEIM powerLED+ Igapatestekkel $2EHEIM powersupply
pegystekkel egyibm  Ekitetik. Tartsa be a ligpatest hasznigti utasigi
kigen a biztonsilzaz imbe helyezgs él,azipmeltetfy  €l¥akarb-
antartgiszifejezeteket!
(tHasznigt el étt Vifezzen szemreviglezisel ellen  érzgt, hogy a kgzkp k4
igen a tiegysida csatlakozitem siige meg.
(tNe hasznijp a k§z§et, ha az nemm Ekilik megfelel en, vagy ha il
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A (kSoha ne hasznija a kg7t Sihigati Kiellel vagy higati adapterrel.

(hA javiipkat csak az EHEIM szervizkgpontja igezheti el.

iiNe a csatlakozZieleknifogva hordozza a kgziet.

(kCsak az ebben a haszniti utasiigban leggmunkdgat \ifezze el.

(iVifle a higati Kielt a h &tél, olajtigAes szkt él.

{iSoha ne vigezzen semmilyen m  Eszaki miiosi a kzlien.

(kCsak eredeti piglkatrgzeket §tartozkpkat hasznlipn a kizihez.

iViszivigutivagy a hibaam-vigelmi kgzim Ekilipe e ese-
tipazonnal igssza le az akviumban .~ € §5zes kgzliet a higatrla

¢Mindig issza le az akvigumban lf, & §szes berendezgt a higati higa-
trfzha nem hasznija, miel &t felszereli vagy eltiplija a berendezéeket, il-
letve mielétt tisztigh vagy karbantartg munkdatokat ez,

(WA KgzZiet nem szabad az akvigumfediie vagy annak belsejige helyezni.

(hA kgzlpelektromos adatainak meg kell egyezniga tegysipadataival.
Ezeket az adatokat a stz a csomagoligpn vagy ebben a hasznigti uta-
sighan tallja.

> B

4.  Telepi

A A Kgzlget EHEIM powerLED+ ligpatestekkel §EHEIM powersupply tiegysiekkel egyi
mEk@etik. Tartsa be a [gipatest hasznlgti utasigz kiggen a biztonsptkzaz gembe
helyezbp |, azipmeltetis | §a karbantartifsziiejezeteket!

Veszig! Elektromos gamigh
Ne helyezze a kizliet az akvigmfedie vagy annak belsejie!

4.1 Rendszerketelmigyek
Wi-Fi-kompatibilis vigoerendezéek (okostelefon, ttagi; notebook stb.)

5. gembe helyezg

5.1 A hiat ligehozga vagy csatlakoztatga
Csatlakoztassa az EHEIM fegysiz o §a powerLED+ fgipa € csatlakoziza LEDcontrol+e  &-hoz.

Egy EHEIM 2-utas elosztizd cikkszgi200050 hasznigiyal tih powerLED+ is m Ekitethet .

Nem tartozik a sz terjedelembe! Tartsa be a fegysggmaximiis terhelhet espifigel a lgapatest
EHEIM tiegysiiiek tBustiiz
Helyezze be az EHEIM fegysihigati dugaszia konnektorba. A LEDcontrol+e StatusLED e Vil
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Az apotielz  LED fehign villog: Higt keresge vagy liehozga folyamatban van.
(v Azlapotielz  LED Kigszighel vilgigpliatot hoztunk e,

5.2 CsatlakozgWi-Fi higathoz

Nyissa meg a viherendezgy(okostelefon, thlaghs notebook sth.) higgati beBiait. Csatlakoztassa

a vigherendezgt a Wi-Fi higathoz (SSID) EHEIM light XXXXXXXXX Adja meg a higati biztonsgt
kulcsot.

Az SSID-t §a higgati biztonsg kulcsot a kizlghiildalgetalfpatighikiptalip. Alternatiakpt
a kapcsolat lgehozgioz beolvashatja a QR-kiot 1 (Ig¢l a chakipe

5.3 Aweboldal meghiga
& Nyissa meg a webbgggz t, B2 be a kietkez webciet: http://192.168.1.1

Alternatiakit beolvashatja a QR-kiot 2 (8¢ a ciikis hogy a szoftvert a bigsz ben nyissa
meg. bbgkz .

5.4 Konfigurgiiindiga
Vigssza ki a kigt nyelvet a nyelvigszthan, §folytassa a kezdeti beli@ipkat. Kiesse az utasge
sokat.

5.5 Az §apotjelz € LED jelentge
(v Az fapotjelz  LED fehggn villog: Hiigat keresge vagy lgehozga folyamatban van.
Az Bapotielz  LED Kigszinel vilggaipatot hoztunk Iige.

Az Bapotielz  LED zig szghel vilgA kKezlizegy mek EHEIM digitis kbzlhez van csatla-
koztatva.

6. yntgimez & funkcifz

(*RESETOVAT
fintse meg ujjiirlaz - F gt mez tkb. 8-10 mpdpercig, ampeaz Bapotjelz LED sz@viipztatse
sal vilgizHa az Bapotjelz LED Zzighe vilgba visszaliizhefejez d; Ba giha lgehozza a
higatieA higati biztonspt kulcs (Key) a QR-ki1 Bytelen. A higathoz valigsatlakozge
higati biztonspt kulcs niiss lehetses.

7. galmatlangg

Akgzu Bialmatlang@akor vegye figyelembe a mindenkori tgegyes el Bpkat. Informgz
cielektromos gelektronikuskgzu ek Eurfgai Kigsgen belu bgalmatlanga von-
atkozgh: Az Eurai Kggsgen belu Baz elektromos meghajtgigzu ek hulladkainak
Falmatlang@iaz elektromos gelektronikus berendezgek hulladkairkszi§g012/19/EU

(WEEE) irgyelven alapulghemzeti rendelkezgek szabBgozzk: Ennek megfelel en a
kgzu fget a tovigbiakban nem szabad kommungs vagy higtartgh hulladikt kezelni. A

kgzu et ingyenesen ggeszik a telepu  Bhgy Ejt helyeken, ill. a hulladgy Ejt udvarokban.
A termi:csomagolga ahasznosiiatanyagokbikgzu B. Ezeket az anyagokat kiye-
zetbargmBon Balmatlania, &adja le ket gahasznosg#a.



Magyar

8. MEszaki adatok

EHEIM LEDcontrol+e

TRuS Sz. 4200140
Bemenet 24V DC
kimenet Max. 180 Watt

=
TJ" B97XxH7xT28mm

WiFi 2.4GHz %IEEE802.11 b/g/n
—> Kisuggzott adgliesiiny: <= 20 dBm

hd Frekvenciasgpk: 1-11. csatorna / 2412 MHz - 2462 MHz
Biztonsg# kulcs: WPA, WPA2, WPA/WPA2

EHEIM GmbH & Co. KG kijelenti, hogy az EHEIM LEDcontrol+e thusyiik ez egysemegfelel a
2014/53/EU irgyelvnek.

Az EU-megfelel sgtnyilatkozat teljes sziege a kigetkez internetes cien gaet  el: www.eheim.com.
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1. Oghae wskazigki dlau Tytkownika

1.1 Informacje dotycziice korzystania z instrukcji obsiugi

ﬁ Przed pierwszym uruchomieniem urz+dzenia naledy ze zrozumieniem przeczytag cai+
instrukcjR obsiugi.

InstrukcjR obsiugi naledy traktowag jako czROg produktu i starannie przechowywag j+ w dobrze
dostRpnym miejscu.

W przypadku przekazania urz-dzenia osobie trzeciej naledy przekazag takée niniejsz+ instrukcj3 obsiugi.
1.2 Objalnienie symboli
Na urz+dzeniu stosowane s+ ponidsze symhole:
@ Urz+dzenie wolno stosowag tylko w pomieszczeniach zamknitych, do udytku akwarystycznego.
@ Urz=dzenie ma Klas® ochronno(ici Il
Urz+dzenie ma atesty zgodne z przepisami i dyrektywami obowi=zuj+cymi w danym kraju i speinia
normy UE.
W niniejszej instrukcji obsiugi stosowane s+ ponidsze symbole i hasia ostrzegawcze:

NIEBEZPIECZE-STWO!
A Symbol wskazuje na ryzyko zwi<zane z poraéeniem pr+dem elektrycznym, kig mo de skutkowag
Omierci= lub ci&kimi obradeniami ciaia.

OSTRZEAENIE! )
A Symbol wskazuje na ryzyko, kigg mo &e skutkowag lekkimi lub Orednimi obradeniami ciaia lub stanowi¢
zagrodenie dla zdrowia.

A ZACHOWA>» OSTROANO®!
Symbol wskazuje na ryzyko szkizmaterialnych.

Wskazigka zawieraj +ca przydatne informacje i rady.
Rodzaje oznacze0:
[X> A Odnalnik do rysunku, tutaj odnoOnik do rysunku A.
> Wezwanie do podjRcia dziaiania.

2. Zakres zastosowania
Urz+dzenie i wszystkie zawarte w zakresie dostawy czR0ci s+ przeznaczone do udytku prywatnego i wolno
wykorzystywag je wyi=cznie w n astBpuj+cych celach:

¢do sterowania oOwietleniem akwarium
{tylko w poi+czeniu z oprawami EHEIM powerLED+ i zasilaczami EHEIM powersupply
{przy przestrzeganiu danych technicznych.
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EHEIM LEDcontrol+e jest specjalnie zaprojektowany dla nastBpuj+ce latarki:

8

EHEIM powerLED+ od numeru seryjnego 17xx05 )
Modgesz sterowag kanaiami kolorg oddzielnie, aby zaprogramowa ¢ zargno kolor  Owiatia, jak i
rozwjasno Oci.

Wskazgki bezpiecze Istwa

Niniejsze urziidzenie moie stanowil zagrotenie dla osfei rzeczy, je Tli bdzie
utytkowane nieprawidiowo lub niezgodnie z przeznaczeniem biidd jelli wskazigki
doty cziice bezpiecze I stwa nie b0dii przestrzegane.

Zasady bezpieczelstwa

A
A

iNie dopuTcil, aby opakowanie urziidzenia i drobne cz0lci dostady si0 w r0ce
dzieci lub oskenie lwiadomych swoich dziaial, poniewal mote to byU nie-
bezpieczne (ryzyko uduszenia!). Trzymal z dala od zwierzit.

{hTo urziidzenie nie jest przeznaczone do utytku przez osoby (w tym dzieci) o
ograniczonych motliwolciach fizycznych, sensorycznych lub umysiowych,
atakie osoby o niewystarczajiicym siuchu iflub wiedzy. Jest to moiliwe tylko
pod bezpolrednim nadzorem osoby odpowiedzialnej za bezpieczel stwo lub
po poinstruowaniu przez takii 0sob0, jak utywal urziidzenia.

(ATylko na rynki europejskie:

Ninigjsze urziidzenie moiie byl uiywane przez dzieci w wieku powyTej 3 lat
oraz 0soby o ograniczonych zdolnolciach fizycznych, sensorycznych lub
umysiowych oraz wykazujiice brak dolwiadczenia ilub wiedzy pod warun-
kiem, Te dzieci/osoby te b0d(i nadzorowane lub zostanii pouczone w zakresie
bezpiecznego utytkowania urziidzenia oraz zrozumiejul wynikajiice z tego
zagroienia. Dzieci nie mogl bawil si0 urziidzeniem. Czyszczenie oraz kon-
serwacja lefiice w gestii utytkownika nie mogii byl przeprowadzane przez
dzieci, chyba Te pod nadzorem osoby dorosiej.

¢hUrzlidzenie jest utywane w pogliczeniu z oprawami EHEIM powerLED+ i zasi-
laczami EHEIM powersupply. Nalety przestrzegaU instrukcji obsiugi oprawy,
wszczegio cirozdziady dotycziice bezpieczel stwa, oddania do utytku, eks-
ploatacji i utrzymanie!

(iPrzed utyciem nalety przeprowadzil kontrolO wzrokowti, aby sprawdzil, czy in-
strument pod kiitem uszkodzel, zwiaszcza zasilacza i zilicza.

{kNie uTywaj urziidzenia, jel i nie dlziaia ono prawidiowo ub jest uszkodzone.

¢aNigdy nie utywaj urziidzenia z uszkodzonym kablem zasilajiicym lub adapter.
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isNaprawy mogii byl wykonywane wyiiicznie przez serwis EHEIM.

¢Nie przenol urziidzenia za kable poiiiczeniowe.

kWykonuj tylko prace opisane w tej instrukcii.

(kNigdy nie wprowadzaj zmian technicznych do urziidzenia.

{kUiywaj tylko oryginalnych cz0lci zamiennych i akcesoriigdo urz iidzenia.

{+W przypadku dostania si0 wody lub zadziaiania wyiiicznika automatycznego
odélicz wszystkie urzidzenia w akwarium od sieci.

(hZasadniczo odiiiczaj od pridu wszystkie urziidzenia w akwarium: kiedy nie
sl uiywane, przed instalacjl lub demontaiem urziidzel i przed wszystkie
prace naprawcze i konserwacyjne.

¢kUrziidzenia nie wolno umieszczall na pokrywie akwarium ani wewniitrz niej.

¢hDane elektryczne urziidzenia muszi odpqwiadaQ danym czO'I'ci.sieciowej.
Dane te znajdu Palstwo na tabliczce znamionowej, na opakowaniu lub w ni-
niejszej instrukcji.

BB

4. Montar

A Urz+dzenie dziaia w poi+czeniu z oprawami EHEIM powerLED+ i zasilaczami EHEIM powersupply.
Naledly przestrzegag instrukcji obsiugi oprawy, w szczeghto Oci rozdziaig dotycz +cych
bezpieczeOstwa, uruchomienia, eksploatacji i konserwacii!

C NiebezpieczeIstwo! Poraienie priidem!
Nie umieszczaj urz+dzenia na lub wewn=trz pokrywy akwarium!

4.1 Wymagania systemowe
Urz+dzenia koOcowe zgodne z sieci+ Wi-Fi (smartfon, tablet, laptop itp.)

5. Uruchomienie strony
5.1 Aby utworzyU siel lub poéticzyU si0
Poi+cz zi+cza zasilacza EHEIM b i powerLED+ Flashlight C oraz LEDcontrol+e a.

Przy zastosowaniu 2-podziaiowego rozdzielacza EHEIM dl nr art. 4200050 modliwe jest zasilenie wiRkszej
iloOci diod powerLED+.

Przestrzegaj maksymalnego obcititenia zasilacza (patrz tabliczka znamionowa zasilacza EHEIM)
Podi+cz zi+cze sieciowe zasilacza EHEIM do gniazdka. pwieci sift dioda LED statusu e LEDcontrol+e:

¢ Dioda LED stanu miga na biaio: instalacja lub wyszukiwanie sieci.
¢ Dioda LED statusu jest niebieska: Zostaia utworzona nowa sieg.

5.2 tiiczenie si0 z sieciii Wi-Fi
Otw ustawienia sieciowe urz +dzenia koOcowego (smartfon, komputer stacjonamy, laptop itp.). Podi+cz
urz=dzenie koOcowe do sieci Wi-Fi (SSID) EHEIM light XXXXXXXX Wprowad: Klucz bezpieczeOstwa sieci.



Polski

SSID i klucz bezpieczeOstwa sieci (Key) znajduj+ sif na etykiecie z tyiu urz=dzenia. Modesz fignie & nawi=zag
poi+czenie, skanuj+c kod QR 1 (patrz etykieta).

5.3 Wywoiywanie strony internetowej
¢ Otwgg przegl +darkB internetow= i wprowad? nastRpuj+cy adres internetowy:
http://192.168.1.1

Modesz rignie & zeskanowac kod QR 2 (patrz etykieta) i otworzy¢ program w przegl=darce.

5.4 Uruchom konfiguracj0

W oknie wyboru jRzyka wybierz &+dany jRzyk i kontynuuj konfiguracj pocz-tkow-. PostRpuj zgodnie z instrukcjami.
5.5 Znaczenie diody LED stanu

(v Dioda LED stanu miga na biaio: instalacja lub wyszukiwanie sieci.

¢ Dioda LED statusu jest niebieska: Zostaia utworzona nowa sieg.

¢ Dioda LED stanu jest zielona: urz+dzenie jest podi+czone do innego urz+dzenia cyfrowego EHEIM

6. Funkcje panelu dotykowego

(+RESET
Dotknij palcem pola dotykowego ¥ przez okoio 8-10 sekund, ad dioda LED stanu zalwieci siBw zmlenlonym
kolorze. Jedli dioda LED stanu zaOwieci sift na zielono, reset zostai zakoOczony i urz+dzenie ponownle poi+czy
siB z sieci+. Klucz bezpieczeOstwa sieci (Klucz) i kod QR 1 s+ nigprawidiowe. Pai+czenie z sieci+ jest moaliwe
bez klucza bezpieczeOstwa sieci.

7. Utylizacja

Podczas utylizacji urz+=dzenia naledy przestrzegag obowi+zuj+cych przepisiprawnych. Informacja
dotycz+ca utylizacji urz+dze0 elektrycznych i elektronicznych we Wsplocie Europejskiej: Na tere-
nie Wsplioty Europejskiej obowi +zuj+ przepisy krajowe dotycz=ce utylizacji urz+dze0 zasilanych
elektrycznie, kiig oparte s+ na dyrektywie UE 2012/19/WE w sprawie zuéytego sprzftu elektrycznego
i elektronicznego (WEEE). Zgodnie z nimi niniejszego urz-dzenia nie wolno wyrzucag do odpadi
komunalnych ani domowych. Urz+dzenie jest bezpiatnie odbierane w komunalnych punktach zbig
lub przez zakiady utylizacji odpadii Opakowanie produktu sk iada st z materiaii; kg mo  &na
poddag recyklingowi. Materialy te naledy zutylizowag w ekologiczny spos odda ¢ do ponownego
przetworzenia.

8. Dane techniczne

EHEIM LEDcontrol+e

Typ nr 4200140
WejOcie 24V DC
WyjOcie Maks. 180 watig

T
}" B97xH97xT28mm
B
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WiFi 2.4GHz %IEEE802.11 b/g/n
Moc nadawana: <= 20 dBm
~ Pasma czBstotliwoOci: kanai 1 - 11/ 2412 MHz - 2462 MHz
Klucz bezpieczestwa: WPA, WPA2, WPA/WPA2

EHEIM GmbH & Co. KG o0wiadcza ninigjszym, 4e radiowa jednostka steruj+ca typu EHEIM LEDcontrol+e
jest zgodna z dyrektyw= 2014/53/EU.

Peiny tekst deklaracji zgodnoOci UE jest dostRpny pod nastRpuj+cym adresem internetowym: www.eheim.com
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1. Splofa navodila za uporabnika

1.1 Informacije glede uporabe navodil za obratovanje

A Pred prvo uporabo naprave v celoti preberite in razumite navodilo za obratovanje.
Navodilo za obratovanje je sestavni del izdelka, zato ga shranite na dostopno mesto.
Ae to napravo predate naprej, ji prilok to navodilo za obratovanje.
1.2 Obrazlojiev simbolov
Na napravi se uporabljajo sledeyi simboli:

Napravo uporabljajte samo v zaprtih prostorih za akvarijske namene.
@ Naprava ustreza zaggitnemu razredu lll.

Oprema je odobrena v skladu z ustreznimi nacionalnimi predpisi in direktivami ter je skladna s standardi EU.
Naslednje simbole in 0znake za nevarnost lahko najdemo v teh navodilih za uporabo:

A NEVARNOST!
Simbol opozarja ha neposredno grozeyo nevarmnost, kiima lahko v primeru neizvigzanja ustreznih ukre-
pov za posledico tele pokpdbe ali celo smrt.

OPOZORILO!
A Simbol opozarja na neposredno grozeyo nevarnost, kiima lahko v primeru neizvigvanja ustreznih ukre-
pov za posledico telg poldbe ali celo smrt.

PREVIDNO!
A Opozorilo na nevarnost nastanka materialne kpde.
Nasvet s koristnimi informacijami in namigi.
Konvencija o zastopanju:
> A Skiic na sliko, tukaj sklic na sliko A.
> Pozvani ste k izvedbi nekega ukrepa.

2. PodroCje uporabe

Naprava in vsi deli, ki so vkljuyeni v obseg dobave, so namenjeni za zasebno uporabo in se lahko upo-
rabljajo izkljuyno:

{za krmiljenje osvetlitve vagga akvarija

¢samo v kombinaciji s svetilkami EHEIM powerLED+ in napajalniki EHEIM powerupply

(v skladu s tehniynimi podatki.

EHEIM LEDcontrol+e je posebej zasnovan za upravijanje naslednjih svetilk:

EHEIM powerLED+ od serijske gvilke 17xx05
Barvne kanale lahko upravijate loyeno drug od drugega in tako programirate tako barvo svetiobe kot
krivuljo svetlosti.
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3. Varnostni napotki

be se naprava ne uporablja na primeren nacin oz. neustrezno predvidenemu naCinu
uporabe ali Ce se ne upokvajo navodila za obratovanje, je ta naprava lahko vir ne -
varnosti za osebe in predmete.

Za vapvarnost

A (hEmbalagznaprave in majhne dele hranite zunaj dosega otrok ali oseb, ki se
ne zavedajo svojih dejan;, saj je to lahko nevarno (nevarnost zaduigve!). Hra-
nite stran od iali.

A (hTa naprava ni namenjena za uporabo osebam (vkljuCno z otroki) z zmanjg
nimi fiziCnimi, senzoriCnimi ali dugmimi sposobnostmi ali osebam s pomanj-
kanjem |zku@’nj inznanja, razen Ce jih oseba, odgovorna za njihovo varnost,
nadzoruje ali jih pouCi o uporabi naprave. Otroke je treba nadzorovati, da se
ne igrajo z napravo.

A {kSamo za evropske trge:

To napravo lahko uporabljajo otroci, stari nad 3 let, in osebe z omejenimi te-
lesnimi, Cutilnimi ali dugnimi sposobnostmi ali osebe brez izkughj infali
znanja, Ce so pod nadzorom in so pouCeni glede varne uporabe naprave ter
razumejo morebitne rezultirajoCe nevarnosti. Otroci se z napravo ne smejo
igrati. Otroci naprave ne smejo Cistiti in izvajati uporabnikega vzdrgvanja,
razen Ce so pod nadzorom.

A ¢kEnota deluje v povezavi s svetilkami EHEIM powerLED+ in napajalniki EHEIM
powerupply. Upogévajte navodila za uporabo svetilke, zlasti poglavja o var-
nosti, zagonu, delovanju in vzdrgvanju!

(iPred zaCetkom uporabe opravite vizualni pregled in se prepriCajte, da enota, zlasti
napajalna enota in vtiC, niso pdgpdovani.

isNaprave ne uporabliaite, Ce ne deluje pravilno ali Ce je pdipdovana.

¢tNaprave nikoli ne uporabljajte s popdovanim omreim kablom ali napa-

A jalno enoto.

¢hPopravila lahko izvaja samo servisni center EHEIM.

{hEnote ne prenagjte za priklju Cne kable.

(klzvajajte samo dela, ki so opisana v teh navodilih.

{rOmre kabel zag Citite pred vroCino, oljem in ostrimi robovi.
{hNa enoti nikoli ne izvajajte nobenih tehniCnih sprememb.
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¢hZa napravo uporabljajte samo originalne nadomestne dele in dodatke.

A {+Pe pride do uhajanja vode ali Ce se spronaprava za preostali tok, takoj

izkljuCite vse naprave v akvariju iz elektriCnega omreja.

A {hVedno izkljuCite vso opremo v akvariju iz elektriCnega omrefs, kadar je ne
uporabljate, pred namestitvijo ali odstranitvijo opreme ter pred vsakim
CigLenjem ali vzdrgvanjem.

¢kNaprave ne smete postaviti na pokrov akvarija ali van;.

{hElektriCni podatki enote se morajo ujemati s podatki napajalne enote. Te po-
datke najdete na tipski plog£ici, embalagali v teh navodilih,

4.  Namestitev
Enota deluje v povezavi s svetilkami EHEIM powerLED+ in napajalniki EHEIM powerupply. Upogz
tevajte navodila za uporabo svetilke, zlasti poglavja o varnosti, zagonu, delovanju in vzdrgvanju!

Nevarnost! ElektriCni gk!
Naprave ne postavljajte na ali v notranjost pokrova akvarija!

4.1 Sistemske zahteve
Konyne naprave s podporo Wi-Fi (pametni telefon, tabliyni rayunalnik, prenosni rayunalnik itd.)

5. Uvedba v obratovanje

5.1 Ustvarjanje ali povezovanje omreja

Vtiyne prikljuyke napajalne enote EHEIM b in svetilke powerLED+ < prikljuyite na LEDcontrol+e &.
Pri uporabi dvosmernega razdelilnika EHEIM dl art. £4200050 lahko upravijate tudi ve § naprav powerLED+.

Ni vkljuCeno v obseg dobave! Upokévaijte najve Cjo obremenitev napajalne enote (glej tipsko plok£ico
napajalne enote EHEIM svetilke).

Vitiy napajalne enote EHEIM vstavite v vtiynico. StatusLED dl na LEDcontrol+e zasveti:
¢ LED dioda stanja utripa belo: Omrejg se iz ye ali ustvarja.
¢+ LED dioda stanja sveti modro: Novo omrejg e bilo ustvarjeno.

5.2 Povezovanje z omrejgm Wi-Fi
Odprite omrefe nastavitve kon yne naprave (pametnega telefona, tabliynega rayunalnika, prenosnika itd.).
Konyno napravo poveig z omrejgm Wi-Fi (SSID)  EHEIM light XXXXXXXX Vnesite vamostni kljuy omreg.

Ime SSID in varnostni kljuy omrefgnajdete na nalepki na zadnji strani naprave. Ae gite vzpostaviti povezavo,
lahko poskenirate tudi kodo QR 1 (glejte etiketo).
5.3 Dostop do spletnega mesta
¢ Odprite spletni brskalnik in vnesite nasledniji spletni naslov: http:/192.168.1.1
Lahko pa poskenirate kodo QR 2 (glejte etiketo) in programsko opremo odprete v brskalniku.

5.4 ZaCetna konfiguracija
V izbiri jezika izberite geni jezik in nadaljujte z za yetno konfiguracijo. Ustrezno updigvaite navodila.
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5.5 Pomen LED dioda stanja

¢ LED dioda stanja utripa belo: omrejg se i ye ali ustvarja.

¢ LED dioda stanja sveti modro: novo omrejé je bilo ustvarjeno.

¢ LED dioda stanja sveti zeleno: naprava je povezana z drugo digitalno napravo EHEIM.

6. Funkcija polja na dotik

(sPONASTAVITEV
S prstom se pribligp 8 do 10 sekund dotikajte polja za dotik F, dokler se LED dioda stanja ne prigie v spre-
menjeni barvi. Ae indikator stanja sveti zeleno, je ponastavitev konyana in naprava ponovno ustvari svoje om-
refg. Varnostni klju y omreg (Key) in - koda QR 1 sta neveljavna. Povezava z omrefgm je mogo ya brez om-
reffega varnostnega klju ya.

7. Odstranjevanje

Pri odstranjevanju naprave upogvajte veljavne zakonske predpise. Informacije glede odstranjevanja
elektriynih in elektronskih naprav na podroyju Evropske skupnosti: Na podrofju Evropske skupnosti
je odstranjevanie elektriyno gnanih naprav urejeno z nacionalnimi predpisi, ki temeljijo na direktivi ES
2012/19/ES o odpadnih elektronskih napravah (WEEE). V skladu s predpisi naprave ne smete od-
straniti skupaj s komunalnimi ali gospodinjskimi odpadki. Centri za ravnanje z odpadki oz. zbiralni
centri brezplayno prevzemajo te naprave. Ovojnina izdelka je izdelana iz materialov, ki se dajo reci-
klirati. Odstranite jo na okolju prijazen nayin in jo predajte v postopek recikliranja.

8. TehniCni podatki

EHEIM LEDcontrol+e
Tip & 4200140
Vhod 24V DC
Izhod Najvey 180 W
TA—.
Q”“ B97XxH97xT28mm
B
WiFi 2.4GHz R2IEEE802.11 big/n
—> Oddajna moy: <= 20 dBm
g Frekvenyni pasovi: kanal 1 - 11/ 2412 MHz - 2462 MHz
Varnostni kljuy: WPA, WPA2, WPA/WPA2

EHEIM GmbH & Co. KG izjavlja, da je radijska krmilna enota tipa EHEIM LEDcontrol+e v skladu z Direk-
tivo 2014/53/EU.

Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu: www.eheim.com
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1. VEpbecngokyny pre pougate  la
1.1 Informégie pre pouiganie ngpdu na obsluhu

ﬁ Skigako uvediete prggroj prvy  raz do previdzky, musi sijine pre Vi € npd na obsluhu
a porozumieg jeho obsahu.

Ngpd na obsluhu povaigte za s> yasé vyrobku a uschovajte ho dobre a v dosahu.
Tento npd na obsluhu odovzdajte pri postgeniprfroja tretej osobe.

1.2 Vlysvetlenie symbolov
Na priroji sa pougajiaasiedovnigymboly:
@ Prroj sa smie pouga & iba vo vnigrmy ch priestoroch na akvaristickjgblasti pouiga.

@ Zariadenie miigiedu ochrany Ill.

Zariadenie je schvignyg siéde s prgiugy mi ngadny mi predpismi a smernicami a je v side s
normami E¥,

V tomto npde na obsluhu sa pouigajiizasiedovnigymboly a signije sloviz

NEBEZPEDENSTVO!
A Symbol upozorkuje na bezprostredne hroziace nebezpeyenstvo, ktorgnggma & za ngledok smr é
alebo éaldgoranenia, ak sa nevykonajgodpovedajge opatrenia.

POZOR!
A Symbol upozorEuje na bezprostredne hroziace nebezpeyenstvo, ktorgngzma ¢ za ngledok smr ¢
alebo éalforanenia, ak sa nevykonajgodpovedajge opatrenia.

ﬁ OPATRNE!
Upozomenie na nebezpeyenstvo vecnych g
Upozormenie s ugp ynymi informgiami a tipmi.
Konvencia o zastgeny,

B> A Odkaz na obripk, tu odkaz na obrgpk A.
> Ste vyzvanjiza manipulgiu.

2. Oblasa poulia

Spotrebiy a viaky sk yasti, ktorgsish. yaséou dodiky, sgr yengpa skromngpoufte a megsa
pouia € vig yne na sgromng vely:

¢na ovlganie osvetlenia vl akvia
¢ten v kombing#i so svietidlami EHEIM powerLED+ a napjacii zdrojmi EHEIM powerupply
(v skéde s technicki Bajmi

EHEIM LEDcontrol+e je Becilite navrhnutiia oviganie tghto svietidiel:
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EHEIM powerLED+ od siovilo  Cgha 17xx05
Farebniankp nmigge oviga ¢ oddelene od seba a naprogramovaé tak farbu svetla aj gradient jasu.

3. BezpeCnostngaokyny

Z tohto prgroja migvychigza & nebezpeCenstvigre osoby a vecriipdy, ke 1 sa
priiroj pouga neodborne, resp. sanepouanaur  Ceny#Lel alebo sanedodrigvaji,
bezpeCnostniokyny.

Pre vaigbezpe Cnosa

A (hObal spotrebiCa a maljzCasti uchovigajte mimo dosahu detiglebo osg ktorf,
si nie sigedomigvojho konania, pretogo ngby anebezpeCniiziko udu-
senial). Nepribligjte sa k zvieratg.

A ihTento spotrebiC nie je urCenia poulgnie osobami (vrgne detyso zng
ngi fyzickgi, zmyslovigi alebo dugvnigi schopnos aami alebo s
nedostatoCnigi skgenos  aami a znalosaami, pokial im osoba zodpovedny
za ich bezpeCnosa neposkytla dohiad alebo pokyny tiajée sa pougania
spotrehiCa. Deti by mali bya pod dohladom, aby sa so spotrebiCom nehrali.

A ¢hLen pre eurfgske trhy:

Tento prgroj n§polga  adeti starigako 3rokov, ako aj osoby sozngay — mi
fyzickymi, senzorickymi alebo mentiiymi schopnos aami alebo nedostatkom
skgenostiglalebo vedomostjak sa na ne dohliada alebo ak boli zodpoveda-
jo pou Cenligzh Tadom na bezpeCnjpouganie préiroja a pochopili z toho
vyplyvajie nebezpe CenstiPeti sanesmigra  as prrojom. Distenie g
pougate lanesmigykoria  a deti, iba vtedy i, ak sa nane dohliada.

A (hZariadenie sa pou v spojenggo svietidlami EHEIM powerLED+ a napjg-
Chai zdrojmi EHEIM powerupply. Dodrgvajte npd na obsluhu svietidla,
najmigapitoly o bezpe Cnosti, uvedenido previgzky, previgzke a !

¢hPred pouifii vykonajte vizuu kontrolu, aby ste sa uistili, gprfroj, najmia-
piciajednotkaa Zr  Cka, nie Sipdipdent,

(hNepodajte piroj, ak nefunguje sprighe alebo ak je pdipdert

¢iNikdy nepoulgajte prgtroj s popdengasie  dovig kiflom alebo napjacou
jednotkou.

{hOpravy smie vykonfa a len servisnigtredisko EHEIM.

A (kNeprengjte pritroj za pripojovacie kife.
Vykonigajte len prigg, ktoriggaopganis tomto nipde.
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(kSieaoviidgel chrz  «te pred teplom, olejom a ostriai hranami.
¢kNa pritroji nikdy nevykoniajte gdne technickiigravy.
ikPougjte len originkie nigradnidiely a prgfugnstvo k prgtroju.
A (kPo giku vody alebo ak sa spustiargovighrig C, okamige odpojte Vigtky
prigroje v akvigu od elektrickej siete.
A ¢hVily odpojte vigtky zariadenia v akvigu od elektrickej siete, ke 1 sanepoulz
vajgpred ingalgiou alebo demontul zariadent pred vigkgi Cistiacimi
a griiskymi prgami.
{hZariadenie nesmie bya umiestnenia kryte akviga ani vo vnigi neho.
(kElektrickigaje zariadenia musia by a zhodn§ gajmi napjéce] jednotky.
Tieto gaje njdete na typovom @#u, na obale alebo v tomto nigpde.

4. Ingglgia

A Zariadenie sa poufa v spojengo svietidlami EHEIM powerLED+ a napjgcgii zdrojmi EHEIM
powerupply. Dodrfavajte nigpd na obsluhu svietidla, najmgkapitoly o bezpe  ynosti, uvedenio
previzky, previizke a Bibe!
C NebezpeCenstvo! Elektrickgk!
Prtroj neumiest Eujte na kryt akva ani do jeho vnia!
4.1 Systgrovipogadavky
Koncovigariadenia s podporou Wi-Fi (smartfg; tablet, notebook at  ¢,.)

5. Uvedenie do previizky

5.1 Viytvorenie alebo pripojenie siete
Pripojte zgtr yky napfcej jednotky EHEIM b a svietidla powerLED+ < k LEDcontrol+e &a.

Pri poui@idvojcestrigp rozde  (ovaya EHEIM d art. y. 4200050 je moirevifzkova € aj niekolko svietidiel
powerLED+.

Nie je sy£asaou dodigky! Dodrigte maximige za  aahie napjce] jednotky (pozri typoviiak napka
jacej jednotky EHEIM svietidla).

ZasuEte siefovigglr  yku napfécej jednotky EHEIM do zgivky. Rozsvieti sa stavovizED difia e za-
riadenia LEDcontrol+e:

¢ Stavoviipdikigr LED blikigielo: Viyh  ladi sa alebo sa vythvig sie &

¢ Stavoviipdikiggr LED svieti modro: Bola vytvorenjzovigie X
5.2 Pripojenie K sieti Wi-Fi
Otvorte siefoviastavenia koncovgp zariadenia (smartfig;tablet, notebook at  ¢.). Pripojte koncovigariadenie
k sieti Wi-Fi (SSID) EHEIM light XXXXXXXX Zadajte bezpeynostni (g siete.

Identifikigr SSID a k (g zabezpeyenia siete nigete na #u na zadnej strane zariadenia. Prigadne mgge
naskenovaé kizQR 1 (pozri #k) a nadviaza & spojenie.
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5.3 Priup na webovipkalitu
¢ Otvorte webovigrehliada y a zadajte nasledujgtl weboviadresu:  http://192.168.1.1
Prigadne mge naskenova & kB2QR 2 (pozri §gk) a otvori € softvgw prehliada yi.
5.4 Spustenie konfigurigie
Vo Vigere jazyka vyberte pagtlovanijazyk a pokra  yujte v§pdnej konfigurgh. Postupujte pod  (a pokynov.
5.5 Vignam StavovizED diga
(v StavovizED blikigaielo: Vyh  (adiga sa alebo sa vytvga sie &
{h Stavovg2ED svieti modro: Bola vytvorengaovigie &
(h StavovzED svieti zeleno: Zariadenie je pripojeng inu digititemu zariadeniu EHEIM.

6. Funkcia dotykovo po la

(ARESETOVA= )
Dotiajte sa dotykovigp po  la #F prstom priblige 8 a0 sekigfl, kgt sa nerozsvieti stavovadikigr so
zmenou farby. Ak sa stavoviiadikigr rozsvieti na zeleno, resetovanie je dokon  Venlé zariadenie opy2 é vytvoryz
svoju siet. Siefovigezpe ynostni Iy (Key)akiQR 1 siieplatngPripojenie k sieti je mofsez sie tovlip
bezpeynostnlip k (Fya.

7. Likvidgia

V prigade likvidgle priroja dodrigvajte prfuiginnigredpisy. Informégle pre likvicgiu elek-

trickych a elektronickych prrojov v Eurgskom spolo  yenstve: V rigici Eurgskeho spolo  yenstva sa
pre elektricky previizkovanjprgroje zadi likvidgia prostredngivom ngadny ch reguligiktory
skaloghiia Ememnici 2012/19/E¥ elektronicky ch starych zariadeniach (WEEE). Podla toho
sa prigiroj nesmie zlikvidova & s komunlgym alebo domovy m odpadom. Prfroj sa odoberfaez-
platne na komuriggych zberny  ch miestach, resp. zbernych dvoroch druhotnych surovigzObal vy robku

pozosth z recyklovate (nych materigv. Zlikvidujte ho ekologicky a odovzdajte na opigvnighod-
notenie.

8. Technick@aje

EHEIM LEDcontrol+e
Typy. 4200140
Vstup 24V DC
VEtup Max. 180 Wattov
T/i
QH“ B97xH97xT28mm
B
WiFi 2.4GHz %IEEE802.11 b/g/n
Q Vyirenggysielachgkon: <= 20 dBm
hd Frekvenyniagma: kank4 - 11/ 2412 MHz - 2462 MHz
Bezpeynostnk (fy: WPA, WPA2, WPA/WPA2
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EHEIM GmbH & Co. KG fiito vyhlasuje, ggfoviiadiaca jednotka typu EHEIM LEDcontrol+e je v side

S0 smernicou 2014/53/E¥,

inignenie Efgyhigenia o zhode je k dispozgfi na tejto internetovej adrese dostupniga: www.eheim.com
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1. Instruc iuni generale de utilizare

1.1 Informa ii privind utilizarea manualului de utilizare

ﬁ fainte de a pune gfunc fiune pentru prima date aparatul, manualul de utilizare trebuie sg fi
fost citit & gieles gdregime.
Manualul de utilizare trebuie considerat parte a produsului & pestraii-| gsiguran i 4i la glemiz o.
Dacg cedaii aparatul teriilor, fmiga i i manualul de utilizare.

1.2 Explicarea simbolurilor
Urmgtoarele simboluri se utilizeazg pe aparat:

@ Aparatul poate fi utilizat doar §¢ @peri pentru acvaristica.

@ Aparatul corespunde clasei de proteciie lll.

Echipamentul este aprobatigconformitate cu reglement grile & directivele nationale relevante éi respecta
standardele UE.

Urmgtoarele simboluri & cuvinte cheie se utilizeaza gacest manual de utilizare:

PERICOL!
A Simbolul indicg un pericol iminent care poate avea ca urmeri decesul sau accidente grave, dacg nu se
iau mgsurile corespunzetoare.

ATEN;IE!
A Simbolul indicg un pericol iminent care poate avea ca urmeri decesul sau accidente grave, dacg nu se
iau mgsurile corespunzetoare.

/A PRECAVEL |
Indicaiie cu privire la pagube materiale.
Indicaiii cu informaiii utile & sfaturi.
Conveniia de reprezentare:
[X> A Trimitere la 0 imagine, aici imaginea A.

> Vi se solicitg acliunea.

2. Domeniu de utilizare
Aparatul 4i toate piesele incluse gpachetul de livrare sunt destinate uzului privat éi pot fi utilizate exclusiv:

¢pentru controlul ilumingrii acvariului dumneavoastra
¢numai combina fie cu corpurile de iluminat EHEIM powerlED+ & blocurile de alimentare EHEIM powersupply
{#conformitate cu datele tehnice

EHEIM LEDcontrol+e este special conceput pentru operarea urmgtoarelor corpuri de iluminat:
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EHEIM powerLED+ gcepitl cu nr. de serie 17xx05
Puteli controla canalele de culoare separat unul de celglalt & astfel s@ programaii atiguloarea luminii,
o2 é curba de luminozitate.

3. Instruc iuni de siguran

Acest aparat poate reprezenta o surs de pericol pentru persoane Ui bunuri, dac
acesta nu este utilizat gmod conform sau dac  nu se respect instruc iunile de
siguran .

Pentru siguran a dumneavoastr
{h¢ine i ambalajul aparatului Ui piesele mici la gelemiga copiilor sau a persoa-
nelor care nu sunt conltiente de ac iunile lor, deoarece acest lucru poate fi
periculos (risc de sufocare!). Ase ine departe de animale.

A ¢hAcest aparat nu este destinat utiliz rii de c tre persoane (inclusiv copii) cu
capacit i fizice, senzoriale sau mentale reduse sau cu lips de experien Ui
cunolltin e, cu excep ia cazuluigcare acestea au fost supravegheate sau in-
struite cu privire la utilizarea aparatului de ¢ tre o persoan responsabil pen-
tru siguran a lor. Copiii trebuie supraveghea i pentru a se asigura ¢ nu se
joac cu aparatul.

A ¢tNumai pentru pie ele europene:

Acest aparat poate fi utilizat de copii de peste 3 ani sau de persoane cu
capacit i fizice, senzoriale sau mentale reduse sau f r experien Uilsau
cunoltin e dac au fost instruite cu privire la uti lizareasiguran ~ a aparatu-
lui Ui a pericolelor aferente. Copiii nu se pot juca cu aparatul. Cur area Ui
fiire inerea de c tre utilizatori nu poate fi efectuat de copii decfdac  sunt
supravegheayi.

A ¢hUnitatea func ioneaz gpreun  cu corpurile de iluminat EHEIM powerLED+
Ui cu blocurile de alimentare EHEIM powersupply. Respecta i instruc iunile de
utilizare ale corpului de iluminat, gspecial capitolele privind siguran a, pune-
reaggfunc iune, exploatarea Uigre inerea!

(Higainte de utilizare, efectua ioinspec ievizual pentruav asigurac unitatea, i
special unitatea de alimentare Ui fia, nu sunt deteriorate.

¢&Nu utiliza i aparatul dac nufunc ioneaz corectsaudac este deteriorat.

¢tNu utiliza i niciodat aparatul cu un cablu de re ea sau o unitate de alimentare
deteriorat .

(hRepara iile pot fi efectuate numai de ¢ tre un centru de service EHEIM.
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A\ Nutransporta i aparatul cu ajutorul cablurilor de conectare.
¢hEfectua i numai lucr rile descrise geaceste instruc iuni.
{kProteja i cablul de alimentare de ¢ Idur , ulei Ui margini ascu ite.
¢&Nu efectua i niciodat modific ri tehnice la aparat.
{kUtiliza i numai piese de schimb i accesorii originale pentru aparat.

A {Dup oscurgeredeap saudac sedeclanleaz dispozitivul de curent rezi-
A dual, deconecta i imediat toate dispozitivele din acvariu de lare ea.

¢kDeconecta i fotdeauna toate echipamentele din acvariu de la re eaua
electric atunci cigd nu sunt utilizate, gainte de a instala sau de a scoate
echipamentele Ui ainte de orice opera iune de cur are sau itre inere.

(kAparatul nu trebuie s fie alezat pe sau ginteriorul capacului acvariului.

ikDatele electrice ale unit i trebuie s corespund cu cele ale unit i de ali-

mentare. Ve i g si aceste date pe pl cu a de identificare, pe ambalaj sau g
aceste instruc iuni.

4. Instalare

A Unitatea funclioneazg fpreun @ cu corpurile de iluminat EHEIM powerLED+ &i cu blocurile de ali-
mentare EHEIM powersupply. Respectaii instruciiunile de utilizare ale corpului de iluminat, gspe-
cial capitolele privind sigurania, punerea gfunc fiune, exploatarea ai gire finerea!

ﬁ Pericol! , oc electric!
Nu adezaii aparatul pe sau geinteriorul capacului acvariului!
4.1 Cerin e de sistem
Dispozitive finale compatibile cu Wi-Fi (telefoane inteligente, tablete, notebook-uri etc.)

5. Punerea gfunc iune

5.1 Crearea sau conectarea re elei
Conectaii fidele de conectare ale blocului de alimentare EHEIM b &i ale lempii powerLED+ < la LED-
control+e a.

Atunci dfl se utilizeaz @ un distribuitor EHEIM cu 2 cai Al art. nr. 4200050, pot fi operate & mai multe powerLED+.

Nu este inclus gvolumul de livrare! Respecta i sarcina maxim a blocului de alimentare (a se vedea
pl cu ade identificare a blocului de alimentare EHEIM a corpului de iluminat).

Introducei techerul de reiea al blocului de alimentare EHEIM gpriz g. StatusLED e al LEDcontrol+e se
aprinde:

{+ LED-ul de stare clipeéte alb: Se cautg sau se creeazg o refea.

(v LED-ul de stare se aprinde albastru: A fost creata o refea nou.

5.2 Conecta i-v lare eaua Wi-Fi

Deschideii seterile de refea ale dispozitivului dvs. final (telefon inteligent, tableta, notebook etc.). Conectaii dis



Romge

pozitivul final la refeaua Wi-Fi (SSID) EHEIM light XXXXXXXX Introduceli cheia de securitate a refelei.

Veii gesi SSID-ul & cheia de securitate a refelei pe eticheta de pe partea din spate a unitgfii. Alternativ, putesi
scana codul QR 1 (a se vedea eticheta) pentru a stabili 0 conexiune.

5.3 Accesarea site-ului web
¢+ Deschideii browserul web &i introduceii urmgtoarea adresg web: http://192.168.1.1

Alternativ, puteli scana codul QR 2 (a se vedea eticheta) pentru a deschide software-ul gbrowser.

5.4 Configura ia de pornire
Selectaii limba dorite §2selectarea limbii &i continuai cu configurarea initiale. Urmaii instructiunile gzmod
corespunzgtor.

5.5 Semnifica ie LED de stare

¢k LED-ul de stare clipete alb: Se caute sau se creeaze o rejea.

(& LED-ul de stare se aprinde albastru: A fost creats o reiea noug.

¢ LED-ul de stare se aprinde verde: Aparatul este conectat la un alt aparat digital EHEIM.

6. Func ia cgapului tactil

(WRESETARE
Atingeii ciapul tactil - cu un deget timp de aproximativ 8-10 secunde pi o cigel LED-ul de stare se aprinde
eschimbare de culoare. Dac g LED-ul de stare se aprinde g:verde, resetarea este complet ¢ ai aparatul i
creeazg din nou refeaua. Cheia de securitate a refelei (Key) & codul QR 1 nu sunt valide. Conectarea la refea
este posibile farg o cheie de securitate a redelei.

7. Dezafectarea

frcazul dezafect grii aparatului respectali prevederile legale. Informafii privind dezafectarea aparatelor
electrice & electronice §Comunitatea European : §Uniunea European g, dezafectarea aparatelor
actionate electric este reglementat prin reglementeri nafionale, care au la bazg Directiva UE
2012/19/UE privind aparatura electrica veche (WEEE). Aparatul nu poate fi dezafectat gzgunoiul me-
najer. Aparatul va fi preluat gratuit de compania de colectare. Ambalajul produsului este din materiale
reciclabile. Dezafectali-le §Zmod ecologic pentru a fi reutilizate.

8. Date tehnice

EHEIM LEDcontrol+e

Tipul nr. 4200140
Intrare 24V DC
ledire Max. 180 W

=
T}" B97xH97xT 28 mm

WiFi 2.4GHz %IEEE802.11 b/g/n
= Puterea de emisie radiate: <= 20 dBm
- . .
0 Benzile de frecvenig: Canal 1 - 11 / 2412 MHz - 2462 MHz
Cheie de securitate: WPA, WPA2, WPA/WPA2
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EHEIM GmbH & Co. KG declarg prin prezenta cg unitatea de radiocomandg de tip EHEIM LEDcontrol+e
este feconformitate cu Directiva 2014/53/UE.

Textul integral al Declarafiei de conformitate UE este disponibil la urmgtoarea adresg de internet:
www.eheim.com



Tuk EHEIM

1. Kullan@g@ar B Genel Bilgiler
1.1 Kullan@in K@avuzunun Kullan@ngle lgili Bilgiler

ﬁ Cihazfilk kez kullanmadan e, kullan @ ké&vuzunun tamam@okunmal@ve anlat@nal@@
Kullang@n K@wvuzunu gigioir pargs @larak degerlendirin ve erifilebilecek uygun bir yerde
saklay®.

Aleti U Acudah@lara veriyorsan@ bu Kullan@n K@vuzunu da aletle birlikte verin.

1.2 Sembollerin agflanmas®
Aletin uBerinde afaéglaki semboller bulunmaktad@

@ Alet sadece ighekanlarda akvaryum uygulamalar @i kullan @abili.
@ Cihaz koruma s@iil'ye sahiptir.

Cihaz, ilgili ulusal duenlemelere ve yiiergelere g onaylanm ~ @t@ve AB standartlarfa uygundur.

Bu Kullan@in K@vuzunda ataé@aki semboller ve uyar@sisu Bleri kullan@n@i
ﬁ TEHLEKE! . X
Sembol, & th veya ciddi yaralanmayla sonugnabilecek olas @bir elektrik gpmas @ehlikesini belirtir.

UYARI!
A Sembol, orta ila kull Bigpl Giziksel yaralanmalara veya saé| riskine neden olabilecek bir yak@ tehlikeyi
belirtir.

DEKKAT!
A Sembol, maddi hasar tehlikesini belirtir.
Yararl@bilgiler ve ipulr @gen uyar &
Géerim  Tekli:
X> A BirTekle atfi burada atA Tekline.
> Bir iflem yapmang isteniyor.

2. Kullanén Alan®

Alet ve teslimat kapsam@a dahil olan tufh parggar gel amakgkullan  fimak udere tasarlanm@t@ve sadece
ataé@laki durumlarda kullang@abilir:

{Akvaryum ayd@latmas@@kontrol etmek i .
Jsadece EHEIM powerLED+ armatigeri ve EHEIM powersupply giaynaklar @il birlikte
(ileknik verilere uygun olarak

EHEIM LEDcontrol+e gellikle a Taé@laki torih tasarlanm @t
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17xx05 seri numaras@dan itibaren EHEIM powerLED+
Hem @@ rengini hem de parlaki® gelitimini programlamak ¥prenk kanallar @@ayr@ayrékontrol edebilirsiniz.

3. Emniyet Uyar@ar®

Bu alet, usulure uygun olmayan bir gekilde veya kullangin amac@a uygun kullandimamas
veya emniyet uyar@arda uyulmamas@durumunda kiciler ve maddi varl@lar i risk
olucturabilir.

Emniyetiniz i

A {hTehlikeli olabileceainden (bodulma riskil), cihaz paketinin ve kuii k parigar @@

Beuklar @ veya ne yaptélar® fark@da olmayan kicilerin eline gefesine izin
vermeyin. Hayvanlardan uzak tutun.

A ¢kBu cihaz, gienliklerinden sorumlu bir ki ¢i tarafidan cihaz@ kullan@n@a
ilickin gigetim veya talimat verilmedi & sigce, fiziksel, duyusal veya zihinsel
yetenekleri s@@l@veya deneyim ve bilgi eksiklidi olan kiciler (geuklar dahil)
tarafddan kullandmak gere tasarlanmam @t@ gienliklerinden sorumludur.
geuklar @ cihazla oynamad@lar@dan emin olmak i gietim alt @da
tutulmalarayerekir.

A {hSadece Avrupa pazarlargiiadir:
Bu alet, gitim alt @da olmalar@veya cihaz@ emniyetli kullan@ngkonusunda
bilgilendirilmic olmamalar@ve ortaya yan tehlikeleri anlamalar@koguluyla, 3
yag ve uzeri gcuklar ve fiziksel, duyusal veya zihinsel yetenekleri azalm
veya deneyim ve bilgi eksikliai olan kiciler taraf@dan kulian@bilir, gcuklar @
aletle oynamalar®a izin verilmemeliciir. Temizlik ve kullan@@arafidan bakan,
gigtimalt a almadan geuklara yapt @dmamaldid

A {Cihaz, EHEIM powerLED+ armatieri ve EHEIM powersupply géaynaklar
ile birlikte kullan@® Armati kullan @n k@avuzuna, gllikle gienlik,
devreye alma, icletme ve bak@n bighlerine uyulmal ~ @@

¢rKullanmadan e, gitenin, llikle de giayna Aktesinin ve fi ¢in
hasars@ oldudundan emin olmak iii giéel bir inceleme yap ~ ®.

(Dipit  @m@orsa veya hasarl@sa cinazékullanmay®.

{hEteyiaslahasarl @i ebeke kablosu veya dieyna  &@tesi ile kullanmay @.

¢hOnar@inlar sadece bir EHEIM servis merkezi taraf@dan gergkle tirilebilir.
A\ (Hiteyiba Elantdkablolardan tutarak tac@nay.

{kSadece bu talimatlarda ajflanan igleri yap@.

{+®ebeke kablosunu Bian, yaddan ve keskin kenarlardan koruyun.
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{i¥itede asla herhangi bir teknik de  igiklik yapmay .
{xCihaz i sadece orijinal yedek pargfar ve aksesuarlar kullan ~ @.

A {4Bir su s@@t@@dan sonra veya kagik ak @n cihazfiatarsa, akvaryumdaki i
cihazlar@lerhal cebekeden ay@®.

A {Kullandmad@@da, ekipman@iakmadan veya jfkarmadan e ve herhangi bir
temizlik veya bak@ng @mas@dan e akvaryumdaki i ekipman @ elektrik
badlant@@a@laima kesin.

{iite akvaryum kapa @@ ggrine veya iiie yerle  ctirilmemelidir.
{ftenin elektrik verileri glgayna  &Ggitesinin verileriylee clegmelidir. Bu ve-
rileri tip plakas@da, ambalajda veya bu talimatlarda bulabilirsiniz.

4. Montaj

A #ite, EHEIM powerLED+ armatiieri ve EHEIM powersupply giéaynaklar @ile birlikte & @@ Ar-
matigkullan  @n kvuzunu, #ellikle gienlik, devreye aima, i Tletme ve bakan biglerini dikkate al @

Tehlike! Elektrik gpmas
Cihaz@akvaryum kapaé@@ grine veya ige yerle  Ttirmeyin!

4.1 Sistem gereksinimleri
Wi-Fi uyumlu son cihazlar (ak@@elefon, tablet, dighilgisayar, vb.)

5. Devreye alma

5.1 A4 olugturma veya badlama

EHEIM gitayna &8k ve powerLED+ El feneri < ve LEDcontrol+e & konnektgerini ba &lay@.
EHEIM 2 bz d Bno. 4200050 kullan  @arak daha fazla powerLED+ LED beslemek mgakielgs
Ghayna  a@® maksimum ykige dikkat edin (EHEIM gigayna 488 nominal deder plakasfha
bak@)

EHEIM gitayna  é@@ Tebeke konektgggrize ba  élay@. Durum LED'i € LEDcontrol+e yanar:

i Durum LED'i beyaz yan sggor: kurulum veyaa & aramas®
¢ Durum LED'i mavi: yeni bir aé oluTturuldu.

5.2 Bir Wi-Fi a&a baalanma L . .
Son cihaz@ (ak@idtelefon, masagtidizgtipilgisayar, vb) a € ayarlar@@ai. Son cihaz@Wi-Fi aé@a
baélay@ (SSID) EHEIM light XXXXXXXX Aé gigenlik anahtar @@yirin.

SSIDYi ve aé gigenlik anahtar mﬁ(Key) Bitenin arkas @daki etikette bulabilirsiniz. QR kodu 1 tarayarak
da baélant@kurabilirsiniz (etikete bak@).

5.3 Web sitesini g a@ma_ .
¢ Bir web taray@®@ay® ve ataé@aki web adresini girin: http://192.168.1.1

Ayrfa QR kodu 2\i (etikete bak@8) tarayabilir ve program@aray@®@da agbilirsiniz.
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5.4 Konfigiasyonu g @6 o X
Dil sefhi penceresinde istedi &iniz dili sefit ve ilk yap @nd@maya devam edin. Talimatlar@zleyin.

5.5 Durum LED'inin anlam®

i Durum LED'i beyaz yan sggor: kurulum veyaa & aramas®
¢ Durum LED'i mavi: yeni bir aé olutturuldu.

i Durum LED'i yeTil: cihaz batka bir EHEIM dijital cihaz@a bagl®

6. Dok

(HSIFIRLA
Durum L
dokunun.

unmatik panel fonksiyonlar®

EDi deéifen bir renkte yanana kadar dokunmatik alana #F parmaé@@la yaklai@ 8-10 saniye
Durum LED' yeTil yanarsa, séilama iflemi tamamlanm@t@ve cihaz aéa yeniden baélant Aé

gienlik anahtar G(Anahtar) ve QR kodu 1 yanl@. Aé gienlik anahtar @blmadan aéa baélant@migikisigs

7. Elden #karma

Cihazf® elden ¥ar@inas@iurumunda ilgili yasal dudenlemelere uyun. Avrupa Toplulugunda elekrikii
ve elektronik cihazlar elden ar@masfa litkin bilgiler: Avrupa Topluluéu igde elektrikie @  @an
cihazlar@ elden yRar@mas@at@ elektronik ekipman (WEEE) hakk@daki2012/19/EU AB Direktifige
dayal@olarak ulusal dudenlemelerde belirtilmiftir. Bundan sonra alet art@ belediye kanal@la veya
evsel attblarla birlikte imha edilemez. Cihaz, belediyenin toplama noktalarfida veya geri dghi Suf
merkezlerinde udretsiz olarak kabul edilir. g Bud ambalajﬁgen dig Studu@bilir malzemelerden

yap@ingit@ BunlarGésreye duyarl @hir Tekilde elden yar ve geri digti udud.

8. Teknik Bilgiler

EHEIM LEDcontrol+e

Tip No. 4200140

Girit 24V DC

[Z:100) Maks. 180 watt

TA—
o

B97xH97xT28mm

-

WiFi 2.4GHz %IEEE802.11 big/n

Yayfan iletim gg¥<= 20 dBm

Frekans bantlar@Kanal 1 - 11 / 2412 MHz - 2462 MHz
Gienlik anahtar ®WPA, WPA2, WPA/WPA2

EHEIM GmbH & Co. KG, EHEIM LEDcontrol+e tipi radyo kontrol gitesinin 2014/53/EU say @Direktif ile
uyumlu olduéunu beyan eder.

AB Uygunlu

k Beyan@@ tam metni aTaéflaki internet adresinde mevcuttur: www.eheim.com
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1. Op# informacije za korisnika

1.1 Informacije o korigAenju uputstva za upotrebu

ﬁ Pre nego # ure Uaj prvi put ukljuyite, morate sa razumevanjem da proyitate kompletno
uputstvo za upotrebu.

Posmatrajte uputstvo za upotrebu kao deo proizvoda i yuvajte ga na lako dostupnom mestu.
Kada urelaj predajete drugima na koriggenje prilo i ovo uputstvo za upotrebu.

1.2 Objaigenje simbola
Na urelaju su koriggeni sledegi simboli:

@ UreUaj sme da se koristi samo u zatvorenim prostorijama za akvaristiyka podrufja primene.

@ Urelaj odgovara klasi zalige Ill.

Oprema je odobrena u skladu sa relevantnim nacionalnim propisima i direktivama i usklalena je sa
standardima EU.

U uputstvu za upotrebu su koriggeni sledegi simboli i signaine rey:

OPASNOST!
A Simbol ukazuje na pretecu opasnost od strujnog udara koja mogzda ima za posledicu smrt i el te-
lesne povrede.

UPOZORENJE!
A Simbol ukazuje na pretecu opasnost koja mogzda ima za posledicu srednje do lakgtelesne povrede
ili opasnost po zdravije.

A et
Simbol ukazuje na opasnost od materijalne §éte.
Napomena sa korisnim informacijama i savetima.
konvencija o zastupanju:
[X> A Pozivanje na ilustraciju, ovde pozivanje na ilustraciju A.
> Od vas se traffla izviie akciju.

2. PodruCje primene
UreUaj i svi delovi ukljuyeni u obim isporuke su namenjeni za privatnu upotrebu i mogu se koristiti samo:

{da kontroligse osvetljenje vagg akvarijuma
¢samo u vezi sa EHEIM powerLED+ svetlima i EHEIM powersupply napajanjima
{u skladu sa tehniykim podacima

EHEIM LEDcontrol+e je specijalno dizajniran za rad sledecih svetala:
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EHEIM powerLED+ od serijskog br. 17kk05
Mogge kontrolisati kanale boja odvojeno jedan od drugog, a time i oba programirajte boju svetla kao i
krivu osvetljenosti.

3. Sigurnosne napomene

Ovaj uredaj maida predstavija opasnost za osobe i predmete ukoliko se nestru Cno ili
nena menski koristi ili kada se ne paiju sigurnosne napomene.

Za vaipsigurnost

A ¢kPobrinite se da, zbog opasnosti koje mogu da nastanu, ambala sitni delovi
ureaaja ne dospeju u ruke dece li ljudi, koji nisu svesni svojih postupaka (opas-
nost od guignja!). Drige podalje od igotinja.

A ¢»Ovaj uredaj nije namenjen za upotrebu od strane osoba (ukljuCujuci decu) sa
smanjenim fiziCkim, Culnim ili mentalnim sposobnostima ili nedostatkom is-
kustva i znanja, osim ako su pod nadzorom ili su dobili uputstva o upotrebi
uredaja od lica odgovornog za njihovu bezbednost. Deca treba da budu pod
nadzorom kako bi se osiguralo da se ne igraju sa ureaajem.

A hSamo za evropska trig: ) )

Deca starija od 3 godina i 0sobe sa ograniCenim fiziCkim, osetnim ili mental-
nim sposobnostima ili nedostatkom iskustva i znanja smeju da koriste ovaj
uredaj samo kada su pod nadzorom i kada su poduCene o sigurnoj primeni
uredaja i kada razumeju opasnosti do kojih mogeda do &e. Zabraniti deci da
seigraju sa ureaajem. Digdenje i korisniCko odrgianje ne smeju da obavljaju
deca bez nadzora.

A ¢hUredaj se koristi u kombinaciji sa EHEIM powerLED+ svetlima i EHEIM
powersupply napajanjem. Obratite paiju na operaciju uputstva za svetlo,
posebno poglavlja o bezbednosti, Puiénje u rad, rad i odrizanje!

{kPre upotrebe, izvriie vizuelnu inspekciju da biste se uverili da su ure &aj, po-
sebno napajanje i utikaC, neckéc eni.

kNemojte koristiti uredaj ako ne radi ispravno ili ako je ofic en.

ikNikada ne koristite ureaaj sa ofgc enim kablom za napajanje ili adapterom za
napajanje.

(kPopravke sme da obavlja samo EHEIM servisni centar.

A {kNe nosite uredaj dige 1ga za kablove za povezivanje.
(klzvodite samo radove Koji su opisani u ovim uputstvima.
(hZattite kabl za napajanje od toplote, ulja i oigih ivica.
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{Nikada nemoijte praviti tehniCke promene na uredaju.
(kKoristite samo originalne rezervne delove i pribor za ureéaj.
A {40dmah iskljuCite sve uredaje u akvarijumu iz napajanja nakon curenja vode
ili ako se iskljuCi zaini ure &aj kvara.
A {Uvek iskljuCite sve uredaje u akvarijumu iz napajanja kada nisu u upotrebi, pre
negofg instalirate il uklonite ure &aje i pre svih radova na Cig; enju i odigzanju.
¢hUredaj se ne sme postavljati na ili unutar poklopca akvarijuma.

{4ElektriCni podaci ureaaja moraju odgovarati podacima napajanja. Ove podatke
mogte pronac i na natpisnoj ploCici, pakovanju ili u ovim uputstvima.

4, Skupgha

A UreUaj radi u kombinaciji sa EHEIM powerLED+ svetima i EHEIM poversupply paketima za napajanje.
Pridrgzajte se uputstva za upotrebu lampe posebno poglavija o bezbednosti, puinju u rad, radu i
odrgganju!
A Opasnost! Strujni udar!
Ne stavijajte ureUaj na ili unutar poklopca akvarijuma!

4.1 Sistemski zahtev
Krajnji ureUaji sa omogucenom Wi-Fi mregn (pametni telefon, tablet, notebook, itd.)

5. Instalacija

5.1 Napravite ili poveie mrej

Poveig uti ynice EHEIM strujnog paketa b i powerLED+ lampe < na LEDcontrol+e &

Kada koristite EHEIM 2-smerni razvodnik d br. 4200050, mogse koristiti i nekoliko powerLED+.

Nije ukljuCeno u isporuku! Obratite pagju na maksimalno opterec enje agregata (pogledaite tipsku
ploCicu EHEIM agregata za napajanje)

UKljuyite mregip utika y EHEIM strujnog paketa u utiynicu. Status LED € na LEDcontrol+e sveti:

¢ Status LED treperi belo: mreggse trai kreira.

¢ Status LED je plava: Nova mregge kreirana.

5.2 Poveijte se na Wi-Fi mreig X )
Otvorite mrefia podegvanja svog krajnjeg ure  Uaja (pametni telefon, sto, notebook, itd.). Povegg krajnji ure Uaj
na Wi-Fi mre(SSID)  EHEIM light XXXXXXXX Unesite sigurnosni kod mrega(klju ).

Naci cete SSID i mregibsigurnosni kod (Klju ) na nalepnici na poleUini ureUaja. Alternativno, takoUe moge ske -
nirati QR kod 1 (pogledajte nalepnicu) da biste uspostavili vezu.

5.3 Otvaranje veb stranice
¢ Otvorite svoj veb pretrajifa Y i unesite sledecu veb adresu: http://192.168.1.1

Alternativno, takoUe moge da skenirate QR kod 2 (pogledajte nalepnicu) da biste otvorili softver u
pregledayu.
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5.4 Pokrenite konfiguraciju
Izaberite gfieni jezik u izboru jezika i nastavite sa po yetnom konfiguracijom. Sledite uputstva u skladu sa tim.

5.5 ZnaCenje statusne LED diode

¢ Status LED treperi belo: mre§se traifi kreira.

¢ Status LED svetli plavo: Nova mregje kreirana.

i Status LED svetii zeleno: Urelaj je povezan sa drugim EHEIM digitalnim ureUajem.

6. Funkcija dodirnog polja

(*RESETOVANJE
Dodimite dodirno polie #F prstom oko 8 do 10 sekundi dok statusna LED lampica ne promeni boju. Ako sta-
tusna LED lampica svetli zeleno, resetovanie je zavigho i ure Uaj ponovo kreira svoju mreg Mregibbezbed-
nosni kljuy i QR kod 1 su nevage i. Povezivanje na mrefizje moguc e bez mrefpg bezbednosnog klju ya

(Kiuya).

7. Bacanje

U sluyaju bacanja ureUaja poljte v e zakonske propise. Informacije o bacanju elektriynin i elek-
tronskih ureUaja u Evropskoj zajednici: Unutar Evropske zajednice bacanje elektriynih urelaja pod
legznacionalnim pravilnicima zasnovanim na smemici EU 2012/19/EU o dotrajalim elektri ynim
ureUajima (WEEE). Prema ovoj smemici ureUaj ne sme vigada se baca zajedno sa komunalnim il
kugnim smegem. UreUaj mokgbesplatno da se ostavi u komunalnim deponijama ili mestima za pri-
kupljanje reciklalpg materijala. Ambalageure - Uaja je od materijala koji mogda se reciklira. Bacite
je na nayin koji ne ti §otnoj sredini, odnesite je na reciklai

8.  TehniCke specifikacije

EHEIM LEDcontrol+e

Tip br. 4200140

Ulazni 24V DC

Izlaz Maksimalno 180 vati

o)

B97xH97xT28 mm

o~
-~

WiFi 2.4GHz R2IEEE802.11 big/n

Snaga zrayenja: <= 20 dBm

Frekvencijski opsezi: kanal 1 - 11 / 2412 MHz - 2462 MHz
Bezbednosni kljuy: VPA, VPA2, VPAIVPA2

EHEIM GmbH & Co. KG ovim izjavijuje da e tip radio sistema EHEIM LEDcontrol+e usklaJen sa Direktivom

2014/53/EU.

Kompletan tekst EU deklaracije o usaglaghosti dostupan je na sledec oj internet adresi dostupno: www.eheim.com
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¢h B79A;8@>? 3B+A>6A=?(@5;"9 ;A>=A3BB>=?9;{5?< (?<>"9 <AEHEIM.

A\ 3#2 797<A=20>7 4->9B0=>;B5B 5A =; *95; A1 87 8A12:0.

¢ 5;"9 ;A0>?=A3B 670<B=>>?, B7@=A<@ ; >?50 @<=>948 (0.

i ATE>?>? 5AR9A<;AT (02 BA1?: B> >B7: (<A, 3A=:B @ B=>90 9" 1B;?.

(WHEBB+A <? T9A; 7>? >26<@/?=8(@ 79B3?<@ 7B 4=>9B0=>;B>B.

ih 57B:5;A0>? =A3B BI@+@<A:<@ 97579;<0 /A=>0 @ 790<A6:?)<B=>( 5A
4976A

i 276 05>@/A<? <A ;B6A @@ 790 5A6?0=>;A<? <A 4=>9B0=>;B>B 5A B=>A>"-
/?7<>B8 <?5A1A;<B @58:%/?>? ;=0/8@ 4=>9B0=>;A ; A8;A9@43A B> ?:78-
>90/7=8A>A 39?)A.

b (<A+( @58:%/;A0>? (2:B>BB1B946;A<? ; AB;A9@43A B> ?:78>90/?=8A>A
39?7)A, 8B+A>B<?=? §57B:5;A, 79760 6A 3B<>A9A>? (: @ 673B<>A9A>? B1B-
946;A<?>B (1 79760 ;=28A8;@ 6?0<B=>@ 7B 7B/@=>;A<? @:( 7B669" ) 8A.

b =>9B0=>;B>B <?>921;A6A=? 7B=>A;2 ;"964 020 ; ">97? ; BATABA <A AB-
;A9043A.

i 128>90/?2=80>? 6A<<@ <A 4=>9B0=>;B>B >921 ;A 6A =" ; TA6A> = BA<<(>?
<A5AR9A<;AT@2 1:B8. 750 6A<<@ 17 <A3?79@>? <A >A7B;A>A >A1?:8A, <A
B7A8B;8AA (20 ; >?50 B<=>948(@0.

4. <=>A:A(@2

#BE?G5BEAGEG BD C9;G>9@F 9FD<AG B GBADECED>C EHEIM powerLED+ C 9F&?FA@F ™ C 6>G=G@D
EHEIM powerupply. *; F98F5ED CABE?8=. CCED 9F D=B;>GFEF.C7 AF GBADECED>AGEG E7>G, GBGGDAG
,>F@CED 9F 6D9G; FBAGBE, @4@D/ <FAD @ D=B;>GFEF.C7, D=B;>GFEF.C7 C ;6<<?4/=F!

A “7A=<B=>! BSB: 46AQ!

D ; GBEF@75ED 8?D<F #4788 C>C @ =F; F=F AF F=@F?C8:F!

4.1 @=>73<@ @50-8;A<@2
=?F5AC 8BE?G5BEQF B ;G<<?4/=F AF Wi-Fi (B-F?E GA, EF6>DE, ;?DAGBC: =G:;-E4? C<?)

> B

5. " ;?7)6A<? ; 28=7:BA>A(@2

51 "56A;A<?@:0=;795;A<? <A 397)A
*@4?/DED " D;BD>ACED BAD<CADAC7 AF 9F&?FAQF ™ C7 6>G= AF EHEIM o C AF >F: ;FEF powerLED+ C
=4: LEDcontrol+e &.

2C C9;G>90FAD AF <@8;GBG1DA ?F9;?D<D>CED> EHEIM Al F?E. 4200050 : G,FE <F BD 8; ?F@>7@FE C A7-
=6>=G >F: ;C powerLED+.
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#7 =A ;8:%/7<0 ; B1&;A>A <A 6B=>A;B8A>A!l  7A5;A0>? 3A8=(3A:<B>B <A>B;A9;A<? <A 5AL9A<;A1 @2
1:B8 (;@)>? >@7B;A>A>A1?:8A <A 5AR9A<; AT (@2 1:B8 <A EHEIM <A B=;?>@>?:<B>B >2:B).

GBEF@DED " D;BD>F AF 9F&?FAGF " C7 6>G= AF EHEIM @ =GAEF=EF. *@DEG<CG<4E 9F B4BEG7ACDLED e AF
LEDcontrol+e BADEQF:

(b *@DEG<CG<AE 9F BABEG7ACDEG =C,F @ 67>G: 4?BC BD C>C BD B49<FF :?D/F.
(b *(@DEG<CG<AE 9F BABEG7ACDEG BEDEQF @ BCA2G: *49<F<DAF D AG@F - ?D/F.

52 ;"95;A<?=Wi-Fi 397)A

E@G?DED :?D/GACED AFBE?G5=C AF =?F5AGEG BC 8BE?GSBEAG (B:F?E GA, EF6>DE, ;?DAGBC: =G:;-E4?C
<?.). *@4?90FAD AF =?F5AGEG 8BE?G5BEAG =4 Wi-Fi -?D/FEF (SSID) EHEIM light XXXXXXXX ~ 4@D<DED
=>—1F 9F BC,8?AGBE AF = ?D/FEF.

SSID C =>-14E 9F :?D/GQF BC,8?AGBE BF ;GBGLDAC AF DEC=DEF AF ,4?6F AF 8BE?G5BE@GEG. G/DEDB4™G
EF=F <F B=FAC?FED QR =G<F 1 (@C/ED DEC=DEF), 9F <F 8BEFAGACED @?49=F.

53 B=>"76B4?1=A0>A
(& E@G?DED 8D6 6?F8947?F BC C @4@D<DED B>D<AC7 8D6 F<?DB: http://192.168.1.1

G/DED B4 " G EF=F <F B=FAC?FED QR =G<F 2 (@C/ED DEC=DEF), 9F <F GEGG?CEDBG E8D?F @ 6?F8947F.

54 #AA:<A8B< @+49A(@2
96D?DED /D>FAC7 DIC= @ - DA—EG 9F C96G? AF DIC=C ;?G<4>/DEDB ;4?ACAFIF>AFEF=GA C,8?F.C7.*>D<-
(@F5ED CABE?8=. CCED ;G ;G<&G<7" AF1CA.

55 <A/?%<@? ;?>B6@B6 5A="=>B2<@?>B

ik *(@DEG<CG<4E 9F B4BEG7ACDEG :C,F @ 67>G: 47?BCBD C>C BD B49<F@F - ?D/F.

ik *(@DEG<CG<AE 9F BABEG7ACDEG BADEC @ BCA2G: *49<F<DAF D AGAF - ?D/F.

{b *BDEG<CG<AE 9F BABEG7ACDEG BADEC @ 9D>DAG: #BE?GSBEAGEG D BR4A?9FAG B <28, .C  ?GAG 8BE?G5BEAG
EHEIM.

6.  4<8((@2 <A=?<5B9<B>B 7B:?

i}

(G=GBADED B ; ?4BE BDAYG?AGEG ; G>D #F 9F G=6>G 8 <G 10 BD=BA<C, <G=FEG BADEG<CG<4E 9F B4BEG7ACDEG
B@DEAD @ ?F9>C1DA .@7E. =G BADEG<CG<AE 9F BABEG7ACDEG BADEAD @ 9D>DAG, A8>C?FADEG D 9F@4? DAG
C :F CAFEF GEAGAG BA9<F@F BAG7EF :?D/F. >-14E 9F :?D/GAF BC,8?AGBE (Key) C QR 8B6 1 BF ADGF-
>C<AC. *(@4?9@FADEG =4 =?D/FEF D §49:G/AG 6D9 =>-1 9F :?D/GEF BC,8?AGBE.

7. ""175;9?)6A<?

2C G6D9@?D/ <FAD AF 8BE?G5BEAGEG, B; FOBFSED BAGEADEACED ; ?FGAC ?F9;G?D<6C. A G?:F-
.C7 GEAGBAG G6D9@?D/ <FADEG AF D>D=E?C1DB=C C D>D=E?GAAC 8?D<C @ !@?G;D5B=FEF G6 " -
AGBE:  ?F:=CED AF 1@?G;D5B=FEF G6 " AGBE G6D9@?D/ <FADEG AF D>D=E?C1DB=C 82D<C D ?D,-
>F : DAEC?FAG GE AF . CGAF>AFEF ; ?F@AF 87D<6F, 6FIC?FAF AF - C?D=ECQF 2012/19/ 1* GEAGBAG
GE;F<4.C GE D>D=E?C1DB=G C D>D=E?GAAG G6G?8<@FAD ( ! ).*;G?D<EFIC <C?D=EC@F AD BD
?F9?D  F@F 8BE?G5BEAGEG <F BD C98@4?>7 9FD<AG B 6CEGACED GE;F<4.C. G :G/D <F 64<D ;?D-
<F<DAG 6D9;>FEAG (@ G6 ™ CAB=CED ;8A=EGED 9F G6?F6GE=F C ?D.C=>C?FAD AF GE;F<4.C. ;F-
=G@=FEF AF ;?G<8=EF D C9?F6GEDAF GE ?D.C=>C?8D:C :FED?CF>C. 7 B>D<@F <F 64<D G6D9-
(@?D<DAF ;G D=6>G,C1DA AF1CA C>C ; ?D<F<DAF 9F ?D.C=>C?FAD.



" 1+A9=80

8. 28<@/7=80 6A<<@

EHEIM LEDcontrol+e

C 4200140
86< 24vDC
986< F=B. 180 GFEF
T
J“ B97xH97xT28mm
B

~—>
-~

WiFi 2.4GHz %IEEE802.11 big/n
9>41DAF -G " AGBE: <= 20 dBm
DBEGEAC >DAEC: FAF> 1 - 11 /2412 MHz - 2462 MHz
>-1 9F BC,8?AGBE: WPA, WPA2, WPA/WPA2

EHEIM GmbH & Co. KG <D=>F?C?F, 1D ?F<CG8;?F@>7D:C7E 6>G= EC; EHEIM LEDcontrol+e D @ BAGE-
(@DEBEQCD B C?D=EC@F 2014/53/1*.

4>ACTE ED=BE AF !* <D=>F?F.C7EF 9F BAGE@DEBE@CD D <GBE4;DA AF B>D<AC7 CAED?ADE F<?DB:

www.eheim.com



=850 EHEIM

1. "11@? 48A5A<@2 6:2 7B:.5B;A>?:2
11""11@? 48A5A<@2 6:2 7B: .5B;A>?:2

ﬁ D?D< ;D?@0: @BG<G: 8BE?GSBEAF @ “=B;>8FEF.C— A8/AG ;G>AGBE2— ;?G1CEFE2C ;G-
ATE2 ?8=GAG<BEQG; G "=B;>8FEF.CC.

8=GG<BEAG ;G "=B;>8FEF.CC B>D<8DE ?FBB : FE?CAFE2 =F= 1FBE2 ; 7G<8=EF C F==8?FEAG &?FACE2
(@ <GBE8;AG: :DBED.

FAAGD ?8=G@G<BEQG ;G "'=B;>8FEF.CC B>D<8DE ; ?C=>F<O@FE2 = 8BE?G5BEAS ;?CD,G <F>2AD5 D5
;D?D<F1D E?DE2D5 BEG?GAD.

1.2""1"2=<7<@? =@3;B:B;
F 8BE?G5BEED CB;G>298—EB7 B>D<8- ™ CD BC- @G>0:
@ #BE?G5BEQAG ;G<>D/CE CB;G>29GAFAC— EG>2=G <>7 .D>D5 F=@F?C8: CBEC=C @ABE?C ;G-D™DAC5.

@ #BE?G5BEAG ; ?CAF<>D/CE = =>FBB8 9F " CEO lll.

#BE?G5BEAG ?F9?D  DAG = CB;G>29G@FAC— BG,>FBAG BGGE@DEBE@S— ™ C = AF.CGAF>2A0: ;?D<;CBF-
ACT7: C<C?D=EC@F: C BGGE@DEBE@BDE BEFA<F?EF: I'*

m #BE?G5BEAG BGGEADEBEESDE ;2C:DAC: 0= E?DBGAFACT : 6D9G;FBAGBEC C EDGACIDB=C: ?D,>F:DA-
EF: 1@?F9C5B=G,G "=GAG:C1DB=G,G BG-9F.

<FAAG: ?8=GAG<BEED ;G G6B>8/CAFAC- CB;G>298—EB7 B>D<8- " CD BC- @G>0 C BC,AF>2A0D B>G@F:

A
A *C: @G> 8=FIO@FDE AF 8,?G/F— "8- G;FBAGBE2 8<F?F EG=G:, =GEG?F7 -G/DE ;G@>D12 9F BG6G5
B:D?E2 C>CE7/D>0D E?F@: 0.

# !
A *C:(@G>8=FOO@FDE AF 8,2G/F~ " 8- G;FBAGBE2, =GEG?F7 -G/DE ;G@>D12 9F BG6GS5 E?F@- 0 >D,=G5
C B?D<AD5 E7/DBEC C>C 2CB= <>7 9<G?6(27.
TR
A *C: @G> 8=F90@FDE AF G;FBAGBE?2 : FED?CF>2AG,G8 " D?6F.
#=F9FACD B ;G>D9AG5 CA G?:F.CD5 C BGADEF:C.
2CA.C;0 GEG6?F/DACT:
[X> A *BO>=F AF C9G6?F/DACD, 9<DB2 BBO>=F AF ?CBBAG=A.
> #=FIFACD AF @0 ; G>ADACD <D5BE@CT.

2. "1:A=>. 79037<7<@2

#BEG5BEQG C @BD <DEF>C, @86<7"CD @ =G ;>D=E ;GBEFG=C, ;?D<8B=CGE?DAO <>7 ;2C:DADACT @ 1FBEAGS
B D?DC :G,8E CB;G>29G0FE2B7 CB=>—1CED>2AG:
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(>7 8;?F@>DACT GB@D " DACD: F=@F?C8:F

{EG>2=G @ BG1DEFACC BG BADEC>2AC=F : C EHEIM powerLED+ C 6>G=F - C ;CEFAC7 EHEIM powersupply
(% ?7C BG6>—<DACC ED&AC1DB=C& &F?F=ED?CBEC=

EHEIM LEDcontrol+e B;D.CF>2AG ?F9?F6GEFA <>7 ?F6GEQ B>D<8-"C& >F: ;:

EHEIM powerLED+ = =?9@0<B+B <B3?9A 17xx05
0 :6/D 28;?F@>7E2 .@DEGAO : C =FAF>F - C GE<D>2AG, 1EG60 9F;?G,?F : : C?GAFE2 =F= . @DE
B@DEF, EF= C ?F9@CECD 7?=GBEC.

3. B8ASA<@2 7B >?&<@8? 1?5B7A=<B=>@

"> >B4B 4=>9B0=>;A 3B+4> (=6B6(>. B7A=<B=>( 6:2 :%6?0 @ @3417=>;A, ?=:0
B<B §=7B:.547>=2 <?<A6:?)A1 (3 B19ASB3 () <? 7B <AB<A/?<(%, @:@ ?=:@ <? =B-
1:%6A%>=2 48A5A<@2 7B >?6<@8? 175B7A=<B=>(.

12 ;A 20 175B7A=<B=>0

A h#? 6B74=8A>. TBTAGA<@2 47A8B;8@ @ 37:8@6& 67>A-20 4=>9B0=>; A ; 9480
67>?0 @:@ - @(, 8B>B9-? <? B=B5<A%> 7B=:76=>;(2 =;B@& 670=>; 00, >A8
8A8 >B 3B)?> 1->. B7A=<B (B7A=<B=>. 464 .2!). ?9)A>. ;6A:78?B>
)0;B><-4.

A b >B 4=>9B0=>;B <? 79?6<A5<A/?<B 6:2 @=7B: .5B;A<@2 :%6.30 (;8:%-
/A2 62>70) = Bt9A@/?<<-30 @5@/?=8@3@, =?<=B9<-30 @:@ 43=>;?<-
<-3(=7B=B1<B=>23@, A>AB) ? = <?6B=>A>B/<-3 =: 4&B3 (/- ( 5<A<@23(.

>B ;B53B)<B >B: .8B 7B6 <?7B=976=>; 7<<-3 <AL:%6?<@?3 /?:B;?8A,
B>; 7>=>;7<<B+B 5A 175B7A=<B=>., @: (@ 7B=:? @<=>948>A)A >ABB+B /?:B-
;78AB>B3, 8A8 7B: .5B;A>.=2 4=>9B0=>;B3.

A ¢ B:.8B6:27;9B7?0=80& 9-<8B;:

A<<-3 4=>9B0=>;B3 3B+4> 7B:.5B;A>.=2 62> =>A9 ?3 : > (0 :Q(A=
B+9A<@/7<<-3@ @50/7=-803@, =?<=B9<-3@ @: @ 43=>;7<<-3@ =7B=B1-
<B=>23(), A>A8) ? = <?6B=>A>B/<-3 B7->B3 (1/@: @ 5<A<(@23@, >B: .8B ?=: (0
B<(@ <A&B62>=2 7B6 790=3B>9B3 @:0 ?=:0 @3 1-:0 9A5"2=<?<- 79A;@:A
175B7A=<B+B B19A12<@2 = 4=>9B0=>;B3 (@ B<Q) B=B5<A: @ B7A=<B=>0, (@=8B62-
17 B> 4=>9B0=>;A. #?: .52 6B74=8A>., />B1- 62>0 (+9A: @ = 4->9B0=>;B3.
"'/0=>84 (§ 7B .5B;A>?:.=8B? >%B1=:4)(;A<0? S5A79? 1AP>=2 ;-TB:<2>.
62>23, 5A @=8:%/7<@?3 =:4/A?;, 8B+6A B<@ <ALB62>=2 7B6 798-3B>9B3.

A ih =9B0=>;B(=7B: .547>=2=B;3?=><B=B=; (- .<@8A3@ EHEIM powerLED+
1:B8A30 7(>A<@2 EHEIM powersupply. B1:%6A0 @<=>948(% 7B 8=7:4AA-
(@06=;20:.<@8A, ; /A=><B=>[, +:A; - B175B7A=<B=>(), ; ;867 ; 8=7:4AA(@%,

8=7:4MA(00 @ B1=:4) 0;A<0?!
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B> B

A

A\

& 7976 @=7B: .5B;A<0?3 ;@54A: .<B B=3B>90 4=>9B0=>;B <A 79?63?> 7B-
;97)67<@0, B=B17<<B 1:B8 7(>A<(2 @ 9A5"?3.

(h#? @=7B: 540 4->9B0=>;B, ?=:(9 B<B <? 9A1B>A?> 6B:)<-3 B19ASB3 (:(@
7B;97)67<B.

(k#@8B+6A <? (1=7B: .540>? 4=>9B0=>;B = 7B;9?) 67<<-3 8A1?: 23 7(>A<(2
@:0 AGAT>?9,

b ?3B<>9A59? AP>=2 ;-TB:<2>. (=8:%/@>?: .<B=7?(@A:@=>A3 =79; (=
<B0=:4)1- EHEIM.

hH#E8B6A <? 779?7<B=0 4=>9B0=>;B 5A =B?6[<(@>?: .<-? 8A1?: (.

ik —7B:<20>B:.8B>? 9A1B>-, 8B>B9-? B7(1=A<- ; >BO [@<=>948(@0.

(#08BH6A <? ;<B=0 >?8<@/?=8@? §53?<?<(2 ; 4=>9B0=>;B.

& =7B:.540 >B: .8B BI@+@<A: .<=? SATA=<-? /A=>( (1 AB=7==4A9- 6:2
4=>9B0=>; A,

b =24/A? TBTAGA<Q2 ;B6- ;<4>9. @:@ 790 A8>@;A(00 >B3B;B+B 79B>78-
>B9A, B>8:%/(@ ;=7 4=>9B0=>;A ; A8;A9@43? B> :?8>9B=7>(.

& ABT9A;@:B, B>8:%/A0 ;=? 79@1B9- ; A8;A9@43? B> =7>(1: 8B+6A B<(@ <?
0=7B: .54%>=2, 7?7976 4=>A<B;8B0 @:@ 6?3B<>A)?3 7901B9B; @ 779?76
>?3, 8A8 ;=? 9A1B>- 7B 9?73B<>4 () >26<(/?=8B34 B1=:4) 0; A<@%

$h =9B0=>;B <? 6B:)<B 9A=7B:AtA>.=2 <A 89- 8? A8;A9@43A (:0
;<4>90 <B.

b ?78>90/?=807 6A<<-? 4=>9B0=>;A6B:)<- =B; 7TA6A>. = 6A<<-3@ 1:B8BA
T0>A<@2. >0 6A<<-?3B)<B<AD>@<A ([@93?<<B0>A1:(/8?, <A47A3B;8?
0:0 ; 6A<<B3 948B;B6=>;".

B<>A)

#BE?G5BE@G ?F6GEFDE @ BG1DEFACC BG BADEC>2AC=F : C EHEIM powerLED+ C CBEGIAC=F:C ;C-
EFAC7 EHEIM powersupply. *G6>—<F5ED CABE?8=.C— ;G "=B;>8FEF.CC BADEC>2AC=F, GBG-
6DAAG ,>F@0 ;G ED&AC=D 6D9G; FBAGBEC, @AG<8 @ "=B;>8FEF.C—, "=B;>8FEF.CC C ED&ACI1D-
B=G:8 G6B>8/CAFAC-!

"TA=<B=>.1 :?78>9@5A(@2!
D =>F<C ;?C6G? AF =20 =8 F=QF?C8:F C>C @ABE?2 AD,G!

41 @->?3<-?>9?1B;A<@2
D?: CAF>2A0D 8BE?G5BEQF, BGA-DBEC:=0OD B @F5- F5 (BzF?E GA, ;>FA DE, AG8E68=CE.<)
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5 ;B6 ; 8=7:4A>A(@%

5.1 >B1- =B56A>. =?>. @:@ 7B68:%/@>.=2
*GD<CAC ?F94D:0 6>G=F ;CEFAC7 EHEIM Io C GAF?7 PowerLED+ < C LEDcontrol+e &a.

?C CB;G>29GAFACC 2-?F9@DEACED>7 EHEIM d F?E.4200050 :G/AG 9F;CEFE2 66>2 DD =G>C1DBE@G
PowerLED+.

8B37:78><? ;&4B6@>! B1:%6A0 3A8=3A: .<4% <A+94584 @=>B/<@8A 7@>A<@2 (=3.>A1:(0/84
>@7A @=>B/<@8A 7@>A<@2 EHEIM).

BEF@2 BDED@GS ?F94D: 6>G=F ;CEFAC7 EHEIM @ ?GIDE=8. G?CE BADEG<CG< BGBEG7AC7 € LEDcon-
trol+e:

{+ *@DEG<CG< BGBEG7AC7 :C,FDE 6D>0:: 8BEFAG@=F C>C ;GCB= BDEC.
{h *@DEG<CG< BGBEG7AC7 ,G?CE BCAC: .@DEG:: O>F BGI<FAF AGEF7 BDE2.

5.2 B68:%/@=. 8=7>@ ;A0- A0

E=7G5 BDED@OD AFBE?G5=C =GAD1AG,G 8BE?G5BEQF (B-F?E GAF, AFBEG>2AG,G =G ;2—ED?F, AGBE68=F
CE<.). G<=>-1C=GADIAGD 8BE?G5BEQG = BDEC @F5- F5 (SSID) EHEIM light XXXXXXXX @D<C=>-1
6D9G ; FBAGBEC BDEC.

SSID C =>-1 6D9G; FBAGBEC BDEC (Key) O AFS<DED AF "EC=DE=D AF 9F<AD5 ;FAD>C 8BE?G5BEQF. O
EF=/D :G/D 2 8BEFAG@CE2 BGD<CADACD, GEB=FAC?G@F@ QR-=6< 1 (B:. "EC=DE=8).

53 -5B; ;?1-=>9A<@(-
& E=?65 @D6-6?F89D? C @@D<C B>D<8- ™ C5 @D6-F<?DB: http://192.168.1.1

=F1DBE@D F>2ED?AFEC@0 EO EF=/D :G/D 2 GEB=FAC?G@FE2 QR-=G< 2 (B:. "EC=DE=8) C GE-
=?0E2 ;7G,?F: 28 @ 6?F89D?D.

5.4 #A/A: .<A2 8B< @+49A(@2
#06G?D 790=F @06D?C A8/AD5 790= C ;?26<G>/F5 AF1F>2A8— AFBE?G5=8. *>D<85 CABE?8=.C7:.

5.5 <A/?<@? =;?>B6@B6<B+B @<6@8A>BIA =B=>B2<@2

(& *@DEG<CG< BGBEG7ACT - C,FDE 6D>0:: 8BEFAG@A=F C>C ;GCB= BDEC.

{% *@DEG<CG< BGBEG7AC7 ,G?CE BCAC: .@DEG:: O>F BGI<FAF AG@F7 BDE2.

{h *@DEG<CG< BGBEG7AC7 ,G?CE 9D>DAQ:: 8BE?GSBEAG ;G<=>-1DAG = <?8,6:8 .C ?G(G:8 8BE?G5-
BE@8 EHEIM

6.  4<8(@@=?<=B9<B0 7A<?:@

b

?C=FBF5B7 ;F>2.D: = BDABG?AG:8 ;G>— ¥ @ EDIDACD ;?C:D?AG 8-10 BD=8A<, ;G=F BADEG<CG<
BGBEG7AC7 AD 9F,G?CEB7, C9-DAC@ . @DE. 1B>C BADEG<CG< BGBEG7AC7 9F,G?CEB7 9D>DA0 -, B6?GB 9F-
@? DA, C BBE?G5BEQAG @GBBEFAGACE BDE2. >-1 6D9G;FBAGBEC BDEC (Key) C QR-8B6 1 AD<DSBEAC
ED>2A0. G<=>-1DACD = BDEC @G9:G/AG 6D9 =>—1F BDED@G5 6D9G ; FBAGBEC.



4==800

7. >@:05A(02

B>81FD 8EC>CIF . CC 8BE?GSBEAF BG6>—<FSED BGGEADEBEAS— ™ CD ; ?FAGAOD ;?D<;CBFACT. A-
G?:F.C7 66 8EC>CIF . CC ">D=E?C1DB=C& C ">D=E?GAAO& ;?C6G?GA @ 1@?G;D5B=G= *G-9D:
1076;D5B=G: *G-9D 8EC>CIF.C7 8BE?G5BER B ">D=E?G;?CAG<G: ?D,>F: DAEC?8DEB7 AF.CG-
AF>2A0:C ;?FC>F: C, =GEG?0D GBAGAO@F—EB7 AF  C?D=ECED 1* 2012/19/ 1* G6 GEB>8/C0-

C& ">D=E?GAAO& ;?C6G?F& (WEEE). G"EG:-8 8BE?GSBEAG AD>297 8EC>CIC?GAFE2 @ DBED B
60EGQO : C GE&G<F: C. #BE?G5BEAG 6DB;>FEAG ;?CAC:FDEB7 ;8A=EF:C BEG?F =G: :8AF>2A0&
B>8/6 C>C ;8A=EF:C B6G?F GEG?BO?27. #;F=GA=F BGBEGCE C9 ;?C,6<A0& <>7 ;D?D?F6GE=C C
(@EG?C1AG,G CB;G>29G@FACT :FED?CF>G@. 1D B>D<8DE 8EC>CIC?GAFE2 <G;8BEC:0:C B "=G>G-
,C1DB=G5 EG1=C 9?DAC7 B;GBG- 6F -C C AF; ?F@>7E2 AF ;D?D?F6GE=8.

8. ?6<@/?-8@? &A9A8>?90=>@80

EHEIM LEDcontrol+e
C; ADE. 4200140
846< 24V DC
0&6< F=BC:F>2AG 180 @FEE

A=
T}" B97xH97xT28 mm
B

WiFi 2.4GHz %IEEE802.11 b/g/n
— 9>81FD:F7 :G"AGBE2 ;D?D<FIC:<=20< :
-
. FBEGEAOD <CF;F9GAO: 1- 11 =FAF>0/2412 . - 2462
>—16D9G; FBAGBEC: WPA, WPA2, WPA/WPA2

EHEIM GmbH & Co. KG AFBEG7 " C: 9F7@>7DE, 1EG 6>G= ?F<CG8; ?F@>DACT EC; F EHEIM LEDcontrol+e
BGGE@DEBE@SDE C?D=EC@D 2014/53/EU.
G>AO5 ED=BE

D=>F?F.CC BGGE@DEBE@C7 '* <GBE8;DA ;G B>D<8-"D:8 CAED?ADE-F<?DBS:
www.eheim.com.



6o EHEIM

1. L* {ec%F
1168 #H AfA”
ﬁ ¢siU kglLad fTp& §nNwsSn #U
es$Sn A SCI tpeaeld mu(GTnBbtU
stiUr  )"edboe !'i$Sn HU

uU6g, hiEeNnt$g Tariwy:rpPU

Ui §Sn H6so6t0TLr OtAO U
1EO o
brOATATNT | Y1S. A GSTEQ
.~ 0 o
P r OATAGTNT | 6gcASi ASE 1 TEU
En O ]
brOAF C TEU

OjitA t ® wutU

'.F/\a

KAO AFOUaO0 £AC

P eMiLsS0

2. Htae

Npit uUt Ayaei GpO Gj iU{K;4Yys NGONS
i

{5 H EHEIM powerLED+t T t EHEIM powersupplyd ij T fi{
W0y _Cr o aviknt
EHEIM LEDcontrol+eD' @¢ $ STLtT au{ U

EHEIM powerLED+  * ()(; 17xx0
TT =4 ERi Gl6az?



6o

3. Nf %T
{PES ZLAPH Ridselid NiwFditalTN a2k
40t € T1EU

¢, Nf

A el oYSH, wiUs§S 4nAcuUb¢tE id_"
TINGPTT|TER" "TEOHU _ _

A @ UUDUT " +R T$QAN L/S “E tZ 4
nb; OYL Nt ON-PT§o, MoéNf 4  IS§HU
2PT NfMaUT ZOYUEUPTOI t+ia00

A 85Ut Kl 10 5 5 .
bGUTTD o 3™x oYTB, +R.1SQANE j-
T 0§ “E t/SzZ  40ftd" EEéRt 40 _c0o

s SOUUNFERtn Ec” $HS, ,wIN a TEUD
[ oYr, GUUDNDOYT L KAtte-3GN-U 2
20L U

A\ 4 ¢ § HEHEIM powerLED+ T f EHEIM powersupplyd ij L T §
SUey-#+1T §Shn GR&DCKNT R§St -3
g2c in
gURtalcel LH rt GEQOUGA&DEjCgL G, L
i no
# \VuUPpNEd =8Sj Nbeeb[Atti00Se |\

I n,u
MIUuuA$uucg N oOLitic¢gU
* OND TLU

Amoaa[ I’nAg
AONT LEEn 6»m séU
s djjAPce R\t "5 & (
wYlI2aq0ie _ui U
4ONRt G0 _c8it!i0

A\ W TS L avegt/ divT, s 6 GjuUAGi GO



A\ GE 6 Gl uUDPHydAUNES NUUTBG] KAt A2
=8Aaltn[s TAG) GOSOTL KAS-2=8Aa0
Megpgtgl  ?2DS3EC
Meg U0CCr  HAOjcg ¢*t” 0 TTUAOARPES
¢en 6 6¢eCrU

4. N¢
t ¢ g A EHEIM powerLED+ T t EHEIM powersupplyl ij £ T § SUcey - ¢ T $§
n ﬂﬁéDCKNfR R§St -3 2C!

TENS! ,
@b[stUt U 2DS3E!
1.0 [ M

x WiFi cuUnoNeUROUGURE! I g0

5,
51L@&Sinal o i
s EHEIME jj Ud ot powerLED+# < G, | 'n 6 LEDcontrol+e &U
£ i { EHEIM 2-way distributor d art. no. 4200050d & Q h powerLED+* TT1 § S0
pb; 0’ }aetI_mdijéqg f M nxtl EHEMIjeg AOALO
SEHEIMijj¢ g @i G, Gk G ULEDcontrol+e StatusLED € i U
BORSFt 08048407
H#ORSTtOF ORSL
5.2{ no wiFia 0 o o o .
EG &cuUnONsUROUGURE! i gt alugUsecaUinoWwiaUn SSDH
EHEIM light XXXXXXXXL k 0 ONF I J O

TTO0uU=E 1 Cb oSSDt aUNf T JInket USed TT »QRolnxi Ct &7 inU

53" 0"

GEG  00i NP GLkTLGAUhttp://192.168.1.1
Seld TT »--g2nx1 CLa0iNi6EGKi U
5.4G Bg . i 3 3
U° e 6e” G °wi TLv 8gUy nY §FU

55 ' ORLED o

ORSTt 080a840% SLE U0
ORSTt 87T ORSLNE 0UGELED
OREFt 6F «R8UUAeL hEHEIMG U UInU



6. Agt RN

L I

1 ESA AYF 8@10: G>0ORLEDt 6F GERu \0R§¥g6f<<geq
f :<ng’ﬂ[L°J§J”UO¢LCE auua UNrIJ(ey)tQRﬂl g ULjOoUN
frd TTinoaOU

710

Ol ntiUdtel A7 KijNnUOCKNe+aeiaCta uUlnNn A8
Oue-aefd+2actulln Oht EéNnGeeNnvzKCEKAC | U
U(WEEE) Ny $4q 2012/19/ECUZ * € ¢ NnGDgs UUA sAASe AAL
FTLINOEE k p@SdkéaH| nktaUUCIipe DTdk UE]| U
®eGUE|I NEeUESsé LXodkonU

8. _
EHEIM LEDcontrol+e
#A¥0U0 4200140
LK 24V DC
LR f Ro 180F

—
TJ" BO7XHI7TXT28T %

WiFi 2.4GHz $IEEE802.11 big/n
/: htz}\i[&ochOdBm

0 W3 1 0 1-11/2412 MHz - 2462 MHz
Nf I J§ WPAR WPA2R WPA/WPA2

EHEIM GmbH & Co. KGfi 4 © & EHEIM LEDcontrol+eAl Ad 061 T & g 2014/53/EU0

Byri °  foTUTL/0GEAS§ www.eheimcom




-6l EHEIM

1. 33 0G" gb
1134 " 0GT p~ , %
A Pot lsdzOGPRsT OGLjaDi sV gdzi aHR.

3A° . ° D3R 3Ip- 3R_ UsP. "1 PRa3zt Ul 4P
RRt #3171 ¢ syPj dTE3A . ° Dz&KsyP

1.2Ry 00
RR1 Dz0Ga] Ryj hdz * U

@Eﬁﬁ] 9 <A AR,

ERR] dmisa . 2z oBbi * H@eDZ- EU” €DzElOAR.

I«
=

E3A . °1] hdd "QRyziys OG HA.
21
ERJJ OyE" 1" DaxEUN] “s21ENdDz s _HA.

.0

=

d.
AER?] 1" ] 2¢> " R21DzexE U Nj 21Dz s _ H

A ERY] Wty v  RaiDz s _Hh.
qG. ., %G QDzRf P

“hRY:

BK>Ag2 <

>

2. 3wQuw
Taiel 3t oz -6 poqOHGE- hdzGR &zOGE U NUAR .
A OqR 3aD0dP8 2 i e
(EHEIM powerLED+ 3 @ R o z EHEIM powersupplys € T AT 6 G &K OGU U G Hh.
Ra 8EF €1
EHEIM LEDcontrol+¢] hdz5aRot AgPR 2l 5 Y Ljde DAHA:

17xx05 EHEIM powerLED+ R . N
. bnDOsy,” GdEUN, N I Q_ ! IRé _8EeDz &I gxnEl
NUHh.

,3RDF 62 A 3.
P.J 1 Qa8 “Hh.

(A<

ou

(N¢
o

t

T«



- Bdz

3. Us gb

RRt 1 YOGP. " RR- p~ 0GPga. Usgb qRPoaDaAT

Ox! 61 p~ 21 EERRI DZY EU NUHA

t iR OsDzel

A 98 3P E" AQp8DdRE J T UR3QT plUxI[g HoP
Q YP]"RVEmQaJ yi $dP gigabdT el E
Y E0NURRGE221)389%! “aPgaRt $q4P °
SEPO] UG "€ .] ,usfE>PeDi 31! gaEpO.

A QX@?E;éE“gDmk[5$D£>g]ox_ggffao
G d- gbDzig aj ~ OGPRt . Uzq a4 UAh dREs
P61 @aQ_ noaRtf “wuu 0HK

A 49z FsG “xs o . 5 ‘
ERR] 3p E" Rd2Ea OGEO N, " ¢y ,uY:«fED
~&QY (WE 3 &E _UsDzEtP] OXR ™ whzll g WHP.
60 " pFTyO0Gayi pvo t Uoa@diE’ 09
Edf OXDze« EEWAHN d2Ea ETy t ag, <] EDz
LGP, dEs wdkExU0P. O0G qgsut d
3PQaRt P
SET O] .. 33aRo:z sé A

A F6G&KAgaFAh 34RQROGLjaDzt YUs " 35 Aj
z2qQosUi d- 6Ft EUP °
4OGPRstT ¢UMmOt UaP3Fo6 tUséf! klgav e
Qahj Q WHP
s0p AgPoa.  v- edTltot OGPq,
W Eséd, " séednfF tot OGPo .’
sdy D . dFiDikusEd NUAA

A\ (2QEE. T T6t 33Pe,
SE QBT LAcACdkisP
4 Roz (¢ 3.DH pFséd. {s9P
gt 6t Ray.” 8dPg.,
oG dyypdzooDfdrOGP -



- todZ

Q" U0dR.- 6P ot sé
wot ubqwdoa,] . pi sddF U HhA
MORSRBEF] Gt FRBEFG3IOUG GHA EBEF] &
W 3P ] EqbiDi Dzt NUHR U

4. BPY

A ETO] EHEIMpowerLED+3aRQ z EHEIM powersupplys & 1 A } 0 G &K AQuHh.
3aRoROGLjaDzt YUs, 35, A0z qobsui ¢« oFt €UP "~ 1

21lsRAT! o

o6t uddwoe . j pl s, = !
41 T vg 00
Wi-Figé+, TO6(. B, »)1,<" " +)
5 Ljé
50747 i ] ®Q } .
EHEMs @€ T AT 6 bR kI 6 ®@Qp G powerlED+] | <t LEDcontrote ai &Q0 Hh .
EHEIMNja Z | §RA @6 2§ 4200050020 GE AT 31 OR Gt LED+# AQE UR NUHR.

Tdier 3gegaURRtse TATOR ppPt QP ~° (3&RQR seTA
PoqzkAE™ ©3)

EHEMs é T AT 6R & ki gt Ubi AUHR.LEDcontrol+eR StatusLED @ YDHA :

4 T LEDay_ T Sh ooyt f P 1 HR.

¢ T LEDe GE_,:" " "t a8, ljeDUHN.

52 " i°1 &0 X o

P,T0( ., B,ZE. <" < )R {7 L, DZRHh.. POt WF " { " (SSID)ii &@Q
P UEHEIMlight XXXXXXXX™ “ ¢ ~ s U4 (b)t 1t P~

ForzRAE, 1D&SSDz" " §~ 04 () | DA NUMR., ] QRY . 1Y © 3)Dbz L P3
®0Dzj EURNUFR.

53j OE" &Y ) ) o
dd . T>t e, hdzj 80t P :hitp://192.168.1.1
JORY . 2( v © 3¢ LP3 " T>1D201" qdzt o UR NUHR.
54Q|] A

Udz0’ 1 DzaP] Udzt O’ P_ L RoliDzd GHR.6T *_ obDzX ([



5.5 RR® o
¢ LEDe y_ T Ch Tt PoT 1 HRL
& " LEDa GG _ """t~ o . ljeDUHA o
%" LEDe " _ . Yn:t 68 hy EHEIM[ s T 67 @&QeDUHhN
6. Foa, R
&L Re . )
“TLEDR " E136dQ Y810 gUVau " Foe, ®DZFOP .~ 7 LEDs
"o Yoz 'L, Ecve Foa” "t Tt h fOHR. Tt sUbz QRI 1
EqoPQaUHh. "t~ tUbkey)&ER" "t~ ~"Eoa¢ (Hh
7. -R
RRt - REe] €ywu . i qROAN.qz ®IRsRzs™ RREJT ¢ |
t:qz @0 1DisRAQPOR-R] ~sRzs™ Pyl d- EUQB
201219EUT ¢ .« tga . .1 RU dqd  HAh.Ut RR] | E* &~ 06 ] o,
G- RY" . REU &UHR.RR] " s UDQEE" ": GJF1DIUY" 1 Go
FoHR.0637@Q": Goatw "v oliedzNUAR.day_.” O, " Nj a
2," ~RP_":GEUNR{ P
8. Ra ONj
EHEIM LEDcontrol+e
n2y 4200140
f 24V DC
60 + b 180G
T/i
%J" B97xH97xT 28 mm
B
WiFi 2.4GHz $IEEE802.11 big/n
= ai?ausf:czodam
-~ @ GU pu:bn 1-11/2412MHz - 2462MHz
£ U b :WPA, WPA2, WPA/WPA2

EHEIM GmbH & Co. KG]

UaHh.

00 @dz? 6 qz EHEIMLEDcontrol+ea Q b 2014/53/EUt € U &Dz0

EUY @l OU s YQhdzHF O @& U www.eheim.com)i DzwHE U NURR .




Vervielfifigungen oder Kopien guch auszugsweise g
nur mit ausdrgklicher Genehmigung des Herstellers.

Reproduction or copying #ven parts thereof %
only with the express permission of the producer.

Les reproductions, copies et utilisations de nos logos et
matels et produits dgvgesont interdits Bgxploitation,
de toute nature, et sont soumises au prgtable, par git,
au consentement et #pprobation du fabricant.

EHEIM GmbH & Co. KG
Plochinger Str. 54
73779 Deizisau

Germany
Tel. +49 7153/7002-01
Fax +497153/70 02-174

www.eheim.com

( EHEIM. 7381530/03.23 - avw



